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1 Biztonsag

Tartsa be a kdvetkezd biztonsagi el6irasokat.

1.1 Altalanos utmutatasok

Gondosan olvassa el ezt az Utmutatot.
Orizze meg az Utmutatét és a termékinfor-
maciokat a késGbbi hasznalat céljara, vagy
az Ujabb tulajdonos szamara.

Ha szallitas kdzben megsérilt a készllék,
ne csatlakoztassa.

1.2 Rendeltetésszerli hasznalat

A csatlakozddugod nélkuli késziléket csak hi-
vatalos engedéllyel rendelkezd szakember
csatlakoztathatja. Hibas csatlakoztatas miatt
keletkezett karokra nem vonatkozik a garan-
cia.

Csak a szerelési utmutatonak megfeleld, szak-

szerl beszerelés esetén garantalt az Uzembiz-
tonsag. A szereld felelés a felallitasi helyen
valé kifogastalan mikodésért.
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A készuléket csak a kdvetkezbkre hasznalja:

m ételek és italok készitésére.

» mikddését feligyelve. A rdvid f6zési folya-
matokat mindig kdvesse figyelemmel.

m haztartasi vagy hasonld hasznalatra, mint
példaul: konyhaban bolti dolgozdok szama-
ra, irodakban, vagy egyéb kereskedelmi he-
lyiségekben, mez&gazdasagi létesitmények-
ben, hotelek és egyéb szallashelyek vendé-
gei szamara, reggelizépanziokban.

= |egfeljiebb 4000 méter tengerszint feletti
magassagig.

Ez a készilék megfelel az EN 55011, ill. a
CISPR 11 szabvanynak. Ez a 2. csoport, B
osztaly terméke, ami azt jelenti, hogy a készu-
lék a mikrohullamot éleimiszer felmelegitésé-
hez allitja el6. A B osztaly azt jelenti, hogy a
készulék maganhaztartasok szamara készdlt.

1.3 A hasznalok korének korlatozasa

Ezt a késziléket 8 év feletti gyermekek és
csokkent testi, érzékszervi vagy mentalis ké-
pessegekkel, illetve kevés tapasztalattal és/
vagy ismerettel rendelkezd személyek is hasz-
nalhatjak fellgyelet mellett, vagy ha megtani-
tottak nekik a készulék biztonsagos hasznala-
tat és megértették a lehetséges veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.

A tisztitast és a felhasznaldi karbantartast
gyermekek nem, ill. csak 15 év felett, kizaro-
lag feligyelet mellett végezhetik.

8 évnél fiatalabb gyerekeket ne engedjen a
készllek és a csatlakozdvezeték kdzelébe.

1.4 Biztonsagos hasznalat

A tartozékokat mindig megfelel§ helyzetben
tolja be a sut6térbe.
— "Tartozékok", Oldal 8

/A FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!

A sutétérben tarolt gyulékony targyak langra

lobbanhatnak.

» Soha ne tartson gyulékony targyakat a sU-
t6térben.

» Ha flst jelenik meg, ki kell kapcsolni a ké-
sziléket vagy ki kell huzni a haldézatbol és
zarva kell tartani az ajtajat az esetlegesen
felcsapd langok elfojtasa érdekében.

Az oldott ételmaradék, zsir és sult zsir langra

lobbanhat.

» Uzembe helyezés elétt tavolitsa el a sits-
térbdl, a ftéelemekrdl és a tartozékokrdl a
nagyobb szennyez8déseket.



/A FIGYELMEZTETES - Egési sériilések

veszélye!

A tartozék vagy az edény nagyon forro.

» A forro edényt vagy tartozékot mindig fogo-
kesztylvel vegye ki a sttétérbdl.

Az alkoholg6z6k meggyulladhatnak a forrd

sutétérben.

» Az ételekhez csak kis mennyiségl magas
alkoholtartalmu italt hasznaljon.

» Ovatosan nyissa ki a késziilék ajtajat.

/\ FIGYELMEZTETES - Forrazasveszély!

A hozzaférhet§ részek mikddés kozben felfor-
rosodnak.

» Soha ne érintse meg a forrd részeket.

» Tartsa tavol a gyermekeket.

A készilék ajtajanak kinyitasakor forrd géz ta-
vozhat a készulékbdl. A gz a hdmérseklettdl
figg6en nem lathato.

» QOvatosan nyissa ki a készUulék ajtajat.

» Tartsa tavol a gyerekeket.

A forrd sutétérben levd vizbdl forrd vizgdz
képzddhet.

» Soha ne ontson vizet a forrd paroldtérbe.

A\ FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A készilék ajtajanak 6sszekarcolt tvege el-

pattanhat.

» A készulékajtd Uvegének tisztitasahoz ne
hasznaljon éles vagy dorzsdld hatasu tiszti-
tot vagy éles fémbdl készllt kapardt, mert
ezek megkarcolhatjak a fellletet.

Az ajté csukldpantjai az ajtd nyitasakor és

csukasakor mozognak, és becsiphetik az uj-

jat.

» Ne nyuljon a zsanérok kdrnyékére.

A készllékajton bellli részek szélei élesek le-

hetnek.

» Viseljen véddkesztydit.

/A FIGYELMEZTETES - Aramiités

veszélye!

A szakszerltlen javitas veszélyes.

» A késziléket csak szakképzett személyek
javithatjak.

» A készulék javitasahoz csak eredeti potal-
katrészeket szabad hasznalni.

» Ha a készulék haldzati csatlakozovezetéke
megsérul, akkor azt a veszélyek elkerllése
érdekében csak a gyarto, a gyartd vevé-
szolgalata vagy egy hasonldan képzett sze-
mely cserélheti Ki.

Biztonsag hu

A halozati csatlakozovezeték sérilt szigetelé-

se veszélyes.

» A haldzati csatlakozdévezeték soha ne érint-
kezzen a készulék forrd részeivel vagy hé-
forrasokkal.

» A haldzati csatlakozovezeték soha ne érint-
kezzen hegyes és éles széll targyakkal.

» A haldzati csatlakozévezetéket soha ne tor-
je meg, ne nyomja 6ssze, ne valtoztassa
meg.

A behatold nedvesség aramutést okozhat.

» A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon ma-
gasnyomasu vagy gézsugaras tisztitogépet.

A sérllt készulék és a sérllt haldzati csatlako-

z6vezeték veszélyes.

» Soha ne hasznaljon megsérilt készlléket.

» Soha ne hasznaljon olyan készuléket,
amelynek a felllete repedt vagy toratt.

» Mikdzben a késziléket levalasztja az elekt-
romos haldzatrdl, soha ne a haldzati csatla-
kozdvezetéket huzza. Mindig a halozati
csatlakozovezeték dugojat huzza.

» Ha a készulék vagy a haldzati csatlakozo-
vezeték megsérilt, azonnal huzza ki a halo-
zati csatlakozovezeték csatlakozodugojat,
vagy kapcsolja le a biztositékszekrényben
lévé biztositékot.

» Forduljon a vev@szolgalathoz. — Oldal 16

A\ FIGYELMEZTETES - Veszély:

magnesesség!

A kezel&felllet vagy a kezel6elemek allandd

magneseket tartalmaznak. Ezek befolyasolhat-

jak az elektronikus implantatumok, pl. szivrit-

mus-szabalyozo vagy inzulinpumpa mukodé-

Sét.

» Az elektronikus implantatumot visel$ sze-
melyeknek legalabb 10 cm-es tavolsagot
kell tartani a kezel6felulettdl.

/A FIGYELMEZTETES - Fulladasveszély!

A gyermekek a csomagoldanyagokat a fejik-

re huzhatjak vagy magukra tekerhetik, és

megfulladhatnak.

» Gyermekektdl tartsa tavol a csomagolo-
anyagot.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a
csomagoldanyaggal.
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A gyermekek az apr6 alkatrészeket belélegez-

hetik vagy lenyelhetik, és megfulladhatnak t6-

lUK.

» Gyermekektdl tartsa tavol az apro alkatré-
szeket.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak az
apro alkatrészekkel.

1.5 Mikrohullam

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK. GONDO-
SAN OLVASSA EL ES TARTSA MEG A KE-
SOBBI HASZNALAT ESETERE.

A FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!

A készulék nem rendeltetésszer(i hasznalata

veszélyes és séruléseket okozhat. Példaul a

felmelegitett parafa és a magvakkal vagy ga-

bonaval toltott parnak meég orak mulva is
meggyulladhatnak.

» Soha ne szaritson ételeket vagy ruhanemdu-
ket a készllékben.

» Soha ne melegitsen a készulékben papu-
csot, magokkal vagy gabonaval toltott par-
nat, szivacsot, nedves torl6kenddt vagy ha-
sonlokat.

» A készlléket kizardlag ételek és italok ké-
szitésére hasznalja.

Az élelmiszerek, azok csomagolasai és tarta-

Iyal meggyulladhatnak.

» Soha ne melegitse az ételt hGszigeteld cso-
magolasban.

» Soha ne melegitse felligyelet nélkul a mu-
anyag-, papir- vagy mas gyulékony csoma-
golasban levd élelmiszert.

» Soha ne allitson be tul magas mikrohulla-
mu teljesitményt vagy idét. Tartsa be az eb-
ben a hasznalati utmutatdban feltintetett
utasitasokat.

» Soha ne szaritson élelmiszert a mikrohulla-
mu sutében.

» Alacsony viztartalmu ételeket, pl. kenyeret,
soha ne olvasszon ki vagy melegitsen tul
nagy mikrohullam-teljesitményen, illetve tul
hosszu ideig.

Az étolaj meggyulladhat.

» Soha ne melegitsen tiszta étolajat a mikro-
hullamu sutében.

A\ FIGYELMEZTETES - Robbanasveszély!

Folyadékok vagy mas élelmiszerek a szoro-

san lezart edényekben kénnyen felrobbanhat-

nak.

» Soha ne melegitsen folyadékot vagy mas
élelmiszert szorosan lezart edényben.

/\ FIGYELMEZTETES - Egési sériilések

veszélye!

A kemény héju vagy béros élelmiszerek a fel-

melegités alatt, de még utana is robbanassze-

rden szétpukkadhatnak.

» Soha ne f6zzdn tojast héjaban vagy ne me-
legitsen keménytojast héjaban.

» Ne f6zz6n héjas allatokat és rakot.

» TUkoOrtojas vagy buggyantott tojas készité-
sekor elébb szurja ki a tojassargajat.

» A kemény héju vagy béros élelmiszerek
esetében, mint pl. alma, paradicsom, bur-
gonya vagy virsli, a héj megrepedhet. Ezért
melegités elbtt szurja ki a héjat vagy a bort.

A hé nem oszlik el egyenletesen a bébiétel-

ben.

» Soha ne melegitse a bébiételeket zart
edényben.

» Mindig vegye le a fedelet vagy a cumit.

» Melegités utan alaposan razza fel vagy ka-
varja meg.

» Ellenbrizze a hémérsekletet, mielbtt a gyer-
meknek adna az ételt.

A forro ételek hét adnak le. Az edény forro le-

het.

» Az edényt vagy a tartozékokat mindig fogo-
kesztylivel vegye ki a sutétérbdl.

Légmentesen lezart élelmiszerek esetén a

csomagolas szétdurranhat.

» Mindig Ugyeljen a csomagolason talalhato
utasitasokra.

» Az ételt mindig edényfogdval vegye ki a sU-
tétérbdl.

A hozzaférhetd részek mikddés kdzben felfor-

rosodnak.

» Soha ne érintse meg a forrd részeket.

» Tartsa tavol a gyermekeket.

A készllék nem rendeltetésszer(i hasznalata

veszélyes. Példaul a tulmelegedett papucs,

magokkal vagy gabonaval toltott parna, szi-
vacs, nedves torléruha stb. égési sérllések-
hez vezethet.

» Soha ne szaritson ételeket vagy ruhanemdu-
ket a készllékben.

» Soha ne melegitsen a készllékben papu-
csot, magokkal vagy gabonaval toltott par-
nat, szivacsot, nedves tdrl6kenddét vagy ha-
sonlokat.

» A készlléket kizardlag ételek és italok ke-
szitésére hasznalja.



/A FIGYELMEZTETES - Forrazasveszély!
Folyadékok felforralasakor eléfordulhat a kés-
leltetett forras. Ez azt jelenti, hogy a folyadék a
jellegzetes gézbuborékok megjelenése nélkul
éri el a forrasi hdmérseékletet. Legyen elbvi-
gyazatos mar az edény kismértékd megmoz-
dulasa esetén is. A forro folyadék hirtelen ki-
futhat vagy kifréccsenhet.
» Melegitéskor mindig tegyen egy kanalat az
edénybe. Igy elkerllhetd a késleltetett for-
ras.

v X

A\ FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A nem alkalmas edény szétrepedhet. Porce-

lan- és keramiaedények esetében elbfordul-

hat, hogy a fogantyukon és a fedeleken apro

lyukak talalhatok. A lyukak mdgétt dreg van.

Az Uregbe bejutott nedvesség szétfeszitheti az

edényt.

» Csak mikrohullamu sut6hdz megfelel
edényt hasznaljon.

A fémbdl késziilt, illetve fém alkatrészeket tar-

talmazo edényekhél teljesen mikrohullamu

Uzemmod esetén szikrak képz&dhetnek. A ké-

szulék megsérdl.

» A csak mikrohullamu Gzemmadd esetén so-
ha ne hasznaljon fémtartalyokat.

» Csak mikrohullamu sutéh6z megfeleld
edényt hasznaljon.

Dologi karok elkerlilése hu

A\ FIGYELMEZTETES - Aramiités
veszélye!

A készulék nagyfesziltséggel mikodik.

» Soha ne tavolitsa el a készulék burkolatat.

A FIGYELMEZTETES - Komoly

egészségkarosodas veszélye!

A nem megfeleld tisztitas hatasara karosodhat

a készulék felllete, csdkkenhet az élettarta-

ma, és veszélyes helyzetek alakulhatnak ki, pl.

a mikrohullamu energia kijuthat a készuléekbdl.

» Rendszeresen tisztitsa a készlléket, és az
élelmiszermaradékokat azonnal tavolitsa el.

» A sut6teret, az ajtot és az ajtottkdzét min-
dig tartsa tisztan.

— "Tisztitas és apolas”, Oldal 13

Soha ne Uzemeltesse a készlléket, ha a sutd-

tér ajtaja sérult. Ekkor mikrohullamu energia

léphet ki rajta.

» Soha ne hasznadlja a készuléket, ha a sut6-
tér ajtaja vagy annak mUlanyag kerete sé-
rult.

» A javitast csak az ugyfélszolgalattal végez-
tetheti.

Boritas nélkuli készulékeknél mikrohullamu

energia tavozik.

» Soha ne vegye le a készulék boritasat.

» Karbantartasi vagy javitasi munkakhoz hivja
az ugyfélszolgalatot.

2 Dologi karok elkerllése

2.1 Altalanos

FIGYELEM!

Az alkoholg8z6k meggyulladhatnak a forré sutétérben

és a készulék tartds karosodasat okozhatjak. A belob-

banas kdvetkeztében a készllék ajtaja kivagddhat és

adott esetben leeshet. Az ajtdlapok elpattanhatnak és

szilankokra torhetnek. A fellépd vakuum hatasara a sU-

t6tér befelé erbteljesen eldeformalddhat.

» Szeszes italokat (= 15 % vol.) higitatlanul (pl. ételek
fel- és ledntéséhez) ne hevitsen.

A nedvesség a sitétérben hosszu tavon korréziot ered-

meényez.

» Minden parolds utan tordlje le a kicsapddott vizet.

» Ne taroljon hosszabb ideig nedves élelmiszereket a
zart sitétérben.

» Ne taroljon ételt a sutétérben.

Ha Ul&- vagy rakoddfellletként hasznalja a készilék aj-

tajat, akkor az karosodhat.

» Soha ne alljon, Uljon, kapaszkodjon vagy tamasz-
kodjon a készllék ajtajara.

A készUléktipustol fliggben a késziilékajtd zarasakor

osszekarcolhatja az ajtélapot.

» A tartozékokat mindig tolja be Utkozésig a sutétér-
be.



hu Kornyezetvédelem és takarékossag

2.2 Mikrohullam

Tartsa be ezeket az elGirasokat, amikor hasznalja a

mikrohullamot.

FIGYELEM!

Ha a sltétér fala fémmel érintkezik, akkor szikrak kép-

z8dnek, amelyek karositjak a készlléket vagy tonkrete-

szik az ajto belsd lvegét.

» Ugyeljen arra, hogy a fémtargy - pl. egy kanal a po-
harban - legalabb 2 cm-re legyen a paroldtér falatol
és az ajtd belsd oldalatol.

Az aluminiumtalak szikrat okozhatnak. A késziilék karo-

sodhat a létrejovd szikraképzddés miatt.

» Ne hasznaljon aluminiumtalat a sttében.

A készllék étel nélkili Uzemelése tulterheléshez vezet-

het.

» Soha ne inditsa el a mikrohullamu sutét ugy, hogy
nincs benne étel. Ez aldl csak a révid ideig tartd
edényellenbrzés lehet kivétel.

Al

v | X

Amennyiben egymast kdvetden tébbszor, tul nagy mik-

rohullamu teljesitményt valasztva készit pattogatott ku-

koricat, az a sutétér karosodasat okozhatja.

» Két hasznalat kdzo6tt hagyja a készlléket tobb per-
cen keresztul lehdlni.

» Soha ne allitson be tul nagy mikrohullamu teljesit-
meényt.

» Maximum 600 wattot hasznaljon.

» A pattogatott kukorica zacskojat mindig helyezze
Uvegtanyérra.

3 Kornyezetvédelem és takarékossag

3.1 A csomagolasi hulladék artalmatlanitasa
A felhasznalt csomagoldanyagok kornyezetkimél6k és
Ujrahasznosithatok.

» Az egyes dsszeteviket fajtanként szétvalogatva ar-
talmatlanitsa.

3.2 Energiamegtakaritas

Ha megfogadja ezeket a tanacsokat, késziiléke keve-
sebb aramot fogyaszt.

Készenléti Gzemmaodban rejtse el az érat.

m A készllék készenléti zemmodban energiat takarit
meg.

Megjegyzés:

A készlléknek az alabbiakra van sziiksége:

m  bekapcsolt kijelz8vel t6rténd Uzemeltetés esetén
max. 1T W

= kikapcsolt kijelz6vel torténd lzemeltetés esetén
max. 0,5 W
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4 Ismerkedés

4.1 Kezelbegység

A kezelGpanelen beallithatja készllékének 6sszes funk-
cidjat, és informacidkat kaphat az tzemallapotrol.

A készuléktipustdl fliiggben a kép részletei eltérhetnek,
pl. a szin és a forma.

Mikrowelle
600 w

{ Pl01:00min|s )

f l>|||

Erintégombok

Kijelzo

Erintégombok

ShiftControl-kezeléelem

Az érintégombok érintésre érzékeny gombok. Egy-egy funkcié kivalasztdsahoz koppintson a megfelel6 gombra.

Szimboélum Erintégomb Hasznalat

® on/off A késziilék be- vagy kikapcsolasa

0O Fémenl Uzemmadok és bedllitasok kivalasz-
tasa

® I[d&funkciok A jelz6d6ra bedllitasa

i Informacio Tovabbi informaciok megjelenitése

DIl start/stop Uzemmdd elinditdsa vagy megszaki-

tasa

Megjegyzés: Ha vilagit a fi, koppintson a i szimbdlumra
az informaciok néhany masodpercig tartd megjelenité-
séhez.

ShiftControl-kezel6elem

A ShiftControl-kezel8elemmel |éptethet a kijelzd sorai kdzdtt, illetve valaszthat beallitasokat.
Azon beallitasok mellett, amelyeket mddosithat, jobb és bal oldalon nyil jelenik meg.

Szimbolum Erintégomb Hasznalat

( Balra Léptetés balra a kijelzén
) Jobbra Léptetés jobbra a kijelz6n
~ Felfelé Léptetés felfelé a kijelz6n
~ Lefelé Léptetés lefelé a kijelzén

Megjegyzés: Ha nyomva tartja a gombokat, akkor
gyorsan is végigfuttathatja a beallitasi értékeket. Ami-
kor elengedi a gombot, a gyors futtatas megall.

Kijelzé
A kijelzén az aktualis beallitasok, a valaszthaté lehetd-
ségek, illetve informacios szdvegek lathatok.

Fémenii

Nyomja meg a (3 gombot a f{6menii megnyitasahoz.
Szimbdélum Leiras

W Mikrohulldmu siité

N




hu Tartozékok

Szimbdlum Leiras

P Programok
Kivalasztott ételek nagyon egyszer(
elkészitése

dop Beallitasok
Egyéni készulékbeallitasok megada-
sa

4.2 Sutéter

A sutétér funkcioi leegyszerisitik készlléke kezelését.
Sitétér-vilagitas

Amikor kinyitja a készlilék ajtajat, a sitétér vilagitasa
automatikusan bekapcsol. Ha a készilék ajtaja kb. 5
percnél tovabb nyitva marad, akkor a sttétér vilagitasa
megint kikapcsol.

A legtobb flitési modnal és funkcional a sitétér vilagita-
sa m(ikddés kodzben bekapcsol. Amikor az lizem véget
ér, a sutbtér vilagitasa kikapcsol.

Hlitéventilator

A hitéventilator szikség szerint kapcsol be és ki. A
meleg levegd elillan a készilék ajtaja f6l6tti szellbzbré-
seken.

FIGYELEM!

Ha letakarja a szell§z6réseket, az a készllék tulmele-
gedéséhez vezet.

» Ne fedje le a szell6z8réseket.

A hdtéventilator meghatarozott ideig még mdikodik,
hogy a mikddést kdvetben a sitbtér gyorsabban lehil-
jon. Ha a készilék mikrohullamu tzemmaodban miko-
dik, akkor a készllék hideg marad, de a h(téventilator
meégis bekapcsol. A hitéventilator akkor is tovabbm-
kdédhet, ha a mikrohullamu Gzemmaod mar befejez8dbtt.

Kondenzviz

Parolas soran a sttétérben és a készilék ajtajan kicsa-
podhat a viz. A viz kicsapddasa normalis, és nem befo-
lyasolja a készulék miikodését. Parolas utan torolje le a
kicsapodott vizet.

5 Tartozékok

Eredeti tartozékokat hasznaljon. Azok a készllékhez
készUltek.

Tartozékok Hasznalat

Uvegserpeny6 = Etelek felolvasztasahoz
m  Ftelek parolasahoz

6 Az els6 hasznalat el6tt

Végezze el az els§ lizembe helyezéshez szilkséges be-
allitasokat. Tisztitsa meg a készliléket és a tartozéko-
kat.

6.1 Az els6 lizembe helyezés

Az elektromos haldzatra vald csatlakoztatas vagy egy
hosszabb aramsziinet utan megjelennek a késziilék el-
s6 Uzembe helyezéséhez sziikséges beallitasok.
Megjegyzések
= A beadllitdsokat barmikor megvaltoztathatja az alap-
beallitasokban.
— "Alapbedllitdsok”, Oldal 13
= A nyissa ki és csukja be a készllék ajtajat a belsd
ellen8rzéshez az elsé lzembe helyezés elbtt és min-
den aramkimaradas utan.

Nyelv beallitasa

1. A~ gombbal Iépjen a kdvetkezd sorba.

2. A{vagy a) gombbal vélassza ki a nyelvet.

3. A~ gombbal Iépjen a kdvetkezd sorba.

4. A) gombbal valassza ki a kdvetkezd beallitast.

A pontos id6 beallitasa

A ~ gombbal |épjen a kodvetkez§ sorba.

A (vagy a? gombbal vélassza ki az aktudlis orat.

A ~ gombbal Iépjen a kdvetkezd sorba.

A {vagy a ) gombbal vélassza ki az aktualis percet.
Annyiszor nyomja meg a ~ gombot, hogy megjelen-
jen a ,Pontos idg”.

A ) gombbal vélassza ki a kdvetkezd bedllitast.

gD
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Megjegyzés: A

— "Alapbedllitdsok”, Oldal 13 részben megadhatja,
hogy a kijelz6n kikapcsolt készllék esetén megjelen-
jen-e a pontos id6 és a datum, vagy sem.

Datum beallitasa

1. A~ gombbal Iépjen a kdvetkezd sorba.

2. A{vagy a) gombbal vélassza ki az aktualis napot.

3. A~ gombbal Iépjen a kdvetkezd sorba.

4. A{vagy a) gombbal valassza ki az aktudlis héna-

pot.

A ~ gombbal Iépjen a kdvetkezd sorba.

A {vagy a ) gombbal vélassza ki az aktudlis évet.

. Annyiszor nyomja meg a -~ gombot, amig meg nem
jelenik a ,Datum”.

8. A)a gombbal fogadja el a bedllitasokat.

v Az els@ Uzembe helyezés befejez6dott.

No o

6.2 A készilék tisztitasa az els6 hasznalat
elott

Miel6tt el6szdr készitene ételt a készllékkel, tisztitsa
meg a sltbteret és a tartozékokat.

1. Ellenbrizze, hogy a sitétérben nem talalhatok cso-
magoldanyag-maradvanyok, tartozékok vagy mas
targyak.

2. Tisztitsa meg a sutétér sima fellleteit puha, nedves
torl6kenddével.



6.3 A tartozékok tisztitasa

A kezelés alapjai hu

» A tartozékokat alaposan tisztitsa meg mosogatdsze-
res vizzel és puha mosogatéruhaval.

7 A kezelés alapjai

7.1 A késziilék bekapcsolasa

» Kapcsolja be a késziléket a © gombbal.

v A kijelz6n megjelenik a Neff-embléma, majd a maxi-
malis mikrohullam-teljesitmény.

v A készllék Uzemkész.

7.2 A készilék kikapcsolasa

» Kapcsolja ki a késziléket a © gombbal.

v A készllék megszakitja az éppen futd funkcidkat.

v A Kkijelz6n megjelenik az id§ és a datum.
Megjegyzés: Ha nem haszndlja a készlléket, akkor
kapcsolja ki. Ha hosszabb ideig nem allit be semmit, a
készllék automatikusan kikapcsol.

7.3 Mukodés inditasa

» A DIl szimbolummal inditsa el az Gzemmodot.

v A Kkijelz6 megjeleniti a beallitasokat.

Megjegyzés: Ha mikddés kdzben kinyitja a készllék
ajtajat, a készilék mikodése megszakad, a beallitott
id8 lefutasa pedig megall. Ha ismét el akarja inditani az
Uzemet, csukja be a készllék ajtajat, és nyomja meg a
DIl gombot.

7.4 A mukodés sziineteltetése

1. Nyomja meg a PIl gombot.
v A készllék megszakitia a mikodést.

2. Az 6sszes bedllitas torléséhez nyomja meg a ©®
gombot.

Megjegyzés: Ha mikodés kdzben kinyitja a készllék

ajtajat, a készilék nem mikddik tovabb. Az Gzemmadd

megallitasa vagy megszakitasa utan tovabb miikddhet

a htéventilator.

7.5 Uzemmod beallitasa

Ha bekapcsolja a készlléket, a kijelz6n megjelenik a

beallitott javasolt Gzemmad. A javasolt lzemmaodot

azonnal elindithatja, vagy beallithat egy masik dzemmo-

dot.

1. Nyomja meg a 1O gombot.

A kijelz6 megjeleniti az Gzemmaddokat.

A {vagy a?» gombbal vélasszon ki egy lizemmaodot.

A ~ gombbal Iépjen a kdvetkezd sorba.

A (vagy a ) gombbal valassza ki a bedllitast.

Uzemmadtol figgbden tovabbi bedllitasokat valaszt-

hat ki.

5. A~ gombbal Iépjen a kdvetkezd sorokba az egyes
Ujabb beallitasok megadasahoz.

6. A {vagy a) gombbal valassza ki a bedllitast.

7. Nyomja meg a DIl gombot.

v A készllék elinditja az izemmaddot.

Megjegyzés: Az aktudlis bedllitas elhagyasahoz és az

tzemmodok szintjére vald |épéshez nyomja meg a O

gombot.
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8 Mikrohullamu suto

A mikrohullammal az ételeket kildndsen gyorsan lehet
f6zni, felmelegiteni, sttni és felolvasztani.

8.1 Mikrohullamu sutéh6z megfelel6
edények és tartozékok

Eteleinek egyenletes felmelegitése és a késziilék karo-
sodasanak elkeriilése érdekében csak megfelel§ edé-
nyeket és tartozékokat hasznaljon.

Megjegyzés: Miel6tt az edényt a mikrohulldamu sitében
hasznalna, vegye figyelembe a gyartdi utasitasokat.
Kétség esetén hajtson végre edényellendrzést.

Mikrohullamu siit6ben hasznalhato

Tartozékok és edények  Indoklas

HBalld és mikrohullamu Ezek az anyagok atenge-
sttében hasznalhato dik a mikrohullamokat. A
anyagbol készilt edé- mikrohullamok nem karo-
nyek: sitiak a héallo edényeket.
= Uveg

Uvegkeramia

Porcelan

Héallé mlanyag

Teljes fellletén mazas

keramia, repedések

nélkdl

Fém evGeszkdzok Megjegyzés: A késedel-
mes forras elkerilésére
hasznalhat fém evéesz-
kozt, pl. egy kanalat az

uvegben.




hu Mikrohullamu sité

FIGYELEM!

Ha a sitétér fala fémmel érintkezik, akkor szikrak kép-

z68dnek, amelyek karositjak a késziléket vagy tdnkrete-

szik az ajto belsd lvegét.

» Ugyeljen arra, hogy a fémtargy — pl. egy kanal a po-
harban - legalabb 2 cm-re legyen a parolétér falatol
és az ajté belsd oldalatol.

Nem alkalmas mikrohullamu siit6ben valé
hasznalatra

Tartozékok és edények  Indoklas

Fémedények A fém nem engedi at a
mikrohullamokat. Az éte-

lek alig melegszenek fel.

Arany- vagy ezistdiszitésli A mikrohullamok karosit-

edények hatjak az arany- és ezUst-
diszitéseket.
Tipp: Csak akkor hasznal-
hatja ezeket az edénye-
ket, ha a gyartd garantal-
ja, hogy az edények alkal-
masak mikrohullamu si-
t6ben valé hasznalatra.

8.3 Mikrohullam-teljesitmények

8.2 Edény mikrohullamu siitéh6z valé
alkalmassaganak ellenérzése

Az edény mikrohulldamu sitéhoz vald alkalmassagat
edényellen8rzéssel vizsgalja meg. A mikrohullam Gzem-
modot kizardlag edényellenérzés esetén szabad étel
nélkdl hasznalni.

/\ FIGYELMEZTETES - Forrazasveszély!

A hozzaférhetd részek miikddés kdzben felforrdsodnak.
» Soha ne érintse meg a forrd részeket.

Tartsa tavol a gyermekeket.

Az Ures edényt helyezze a sutbtérbe.

A készlléket 2—1 percre allitsa maximalis mikrohul-

lam-teljesitményre.

Inditsa el az lzemmaddot.

To6bbszor ellendrizze az edényt:

- Ha az edény hideg vagy kézmeleg, akkor alkal-
mas mikrohullamu sttében valé hasznalatra.

- Ha az edény forrd vagy ha szikrak képzddnek,
szakitsa félbe az edényellendrzést. Az edény
nem alkalmas mikrohullamu sit6ben valé hasz-
nalatra.

MNA oY
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Itt a mikrohullam-teljesitmények és hasznalatuk attekintését talalja.

Mikrohullam-telje- Maximalis idétartam
sitmény wattban

Hasznalat

90 W 1:30 dra Kényes ételek kiolvasztasa.

180 W 1:30 dra Etelek kiolvasztasa és tovabbpdaroldsa.

360 W 1:30 ¢dra Hus és hal parolasa vagy kényes ételek felmelegitése.
600 W 1:30 dra Etelek felmelegitése és f6zése.

900 W 30 perc Folyadékok felforralasa.

A maximalis teljesitmény nem alkalmas ételek felmelegitésére.

Ajanlott értékek

A készllék minden mikrohullam-teljesitményhez javasol
egy id6tartamot. Ezt a javasolt értéket atveheti, vagy az
adott tartomanyban mdédosithatja.

8.4 A mikrohullam beallitasa

Amikor a késziiléket bekapcsolja, a kijelzén javaslat-
ként mindig a legnagyobb mikrohullam-teljesitmény je-
lenik meg.

1. Tartsa be a biztonsagi el6irasokat. = Oldal 4

2. Vegye figyelembe az utasitasokat az anyagi karok
elkerilésére. — Oldal 6

3. Vegye figyelembe a mikrohullamhoz alkalmas edé-
nyekre vonatkozo utmutatét. = Oldal 9

4. Nyomja meg a ©® gombot.

v A készilék uzemkész. A kijelz6n megjelenik ajanlott
értekként a maximalis mikrohullam-teljesitmény. Ha
csak egy mikrohullam-teljesitmény van beallitva, ak-
kor az id6tartam barmikor modosithato.

5. A {vagy ) gombbal vélasszon egy mikrohullam-telje-
sitményt.

v A Kkijelz6n megjelenik a mikrohullam-teljesitmény és
egy javasolt id6tartam.

10

Nyomja meg a ~ gombot.

A {vagy a’ gombbal dllitsa be a kivant idétartamot.

Nyomja meg a Pl gombot.

A készUllék elinditja az lzemmaddot.

Az id6tartam letelte a kijelzdn kévethetd.

Ha az id6tartam letelt, egy hangjelzés hallhato.

Nyomja meg a ® gombot a hangjelzés kikapcsola-

sahoz.

10. Kapcsolja ki a késziléket a ©® gombbal.

Megjegyzések

= A ® gomb megnyomasa esetén a kijelzdn rovid idé-
re megjelenik az id6zit6 funkcio. Az id6zit6 funkciod
azonnali kikapcsolasahoz nyomja meg még egyszer
a ® gombot.

= Ha id6kdzben kinyitja a készllék ajtajat, a hlitéventi-

lator tovabb mikodhet.

©W<C K CPIND

8.5 Id6tartam modositasa

Az id6tartamot barmikor maédosithatja.

» Modositsa az id6tartamot a € vagy a » gombbal.
v A készlilék tovabb mikadik.



8.6 Mikrohullam-teljesitmény modositasa

Uzem kézben is médosithatja a mikrohullam-teljesit-

meényt.

1. A ~ gombbal Iépjen a mikrohullam-teljesitményre.

2. A{vagy a’ gombbal allitsa be a kivant mikrohullam-
teljesitményt.

Programok hu

v Az id6tartam nem valtozik meg.
v A készllék tovabb mikodik.

Megjegyzés: Ha a beallitott id6tartam tullépi a 900 W
mikrohullam-teljesitményhez tartozé maximalis id6tarta-
mot, a készllék automatikusan cstkkenti az idétarta-
mot. Az lzemmad nem folytatodik. A Pl szimbdlummal
inditsa el az lzemmaddot.

9 Programok

A programok tamogatjak készulékét a kulénféle ételek
elkészitése kdzben, és automatikusan kivalasztja az op-
timalis beallitasokat.

9.1 Beallitasi utmutato az egyes ételekhez

Az optimalis sitési eredmény érdekében vegye figye-

lembe ezt az dtmutatot.

m  Csak kifogastalan allapotu élelmiszert hasznaljon.

m Vegye ki az élelmiszert a csomagolasbdl, és mérje
le. Ha nem tudja beallitani a készlléken a pontos
sulyt, akkor kerekitsen felfelé vagy lefelé.

®» A programokhoz csak mikrohullamu sitében hasz-
nalhatd edényt, pl. Uveg- vagy keramiaedényt hasz-
naljon.

m Tegye az élelmiszert a hideg stit6térbe.

Felolvasztas

m Az élelmiszert laposan és adagokban, -18 °C-on fa-
gyassza le és tarolja.

m A fagyasztott élelmiszert tegye lapos edényre, pl.
Uveg- vagy porcelantanyérra.

m  E|Gfordulhat, hogy az ételek a program végére még
nem olvadtak ki teljesen. Ennek ellenére az élelmi-
szerek igy is jOl feldolgozhatok.

m Hus és szarnyas felolvasztasakor folyadék keletke-
zik. Megforditaskor tavolitsa el a felolvasztas folya-
man keletkezett folyadékot. Ezt a folyadékot semmi-
képpen sem szabad felhasznalni, és lgyeljen arra,
hogy ne érintkezzen mas élelmiszerekkel.

A mar kiolvadt daralt hust forgatas utan vegye ki.
Az egész szarnyast el6szor a mellsé oldalaval, a da-
rabolt szarnyast a béros oldalaval lefelé helyezze az
edénybe.

Zoldségek

m  Friss zOldség: Vagja egyforma darabokra. 100 g-on-
ként adjon hozza egy ev6kanal vizet.

m  Fagyasztott z6ldség: Csak blansirozott, nem el6f6-
zOtt z6ldségek alkalmasak. A fagyasztott, tejszines
z6ldségek nem alkalmasak. Adjon hozza 1-3 evéka-
nal vizet. A spendthoz és a vords kaposztahoz nem
szlikséges viz hozzaadasa.

Burgonya

m  Sos burgonya: Vagja egyforma nagysagu darabok-
ra. 100 g-onként adjon hozza két ev6kanal vizet és
egy kevés sot.

m  Héjaban f6tt burgonya: Egyforma vastag burgonya-
kat hasznaljon. Mossa meg, és a héjat szurja at.
Még nedvesen tegye viz nélkil egy edénybe.

m  Sitében silt burgonya: Egyforma vastag burgonya-
kat hasznaljon. Mossa meg, szaritsa meg, majd a
héjat szurja at.

Rizs

= Ne hasznaljon natur vagy zacskos rizst.

m A rizshez két-két és félszeres vizmennyiséget adjon.

Pihenési id6
Néhany ételnek a program befejez6dése utan sziksé-
ge van még egy kis pihenésre a sitétérben.

Etel Pihenési id6

Zoldségek kb. 5 perc

Burgonya kb. 5 perc
El6tte dntse le a keletke-
zett vizet.

Rizs kb. 5-10 perc

9.2 Program beallitasa

Nyomja meg a ©® gombot.

A készllék lizemkész.

Nyomja meg a (J gombot.

A kijelz6 megijeleniti az izemmaddokat.

A (vagy a ) gombbal valassza ki a F% izemmadot.
Nyomja meg a ~ gombot.

Az elsé program megjelenik a kijelzén.

A (vagy a ) gombbal dllitsa be a kivant programot.
Nyomja meg a ~ gombot.

A kijelz6n megjelenik egy ajanlott érték a sulyra vo-
natkozdan.

7. A{vagy a) érintégombbal dllitsa be a kivant sulyt.
8. Nyomja meg a ~ gombot.

v A Kkijelz6n megjelenik az elkészitési utasitas.

9
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. Nyomja meg a PIl gombot.
A készllék elinditja az izemmaodot.
Az id6tartam letelte a kijelzén kdvethetd.
10. Ha program kdzben megforditasra vagy keverésre
vonatkozd utasitasok jelennek meg:
— Nyissa ki a készilék ajtajat.
— VAgja szét, keverje meg vagy forditsa meg az
ételt.
- Csukja be a készllék ajtajat.
- Nyomija meg a PIl gombot.
Megjegyzés: Ha nem forditja meg vagy nem keveri
meg az ételt, a program ennek ellenére normal médon
folytatddik és befejezbdik.
A programok kiszamitjak az idétartamot.

11



hu Jelz86ra

9.3 Programtablazat

A programokkal egészen egyszerlien készithet el ételeket. Valassza ki a programot, és adja meg az étel sulyat. A

program atveszi az optimalis beallitast.

Felolvasztas

Etel Megfelel6 élelmiszer

Sulytartomany Edény/tartozékok
kg-ban

Kenyér felolvasztasa' Kenyér, egész, cipd vagy vekni formdju, sze- 0,20 — 1,50
letelt kenyér, kevert tésztabdl készllt site-

Lapos, nyitott edény
Satétér alja

meény, kelesztett sitemény, gyimdlcsds siite-
meény, maz, tejszin és zselatin nélkdili sitemé-

nyek
Hus felolvasztasa' Sultek, lapos husdarabok, daralt hus, csirke 0,20 - 2,00 Lapos, nyitott edény
Satétér alja
Hal felolvasztasa' Egész hal, halfilé, halkotlett 0,10 - 1,00 Lapos, nyitott edény
Sutétér alja

' Ugyeljen a forgatast jelz6 hangra.

F6zés
Etel Megfeleld élelmiszer Sulytartomany Edény/tartozékok
kg-ban
Zo6ldség, friss’ Karfiol, brokkoli, sargarépa, karalabé, poré- 0,15 - 1,00 Zart edény
hagyma, paprika, cukkini Sitétér alja
Z6ldség, fagyasztott'  Karfiol, brokkoli, répa, karalabé, voroska- 0,15 -1,00 Zart edény
poszta, spenot Sutétér alja
Soés burgonya Burgonya héjaval vagy anélkil, darabolt bur- 0,20 - 1,00 Zart edény
gonya, egyforma méret Satétér alja
Rizs' Hosszuszem( rizs 0,05 - 0,30 Magas, zart edény
Sutétér alja

' Ugyeljen a keverést jelz6 hangra.

10 Jelzoora

Beallithat egy jelzési id6t, amelynek elteltével hangjel-

zés hallatszik. Maximum 24 &rat allithat be a jelz&dran.
A funkcid az lzemmaodtdl és a tdébbi id6funkcidtol flig-
getlendl mikadik. A jelz6dra hangjelzése eltér a tdbbi

hangjelzéstdl.

10.1 A jelz66ra beallitasa

1. Nyomja meg a ® gombot.

v A Kijelz6n megjelenik a jelz6dra.

2. A{vagy a) hasznélataval dllitsa be a jelzési id6t.

3. Nyomja meg a ® gombot.

Néhany masodperc mulva a jelz6dra automatikusan

is elindul.

A jelz8d6ran beallitott id§ lefut.

A kijelzés rovid idé mulva visszavalt.

v Ha a készilék Uzemel, a jelz8dra szimbdluma is
megjelenik a kijelz6n. Ha a készllék ki van kapcsol-

< <

va, a jelz6dra ideje és szimbdluma lathatd a kijelzén.

v Amikor a jelzési id6 letelik, hangjelzés hallhatd.
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4. Nyomja meg a ® gombot a hangjelzés kikapcsola-
sahoz.

10.2 Jelzési id6 modositasa

1. Nyomja meg a © gombot.

v A kijelz6n megjelenik a jelz8dra.

2. A{vagy a’ gombbal médositsa a jelzési id6t.
Megjegyzés: A jelz8dra akkor is lathaté marad a kijel-
z6n, ha a készllék ki van kapcsolva.

Ha a készilék Uzemel, a jelz6érat a ® megnyomasaval
valaszthatja ki. A jelzési id8 rdvid ideig megjelenik a kd-
zéppontban, és ilyenkor mdédosithatdé. Mddosithatja a
jelzési id6t.

10.3 Jelz66ra megszakitasa

» Allitsa vissza a jelzési id6t.
v A modositas atvétele utan a szimbolum nem vilagit
tovabb.
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11 Alapbeallitasok

Készllékének alapbeallitasait a sajat igényei szerint ad-
hatja meg.

11.1 Alapbeallitas médositasa

1. Nyomja meg a ©® gombot.

2. Nyomja meg a 1 gombot.

3. A{vagy a) gombbal vélassza a kdvetkezét: " Bealli-
tasok" <.

4. A~ gombbal Iépjen a kdvetkez§ sorba.

5. A{vagy a) gombbal valassza ki a bedllitast.

6. Szikség esetén a ~ gombbal Iépjen a kdvetkezd
sorba.

7. A{vagy a) gombbal vélassza ki a bedllitast.

8. Nyomja meg a (J gombot.

9. A bedllitds mentéséhez valassza az "Mentés" ele-
met.

Megjegyzés: Az alapbeallitasokon végrehajtott modosi-

tédsai aramkimaradas utan is megmaradnak.

11.2 Az alapbeallitasok attekintése

Itt attekintést talal az alapbeallitasokrol és a gyari bealli-

tasokrol. Az alapbeallitasok készlléke felszereltségétdl

fliggnek.

Megjegyzések

= A nyelvet, a gombok hangjelzését, illetve a kijelz§ fé-
nyességét érinté beallitasok azonnal érvénybe [ép-
nek. Az 6sszes tobbi beallitas akkor Iép érvénybe,
ha menti azokat.

= Az alapbeallitasokon végrehajtott modositasai aram-
kimaradas utan is megmaradnak. Csak az elsé
Uzembe helyezés beallitasait kell Ujra megadni
aramkimaradas utan.
- "Az elsé lizembe helyezés", Oldal 8

Alapbeadllita-  Kivalasztas

sok

Nyelv "Nyelv" beallitasa
Id6 "ld6" beadllitasa
Date "Date" bedllitasa

' Gyari beallitas (a készliléktipustol fliggben eltérd le-
het)

Alapbeidllita-  Kivalasztas
sok
Hangjelzés Rovid idétartam

Kdzepes idétartam’
Hosszu id&tartam

Gomb hangjel- Kikapcsolva'
zése Bekapcsolva

Kijelz6 fényere- A kijelz6 fényereje 5 fokozatban allit-
je hato

3. fokozat'

Ora kijelzése Digitalis + datum
Digitalis
Ki'

Ejszakai fény  Kikapcsolva'

Bekapcsolva (a kijelz8 elsotétil
22:00 és 06:00 ora kozdott)

Bemutaté méd Kikapcsolva '
Bekapcsolva (csak a visszaallitast
vagy az elsé Uzembe helyezést kdve-
t6 3 percben jelenik meg)

Gyari bedllita-  Visszaallitas

sok Ne éllitsa vissza '

' Gyari beallitas (a készlléktipustol fliggben eltéré le-

het)

Megjegyzés: A nyelvet, a gombok hangjelzését, illetve
a kijelz6 fényességét érinté beallitasok azonnal érvény-
be Iépnek. Minden egyéb beadllitas csak a mentés utan
lesz érvényes.

11.3 A pontos id6 mdédositasa

1. Nyomja meg a © gombot.

2. Nyomja meg a (J gombot.

3. A{vagy a’ gombbal vélassza a kdvetkez6t: " Bedlli-
tasok" .

4. A~ gombbal Iépjen a kdvetkezd sorba.

5. A{vagy a’ gombbal valassza a kdvetkezét: "ld6".

6. Szlkség esetén a ~ gombbal Iépjen a kdvetkez8
sorba.

7. A{vagy a’ gombbal mddositsa a kdvetkezét: "Idé".

8. Nyomja meg a 13 gombot.

9. A bedllitas mentéséhez valassza az "Mentés" ele-
met.

12 Tisztitas és apolas

Annak érdekében, hogy készlléke hosszu ideig miko-
db6képes maradjon, tisztitsa és apolja gondosan.

12.1 Tisztitészerek
Csak megfelel§ tisztitdszereket hasznaljon.

/\ FIGYELMEZTETES — Aramiités veszélye!

A behatolé nedvesség aramutést okozhat.

» A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon magasnyo-
masu vagy gézsugaras tisztitdgépet.

FIGYELEM!

A nem megfelel§ tisztitdszerek karositjak a készlilék fe-

[Uletét.

» Ne hasznaljon karcold vagy surold tisztitoszereket.

» Ne hasznaljon magas alkoholtartalmu tisztitdszert.

» Ne hasznaljon kemény suroléparnat vagy tisztitdszi-
vacsot.

» Ne hasznaljon specialis tisztitét a melegen tisztitas-
hoz.

» Csak akkor hasznaljon Gvegtisztitot, Gvegkaparot
vagy nemesacél-apoldszert, ha ezeket a tisztitasi ut-
mutaté megfeleld része ajanlja.
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Az Uj szivacskend6kon a gyartasbdl visszamaradd ma-

radvanyok lehetnek.

» Az Uj szivacskendb6ket hasznalat el6tt alaposan
mossa Ki.

Az egyes tisztitasi utmutatdobdl megtudhatja, hogy mely
tisztitoszerek alkalmasak az egyes fellletekhez és ré-
szekhez.

12.2 A készllék tisztitasa

A késziléket a megadott moédon tisztitsa, hogy a kilon-
b6z8 részek és fellletek ne karosodjanak a hibas tiszti-
tas vagy a nem megfeleld tisztitdszer miatt.

A\ FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!

Az oldott ételmaradék, zsir és siilt zsir langra lobban-

hat.

» Uzembe helyezés elétt tavolitsa el a sitétérbdl, a fii-
t6elemekrdl és a tartozékokrdl a nagyobb szennye-
zBdéseket.

A\ FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A készllék ajtajanak dsszekarcolt Uvege elpattanhat.

» A készllékajtd Uvegének tisztitdsahoz ne hasznaljon
éles vagy dorzsdl§ hatasu tisztitot vagy éles fémbdl
készllt kapardt, mert ezek megkarcolhatjak a fellle-
tet.

1. Vegye figyelembe a tisztitdszerekre vonatkozé utmu-
tatast. - Oldal 13

2. Vegye figyelembe a készllék alkatrészeinek és felU-
leteinek tisztitasara vonatkozd Utmutatast.

3. Ha nincs mas megadva:
- A készilék alkatrészeit forr6 mosogatoszeres viz-

zel és mosogatdruhaval tisztitsa.

— Puha térl6ruhaval torolje szarazra.

12.3 Sutoteér tisztitasa

FIGYELEM!

A szakszer(tlen tisztitas karosithatja a sut6teret.

» Ne hasznaljon sitétisztitd sprayt, mas mard hatasu
siitBtisztitdt vagy suroldszert.

1. Vegye figyelembe a tisztitdszerekre vonatkozé utmu-
tatast. — Oldal 13

2. Forré mosogatdszeres vizzel vagy ecetes vizzel tisz-
titsa.

3. Erds szennyez8désnél hasznaljon sitétisztitd szert.
A sit6tisztitot csak hideg sutétérben hasznalja.
Tipp: A kellemetlen szagok ellen egy csésze vizbe
tegyen néhany csepp citromlevet, majd 1-2 percig
hevitse maximalis mikrohullam-teljesitményen. He-
lyezzen mindig egy kanalat az edénybe a késleltetett
forras elkertlése érdekében.

4. Puha ronggyal torolje ki a sutbteret.

5. Az ajtot kinyitva hagyja kiszaradni a sut6teret.

14

12.4 A készilék eliilso oldalanak tisztitasa

FIGYELEM!

A szakszer(tlen tisztitas karosithatja a készilék el6lap-

jat.

» Ne hasznaljon Uvegtisztitot, fém- vagy lUvegkaparoét a
tisztitashoz.

» Azonnal tavolitsa el a vizk8-, zsir-, keményité- vagy
tojasfehérje-foltokat a nemesacél el8laprdl a korrod-
zio elkerllése érdekében.

» Nemesacél fellileteknél hasznaljon specialis, meleg
fellletekhez alkalmas nemesacél-apoldszert.

1. Vegye figyelembe a tisztitdszerekre vonatkozé utmu-
tatast. = Oldal 13

2. A készllék elllsé oldalat forr6 mosogatdszeres viz-
zel és mosogatdruhaval tisztitsa.
Megjegyzés: A készlilék elején el&forduld enyhe
szineltéréseket kilénb6dz6 anyagok, pl. dveg, md-
anyag vagy fém felhasznalasa eredményezi.

3. A nemesacél-apoldszert leheletvékonyan vigye fel
egy puha kenddvel.
A vev@szolgalatnal vagy a szakkereskedésekben
szerezhet be specialis nemesacél-apoldszereket.

4. Puha torl6ruhaval tordlje szarazra.

12.5 A kezelofeliilet tisztitasa

FIGYELEM!
A szakszer(tlen tisztitas karosithatja a kezel6felliletet.
» A kezel6mezbt soha ne tordlje le vizzel.

1. Vegye figyelembe a tisztitdszerekre vonatkozd utmu-
tatast. - Oldal 13

2. A kezel6mezbt mikroszalas torl6kenddével vagy pu-
ha, nedves ronggyal tisztitsa.

3. Puha térl6ruhaval tordlje szarazra.

12.6 A tartozékok tisztitasa

1. Vegye figyelembe a tisztitdszerekre vonatkozé utmu-
tatast. - Oldal 13

2. Az odaégett ételmaradvanyokat forré mosogatdsze-
res vizzel és mosogatéruhaval lazitsa fel.

3. A tartozékokat alaposan tisztitsa meg forré6 mosoga-
toszeres vizzel és mosogatoruhaval vagy kefével.

4. Puha torl6ruhaval tordlje szarazra.

12.7 Ajtolapok tisztitasa

FIGYELEM!

A szakszer(itlen tisztitas karosithatja az ajté Gveglapjat.

» Ne hasznaljon Gvegkapardt.

1. Vegye figyelembe a tisztitdszerekre vonatkozd utmu-
tatast. = Oldal 13

2. Az ajtélapokat Uvegtisztitd szerrel és puha kenddvel
tisztitsa meg.
Megjegyzés: Az ajtdlapokon 1évd, fénytbrésre emlé-
keztetdé arnyékok a sutétér vilagitasanak fényreflexei.

3. Puha toérl6ruhaval torolje szarazra.

12.8 Ajtotomités tisztitasa

FIGYELEM!

A szakszer(tlen tisztitas karosithatja az ajtotomitést.

» Ne hasznaljon fém- vagy tvegkapardt a tisztitdshoz.
» Ne hasznaljon surold tisztitoszert.



1. Vegye figyelembe a tisztitoszerekre vonatkozé atmu-
tatast. » Oldal 13

2. Forré mosogatodszeres vizzel és mosogatéruhaval
tisztitsa az ajtétomitést.

3. Puha torl6ruhaval t6rélje szarazra.

12.9 EasyClean

A tisztitasi segéd a sutétér atmeneti tisztitdsanak gyors
alternativaja. A tisztitasi segéd mosogatdszeres viz pa-
rologtatasaval fellazitja a szennyez&déseket. A szeny-
nyezdédések ezutan konnyebben eltavolithatok.

A tisztitasi segéd beallitasa
1. Adjon néhany csepp mosogatdszert egy csésze viz-
hez.

Zavarok elharitasa hu

2. Helyezzen egy kanalat is az edénybe a késleltetett
forras elkertlése érdekében.

A csészét helyezze a sutbtér kdzepére.

A mikrohullamu teljesitményt allitsa 600 W-ra.
Allitson be 5 perces id6tartamot.

Inditsa el a mikrohullamot.

Az id6tartam letelte utan tovabbi 3 percig hagyja
zarva az ajtokat.

Nedves ruhaval t6rélje ki a sutbteret.

Az ajtdt nyitva hagyva hagyja kiszaradni a sutéteret.

N ORW

©®

13 Zavarok elharitasa

A készlléken fellépd kisebb zavarokat sajat maga is el-
harithatja. Tanulmanyozza a zavarelharitasrol szol6 in-
formaciokat, mielbtt a vevészolgalathoz fordulna. Ily
maodon elkerlli a felesleges koltségeket.

/\ FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A szakszer(tlen javitas veszélyes.

» A készlléket csak szakképzett személyek javithat-
jak.

» Ha a készllék meghibasodott, hivja a vev8szolgala-
tot.
— "Vev@szolgdlat", Oldal 16

13.1 Miikodési zavarok

/\ FIGYELMEZTETES - Aramiités veszélye!

A szakszer(tlen javitas veszélyes.

» A készlléket csak szakképzett személyek javithat-
jak.

» A készllék javitasahoz csak eredeti pdtalkatrészeket

szabad hasznalni.

Ha a késziilék haldzati csatlakozévezetéke megsé-

rul, akkor azt a veszélyek elkertlése érdekében

csak a gyarto, a gyartod vevészolgalata vagy egy ha-

sonldan képzett személy cserélheti ki.

v

Hiba Ok és hibaelharitas

A készllék nem mU-

A haldzati csatlakozdvezeték csatlakozddugdja nincs bedugva.

kodik. » Csatlakoztassa a késziiléket a villamos haldzatra.

A biztositékszekrényben kioldott a biztositék.
» Ellendrizze a biztositdt a biztositddobozban.

Az aramellatas kimaradt.

» Ellendrizze, hogy a helyiség vilagitasa vagy a helyiségben lévé mas készilékek mikod-

nek-e.

MUkodési zavar

1. Kapcsolja ki a biztositékot a biztositékszekrényben.

2. Kb. 10 masodperc mulva ismét kapcsolja be a biztositékot.

v Ha egyszeri zavarrdl volt szo, az lizenet elt(inik.

3. Ha az Uzenet Ujra megjelenik, hivja a vev@szolgalatot. A telefonhivas soran adja meg a

pontos hibalzenetet.
- "Vevdszolgdlat”, Oldal 16

A készilék nem in-
dul. » Csukja be a készllék ajtajat.

A készllék ajtaja nincs teljesen becsukva.

A készilék nem f(it
fel, a kijelzén a (14
szimbolum vilagit

Be van kapcsolva a bemutaté maod.

1. Valassza le a készlléket az elektromos haldzatrdl ugy, hogy révid idére kikapcsolja a biz-
tositékot a biztositékszekrényben.

2. Ezutan 3 percen belll kapcsolja ki a bemutaté lzemmaodot az alapbeallitasoknal.

A sitétér vilagitasa
nem muakodik. » A

A sitétér vilagitasa meghibasodott.

— "Vev@szolgdlat", Oldal 16 hivasa szikséges.
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13.2 Utmutatasok a kijelzén

Hiba Ok és hibaelharitas

A kijelz6 az ,Exxx” hi- Hiba tortént.

batzenetet mutatja 1. Ha a kijelzén hibalizenet jelenik meg, kapcsolja ki, majd Ujra be a késziiléket.
v Ha a kijelz6n mar nem jelenik meg a hibalizenet, egyszeri problémardl van szo.
2. Ha a kijelzén tovabbra is vagy ismételten hibalzenet jelenik meg, forduljon a vev8szolga-
lathoz, és adja meg nekik a hibakddot.
3. Ha a kijelz6n az E0532 hibalizenet jelenik meg, nyissa ki és zarja a készllékajtot.
4. Ha a kijelzén az E6501 hibalizenet jelenik meg, kapcsolja ki, majd 10 perc elteltével Ujra

be a készlléket.

14 Artalmatlanitas

14.1 A régi készulék artalmatlanitasa

A kornyezetkiméld artalmatlanitasnak kdszdnhetéen az

értékes nyersanyagok ujra felhasznalhatok.

1. Huzza ki a haldzati csatlakozovezeték dugdjat.

2. Vagja el a haldzati csatlakozévezetéket.

3. Koérnyezetkimél§ modon artalmatlanittassa a készi-
léket.
Az aktualis artalmatlanitasi lehetéségekrél a szakke-
reskeddnél, ill. a telepllési kbzigazgatasnal vagy 6n-
kormanyzatnal tajékozddhat.

sz0616 2012/19/EU iranyelvnek meg-
feleld jelolést kapott.

Ez az iranyelv a mar nem hasznalt ké-
sziilékek visszavételének és haszno-
sitasanak EU-szerte érvényes kereteit
hatarozza meg.

Ez a készilék az elhasznalt villamos-
sagi és elektronikai készilékekrdl
—_—

15 Vevészolgalat

Az On orszagéban érvényes garanciaidérél és garanci-
alis feltételekrdl vevészolgalatunktdl, kereskeddjétdl
vagy weboldalunkrél szerezhet részletes informaciokat.
Ha a vev8szolgalathoz fordul, tartsa kéznél késziléke
termékszamat (E-Nr.) és gyartasi szamat (FD).

A vev@szolgalat elérhetségét megtalalja a vevészolga-
latok mellékelt jegyzékében vagy a weboldalunkon.

Ez a termék E energiahatékonysagi osztalyu fényforra-
sokat tartalmaz. A fényforrasok cserealkatrészként ren-
delkezésre allnak, és csak megfelel6en képzett szak-
személyzet cserélheti ki 6ket.

15.1 Termékszam (E-Nr.) és gyartasi szam
(FD)

A termékszamot (E-Nr.) és a gyartasi szamot (FD) a ké-
szulék tipustablajan talalja.

A szamokat tartalmazé adattablat akkor latja, ha kinyitja
a készllék ajtajat.

[ Ene FD: ZNr | CE )‘_{

Type

Készlléke adatait és a vev@szolgalat telefonszamat
gyorsan megtaldlja, ha feljegyzi maganak az adatokat.

16 Igy sikeriilni fog

A kildnbdz6 ételekhez itt megtalalja a megfeleld bealli-
tasokat, illetve a legalkalmasabb tartozékokat és ede-
nyeket. Az ajanlasokat az On készllékére optimalizal-
tuk.

16.1 gy jarjon el

Itt megtudhatja, hogyan haladhat lépésrdl |épésre a be-

allitasi javaslatok idedlis hasznalata érdekében. Sza-

mos ételhez kap adatokat informaciokkal és tippekkel,

hogy a készlléket hogyan hasznalhatja és allithatja be

idealisan.

Tipp

Elkészitési javaslatok

m A bedllitasi javaslatok mindig hideg és Ures sutétér-
re vonatkoznak.

16

m Az attekintésekben megadott értékek iranyértéknek
tekintenddk. Ezek az élelmiszerek minéségétél és
allagatol figgnek.

/\ FIGYELMEZTETES - Egési sériilések veszélye!
A kemény héju vagy bdéros élelmiszerek a felmelegités
alatt, de még utana is robbanasszerlien szétpukkadhat-
nak.

» Soha ne f6zzdn tojast héjaban vagy ne melegitsen
keménytojast héjaban.

Ne f6zz6n héjas allatokat és rakot.
TUkortojas vagy buggyantott tojas készitésekor
el6bb szurja ki a tojassargajat.

» A kemény héju vagy bdros élelmiszerek esetében,
mint pl. alma, paradicsom, burgonya vagy virsli, a
héj megrepedhet. Ezért melegités el6tt szurja ki a
héjat vagy a bért.
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Hasznalat el6tt vegyen ki a sitétérbsl minden olyan 16_-2 Fe'°|)’aSZté5, felmelegités és parolas
edényt, amelyre nincs sziikség. mikrohullammal
Valasszon egy tetszéleges ételt a beallitasi javasla-

Beadllitasi javaslatok mikrohullammal térténd felolvasz-
tashoz, felmelegitéshez és parolashoz.

Az id6tartam az edénytdl, illetve az élelmiszer hémér-
sékletétdl, minéségétdl és mennyiségétdl fligg. Ezért

tartomanyokat adtunk meg a tablazatokban. El§szor

tok kozul.

Helyezze az ételt egy megfelel§ edénybe.
Helyezze az edényt a sitéter aljanak kdzepére.
gy a mikrohullamok az ételeket minden oldalrdl

érik. o e p o
s s " probalja meg az alacsonyabb értekkel, és ha szikse-
g\llﬁgzzgleeket a beadllitasi javaslatoknak megfeleléen ges, legkdzelebb eggyel magasabbal. Lehetséges,

hogy On a tablazatban megadottdl eltéré mennyisége-
ket hasznal. Hasznalja a gyakorlati szabalyt; kétszer ak-
kora mennyiség kétszer annyi id8, fele akkora mennyi-
ség feleannyi idé.

El&szdr révidebb idStartamot allitson be. Szilkség
esetén hosszabbitsa meg az id6tartamot.

Mindig hasznaljon edényfogdt, amikor a forrd edényt
Kiveszi a sutétérbdl.

Felolvasztas mikrohullammal

Megjegyzés:
Elkészitési javaslatok

Laposan fagyassza le az ételt.

= Nyitott, mikrohullamu sutéh6z megfelelé edényt hasznaljon.
m Tegye az edényt a sutétér aljara.
m Az ételt id6kozben 2-3-szor forditsa meg vagy keverje meg. Forgatasnal a kiolvadd folyadékot tavolitsa el.
m Hus és szarnyas felolvasztasakor folyadék keletkezik. Megforditaskor tavolitsa el a felolvasztas folyaman keletke-
zett folyadékot. Ezt a folyadékot semmiképpen sem szabad felhasznalni, és (igyeljen arra, hogy ne érintkezzen
mas élelmiszerekkel.
= A mar kiolvadt daralt hust forgatas utan vegye ki.
m  Forgatasnal a kiolvasztott részeket valassza el egymastol.
Az ételeket kiolvadas utan pihentesse 10-60°percig.
Etelfélék Suly Mikrohullam-teljesitmény Id6tartam
Hus egészben, csonttal és 800 g 1. 180 W 1. 15 perc’
anélkal 2.90 W 2. 15-25 perc
Hus egészben, csonttal és 1000 g 1.180 W 1. 20 perc'
anélkil 2.90 W 2. 20-30 perc'
Hus egészben, csonttal és 1500 g 1.180 W 1. 25 perc'
anélkil 2.90 W 2. 25-30 perc'
Hus darabolva vagy szele- 200 g 1. 180 W 1. 5-8 perc?
tekben 2.90 W 2. 5-10 perc
Hus darabolva vagy szele- 500 g 1.180 W 1. 8-11 perc?
tekben 2.90 W 2. 10-15 perc
Hus darabolva vagy szele- 800 g 1. 180 W 1. 10 perc?
tekben 2.90 W 2. 10-15 perc
Vagdalt hds, vegyesen 200 g 90 W 10-15 perc'
Vagdalt hus, vegyesen 500 g 1.180 W 1. 5 perc’
2.90 W 2. 10-15 perc
Vagdalt hds, vegyesen 1000 ¢ 1.180 W 1. 15 perc'
2.90 W 2. 10-15 perc
Szarnyas vagy darabolt 600 g 1.180 W 1. 8 perc’
szarnyas 2.90 W 2. 10-15 perc
Szarnyas vagy darabolt 1200 ¢ 1. 180 W 1. 15 perc'
szarnyas 2.90 W 2. 20-25 perc
Halfilé, halkotlett vagy hal- 400 g 1.180 W 1. 5 perc
szeletek 2.90 W 2. 10-15 perc

1
2
3
4
5
6

Forditsa meg tobbszor az ételt.

Forgatasnal a kiolvasztott részeket valassza el egymastol.

Kdzben 6vatosan keverje meg az ételt.

A csomagolast teljesen tavolitsa el.

Csak maz, tejszin, zselatin vagy krém nélkuli siteményeket olvasszon ki.
Valassza el egymastdl a stiteménydarabokat.
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Etelfélék Suly Mikrohullam-teljesitmény Idétartam

Hal egészben 300 g 1.180 W 1. 3 perc'
2.90 W 2. 10-15 perc

Hal egészben 600 g 1.180 W 1. 8 perc'
2.90 W 2. 15-20 perc

Zb6ldség, pl. borsd 300 g 180 W 10-15 perc®

GyUmdlcs, pl. malna 300 g 180 W 6-9 perc®

Gylmdlcs, pl. malna 500 g 1.180 W 1. 8 perc
2.90 W 2. 5-10 perc®

Vaj felolvasztdsa’ 125 g 1.180 W 1. 1 perc’
2.90 W 2. 1-2 perc

Vaj felolvasztasa® 250 ¢g 1.180 W 1. 1 perc
2.90 W 2. 2-4 perc

Egész kenyér 500 g 1.180 W 1. 8 perc'
2.90 W 2. 5-10 perc

Egész kenyér 1000 g 1.180 W 1. 12 perc'
2.90 W 2. 10-20 perc

Sitemény, szaraz, pl. ke- 500 g 90 W 10-15 perc

vert tésztabdl készilt

sttemény® ®

Sitemény, szaraz, pl. ke- 750 g 1.180 W 1. 5 perc

vert tésztabdl készilt 2.90 W 2. 10-15 perc

sitemény® ®

Sitemény, l1édus, pl. gyu- 500 g 1.180 W 1. 5 perc

molcsds sitemeény, tlurds 2.90 W 2. 15-20 perc

lepény®

Sitemény, lédus, pl. gyU- 750 g 1.180 W 1. 7 perc

molcsds siutemény, tlrds 2.90 W 2. 15-20 perc

lepény®

' Forditsa meg tobbszor az ételt.

2 Forgatasnal a kiolvasztott részeket valassza el egymastdl.

3 Kozben ovatosan keverje meg az ételt.

* A csomagolast teljesen tavolitsa el.

® Csak maz, tejszin, zselatin vagy krém nélkili siteményeket olvasszon ki.

5 Valassza el egymastdl a siteménydarabokat.

Tippek a kévetkezé felolvasztashoz, Helyzet Tipp

felmelegitéshez és parolashoz mikrohullammal
Tartsa szem el6tt ezeket a tippeket j6 felolvasztasi, fel-

melegitési és parolasi eredményekhez mikrohullammal.

Helyzet

Tipp

Az étel tul szarazra sike-
ralt.

= Valasszon révidebb
id&tartamot vagy ala-
csonyabb mikrohullam-
teljesitményt.

m Fedje le az ételt és ad-
jon hozza tébb folya-
dékot.
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Az étel az id6§ lejartakor
meég nem olvadt fel, nem
melegedett at vagy puha.

Valasszon hosszabb id6-
tartamot. A nagyobb
mennyiségekhez és ma-
gasabb ételekhez hosz-
szabb idd sziikséges.

Az étel az id§ lejartakor
belil még nem készlilt el,
kivil viszont mar tulmele-
gedett.

m Kdzben keverje meg.

m Valasszon alacso-
nyabb mikrohullam-tel-
jesitményt és hosz-
szabb idétartamot.

Felolvasztas utan a szar-
nyas vagy a hus belll
még nem olvadt ki, kivdl
viszont elkezdett f6ni.

m  Valasszon alacso-
nyabb mikrohullam-tel-
jesitményt.

= A nagy darabokat
tébbszor forditsa meg.




16.3 Felmelegités
Készlléke alkalmas ételek melegitésére.

Felmelegités mikrohullammal

Vegye figyelembe a bedllitasi javaslatokat ételek mikro-
hullammal torténd felmelegitéséhez.

/\ FIGYELMEZTETES - Forrazasveszély!
Folyadékok felforralasakor el6fordulhat a késleltetett
forras. Ez azt jelenti, hogy a folyadék a jellegzetes g6z-
buborékok megjelenése nélkil éri el a forrasi hémér-
sékletet. Legyen elévigyazatos mar az edény kismérté-
kd megmozdulasa esetén is. A forro folyadék hirtelen
kifuthat vagy kifréccsenhet.
» Melegitéskor mindig tegyen egy kanalat az edény-
be. Igy elkerilhetd a késleltetett forras.

v X

igy sikertilni fog hu

FIGYELEM!

Ha a sutétér fala fémmel érintkezik, akkor szikrak kép-

z8dnek, amelyek karositjak a késziléket vagy tdnkrete-

szik az ajto bels lUveget.

» Ugyeljen arra, hogy a fémtargy — pl. egy kanal a po-
harban - legalabb 2 cm-re legyen a parolétér falatol
és az ajtd belsd oldalatol.

Megjegyzés:
Elkészitési javaslatok

m Zart, mikrohullamu siitéhdz megfelelé edényt hasz-
naljon. Fedélként hasznalhat egy tanyért vagy egy
specialis, mikrohullamu sitébe valo féliat is. Vegye
ki a készételt a csomagolasbdl.

m  Tegye az edényt a sutétér aljara.

Az ételeket kbzben 2-3-szor forditsa meg vagy ke-

verje meg.

Az ételeket felmelegités utan pihentesse 2-5°¢percig.
m Az ételek hét adnak le az edénynek. Az edény na-
gyon forrd lehet. Hasznaljon edényfogot.

Etelfélék Suly Mikrohullam-teljesitmény Id6tartam
MenU, egytalétel, készétel 600 W 5-8 perc
(2-3 dsszetevivel)

ltalok’ 125 ml 900 W 0,5-1 perc*?®
talok’ 200 ml 900 W 1-2 perc®?®
talok’ 500 ml 900 W 3-4 perc®?
Bébiételek, pl. tejestiveg* 50 ml 360 W kb. 0,5 perc®®
Bébiételek, pl. tejestiveg” 100 ml 360 W 0,5-1 perc*®
Bébiételek, pl. tejestiveg* 200 ml 360 W 1-2 perc*®
Leves, 1 csésze csészénként 175 g 600 W 1-2 perc
Leves, 2 csésze csészénként 175 g 600 W 2-3 perc
Hus martasban’ 500 ¢ 600 W 7-10 perc
Egytalétel 400 g 600 W 5-7 perc
Egytalétel 800 g 600 W 7-8 perc
Zbldség, 1 adag 150 g 600 W 2-3 perc
Z06ldség, 2 adag 300 g 600 W 3-5 perc

' Tegyen egy kanalat az edénybe.

2 Az alkoholtartalmu italokat nem szabad tulheviteni.
% Kdzben ellendrizze az ételt.

* A bébiételt cumi vagy fed6 nélkiil melegitse.

5 Felmelegités utan mindig jol rézza 0ssze az ételt.
¢ Feltétlenil ellendrizze a h6mérsékletet.

" Valassza el egymastdl a husszeleteket.

Mélyhiit6tt ételek melegitése mikrohullammal

Vegye figyelembe a beallitasi javaslatokat ételek mikrohullammal t6rténd felmelegitéséhez.

Megjegyzés:
Elkészitési javaslatok

m  Zart, mikrohullamu siit6hdz megfelelé edényt hasznaljon. Fedélként hasznalhat egy tanyért vagy egy specialis,
mikrohullamu sutébe vald foliat is. Vegye ki a készételt a csomagolasbdl.
m Az ételeket laposan teritse el az edényben. A lapos ételek gyorsabban parolédnak, mint a magasabbak.

Tegye az edényt a sitétér aljara.

Az ételek hét adnak le az edénynek. Az edény nagyon forrd lehet. Hasznaljon edényfogdt.
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m Az ételeket kdzben 2-3-szor forditsa meg vagy keverje meg.

m Az ételeket felmelegités utan pihentesse 2-5°percig.

m Az ételek hét adnak le az edénynek. Az edény nagyon forrd lehet. Hasznaljon edényfogot.

m Az ételek sajat ize messzemenden megmarad. Csak enyhén sdzzon és fliszerezzen.

Etelfélék Suly Mikrohullam-teljesitmény Idétartam
MenU, egytalétel, készétel 300-400 g 600 W 8-13 perc
(2-3 bsszetevivel)

leves 400 g 600 W 8-12 perc
Egytalételek 500 g 600 W 10-15 perc
Husszeletek vagy husdara- 500 g 600 W 10-15 perc
bok martasban, pl. porkolt

Hal, pl. filé 400 g 600 W 10-15 perc
Felfujtak, pl. lasagne, 450 g 600 W 10-15 perc
cannelloni

Koretek, pl. rizs, tészta' 250 ¢g 600 W 3-7 perc
Kéretek, pl. rizs, tészta' 500 g 600 W 8-12 perc
Zd8ldség, pl. borsd, brokko- 300 g 600 W 7-11 perc
li, répa’

Zdbldség, pl. borsd, brokko- 600 g 600 W 14-17 perc
li, répa’

Spendtkrém? 450 g 600 W 10-15 perc

' Adjon az ételhez kevés folyadékot.
2 Viz hozzaadasa nélkil fézze az ételt.

16.4 Fozés

Készlléke alkalmas ételek parolasara.

Parolas mikrohullammal

Megjegyzés:
Elkészitési javaslatok

m Tegye az edényt a sut6tér aljara.

m Az ételeket laposan teritse el az edényben. A lapos ételek gyorsabban parolddnak, mint a magasabbak.

Zart, mikrohullamu sit6éh6z megfeleld edényt hasznaljon. Egy tanyérral vagy mikrohullamu sit6ben hasznalhaté
fedéllel is letakarhatja. Vegye ki a készételt a csomagolasbol.

m Az ételek sajat ize messzemenden megmarad. Csak enyhén sdzzon és fliszerezzen.

m Az ételeket felmelegités utan pihentesse 2-5°percig.

m Az ételek hét adnak le az edénynek. Az edény nagyon forrd lehet. Hasznaljon edényfogot.

= Ha a csomagolason 600 wattnal magasabb teljesitmény szerepel, akkor is legfeljebb 600 wattot hasznaljon az
étel stitéséhez. Sziikség esetén a megadott id6t hosszabbitsa meg a kivant eredmény elérésaig.

Etelfélék Suly Mikrohullamu teljesitmény Idétartam

Egész csirke, friss, bels6sé- 1200 g 600 W 25-30 perc

gek nélkil’

Halfilé, friss 400 g 600 W 7-12 perc

Z6ldség, friss®®* 250 g 600 W 6-10 perc

Zoldség, friss®®* 500 g 600 W 10-15 perc

Burgonya®** 250 g 600 W 8-10 perc

Burgonya®** 500 g 600 W 10-15 perc

Burgonya® > * 750 g 600 W 15-22 perc

1
2
3
4
5
6

A teljes id8 1/2-e utan forditsa meg az ételt.

Egyenl6 nagysagu darabokra véagja.

Adjon az ételhez egy kevés vizet.

Kdzben 6vatosan keverje meg az ételt.

Kétszeres mennyiségu folyadékot adjon hozza.

A pattogatott kukorica zacskéjat mindig helyezze Uvegtanyérra. Tartsa be a gyarté utasitasait.
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Etelfélék Suly Mikrohullamu teljesitmény Idétartam
Rizs® 125 g 1.600 W 1. 4-6 perc
2.180 W 2.12-15 perc
Rizs® 250 g 1. 600 W 1. 6-8 perc
2.180 W 2. 15-18 perc
Edességek, pl. puding 500 ml 600 W 5-8 perc
(porbol)*
Gylumoelcs, bef6tt* 500 ml 600 W 9-12 perc
Mikrohullammal készithet6 zacskdnként 100 g 600 W 2,5-3,5 perc

popcorn®

' Ateljes id6 1/2-e utan forditsa meg az ételt.
Egyenl6 nagysagu darabokra vagja.

3 Adjon az ételhez egy kevés vizet.

* Kozben dvatosan keverje meg az ételt.

Z Kétszeres mennyiségl folyadékot adjon hozza.

N

A pattogatott kukorica zacskéjat mindig helyezze Uvegtanyérra. Tartsa be a gyarté utasitasait.

Puding pudingporbol

/\ FIGYELMEZTETES - Egési sériilések veszélye!

A forré ételek hét adnak le. Az edény forro lehet.

» Az edényt vagy a tartozékokat mindig fogokesztyU-

vel vegye ki a sutétérbdl.

1. A csomagolason szerepl8 utasitasok szerint kever-
jen 6ssze egy csomag pudingport cukorral és egy
kevés tejjel csomdmentesen egy magas fald, mikro-

hullamhoz alkalmas edényben.

16.5 Probaételek

2. Adja hozza a maradék tejet és keverje 6ssze Ujra.
3. Helyezze be a talat a stt6térbe, és csukja be a ké-

szllék ajtajat.

4. A készlléket a beallitasi javaslatoknak megfelel6en

allitsa be.

5. El6szor 3 perc elteltével keverje meg. Majd keverje
meg percenként, amig el nem éri a kivant allagot.
Az id6tartam a tej h6mérsékletétsl és a hasznalt

edénytdl fligg.

Ezeket az attekintéseket a vizsgald intézmények szamara készitettiik, hogy megkénnyitsiik a készllék EN
60350-1:2013 ill. IEC 60350-1:2011, valamint az EN 60705:2012, IEC 60705:2010 szabvany szerinti ellenérzését.

Parolas mikrohullammal

Etel Mikrohullam-teljesitmény Id6tartam percben Megjegyzés
W-ban
Tojasos tej, 1000 g 1. 600 W 1. 11-12 perc Pyrexforma
2. 180 W 2. 8-10 perc
Piskdta, 475 g 600 W 7-9 perc Pyrexforma @22 cm.
Vagdalt hus, 900 g 600 W 25-30 perc Pyrexforma @28 cm hosz-

szl

Felolvasztas mikrohullammal

Beallitasi javaslatok mikrohullammal t6rténd kiolvasztashoz.

Etel Mikrohullam-teljesitmény Id6tartam percben Megjegyzés
W-ban

Hus, 500 g 1.180 W 1. 8 perc Pyrexforma @24 cm.
2.90 W 2. 7-10 perc

vagy "Hus felolvasztasa"

program

17 Szerelési utmutato

Vegye figyelembe ezeket az informaciokat a készilék

Osszeszerelésénél.
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17.2 Késziilékméretek
Itt taldlja a készllék méreteit.

1
17.1 Biztonsagos O0sszeszerelés % 455
A termék Osszeszerelése soran tartsa be eze-
ket a biztonsagi elGirasokat.
m Csak a szerelési utmutatonak megfeleld,
szakszerUl beszerelés esetéen garantalt az /
Uzembiztonsag. A szereld felel6s a felallita- \‘/594

si helyen vald kifogastalan mikddésért.
m Kicsomagolas utan ellendérizze a készllé-

/

3\

ket. Szallitasi sérllés esetén ne csatlakoz- 17.3 Beépitett butor

. Jﬁssa'b hel . I6tt tavoli | Ez a készilék kizardlag beépitésre készllt. A készilé-

zembe helyezes elott tavolitsa el a csoma- ket nem asztalon vagy szekrény belsejében vald hasz-
goldanyagokat és az Ontapadds foliat a su- nalatra tervezték.
téterbdl és az ajtoral. A beépitett szekrénynek a készllék mogott nem lehet
4 Lad : hatfala. A fal és a szekrény alja vagy a felette 1évé

| -
A tartozekok be,s;(elreleseh’ez vegye figye szekrény hatfala kozott tartson legalabb 35 mm tavol-
lembe a szerelési Utmutatot. sagot,

m A beépitett butoroknak 90 °C-ig, a szom- A beépitett szekrény elélapjan 50 cm2-es szell6z6nyi-
szédos butorlapoknak 65 °C-ig héalldnak lasnak kell lennie. Ehhez a nyilaszaro aljat kell vissza-
kell lennitk vagni vagy szell6zéracsot kell felszerelni.

A szell6z8nyilas nélklli atépitett butor esetében az ol-

= A keszileket ne epitse be dekor- vagy bu- dalfalak hatso részén kell 200 cm2-es szell6zényilast ki-
torajtd mogé. Tulhevilées miatti veszély all alakitani.
fenn. A szell6zényilasokat és az elszivo nyilasait nem szabad

. S . ey lefedni.

" A bu,tor kl\,/’agaSI mur,]kalt a ke,szu,lek behe- A készllék csatlakozoaljzatanak a sraffozott felllet tar-
|yezelse elott ke”,e|VegeZn'- Tavolitsa el a ) tomanyaban [@ vagy a beépitends teriileten kivill kell
forgacsot. Akadalyozhatja az elektromos ré- lennie.
szek mikddését. A nem régzitett butorokat kereskedelmi forgalomban

» A csatlakozodugd nélkilli készilléket csak kaphato szogvassal [b] régzitse a falhoz.
hivatalos engedéllyel rendelkez6 szakem- v
ber csatlakoztathatja. Hibas csatlakoztatas T @ ~25 T
miatt keletkezett karokra nem vonatkozik a 7/// %tZOO “<E
garancia. // /A,

, >

/A FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély! 50 300

A szerelésnél hozzaférhetd részek széle éles

lehet és vagasi séruléseket okozhat. - -

» Viseljen véddbkesztydit. >/ /450

A FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!

Meghosszabbitott haldzati csatlakozdovezeték

s nem engedélyezett adapterek hasznalata

veszélyes. 17.4 Elektromos csatlakoztatas

» Ne hasznaljon hosszabbitd kabelt vagy A késziilék biztonsagos elektromos csatlakoztatasa ér-
tobbsz6rds csatlakozdaljzatot. dekében tartsa be ezeket az el6irdsokat.

/A FIGYELMEZTETES - Veszély: magnesesség!

A készilék allandé magneseket tartalmaz. Ezek befo-

lyasolhatjak az elektronikus implantatumok, pl. szivrit-

mus-szabalyozd vagy inzulinpumpa mikodését.

» Az elektronikus implantatumot visel§ személyeknek
legalabb 10 cm tavolsagot kell tartani a készlléktdl.
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m A készilék az I. érintésvédelmi osztalynak felel meg,
és csak véddbvezetb-csatlakozdval lizemeltethetd.

m A biztositékkiosztasnak meg kell felelnie a tipustab-
lan megadott teljesitménynek és a helyi elGirasok-
nak.

m A szerelési munkaknal a késziiléknek feszlltség-
mentesnek kell lennie.

®» Ha a csatlakozddugd a beszerelést kbvetben nem
érhetd el, szerelési oldalrdl tdbbpdlusu elvalaszto
berendezést kell beépiteni legalabb 3 mm-es érint-
kez6kozzel.

m A késziléket csak el6irasszerlien felszerelt véds-
érintkez8s dugaszoldaljzathoz szabad csatlakoztatni.

m Az érintésvédelmet a beszereléssel biztositani kell.

17.5 Beépités munkalap ala

Munkalap ala torténd beépitésnél vegye figyelembe a
beépitési méreteket és a biztonsagi tavolsagokat.

A késziilék szell6zéséhez az elvalasztolapon egy szell6-
z6nyilasnak kell lennie.

min.

X550
A
,J}w’/(
>

A munkalapot rogziteni kell a beépitéshez hasznalt bu-
torhoz.

17.6 Beszerelés f6z6lap ala

Ha a késziilék f6z6felllet ala kerll beépitésre, be kell
tartani a minimalis méreteket, adott esetben az alapot
is beleszamitva.

] ]

n

%
N L
&E

oSl

A sziikséges minimalis tavolsagbdl [b] adddik a minima-
lis munkalapvastagsag [al.

(@ felliletbél [@ feliilettel [b] mm-

F6z6lap tipusa

kiemelkedd, szintben, ben
mm-ben mm-ben
Indukcios f6z6lap 48 49 5

Szerelési Utmutatdé hu

Fézblap tipusa  [alfeliiletb6l [alfeliilettel [b] mm-

kiemelkedd, szintben, ben
mm-ben mm-ben
Teljes fellletd in- 58 59 5
dukcids f6zblap
Gaz f6z8lap 38 49 5
Uvegkeramia f6- 38 41 2
z6lap

Vegye figyelembe a f6z8lap dsszeszerelési Utmutatojat.

17.7 Beépités magas szekrénybe

Vegye figyelembe az allé szekrényre vonatkozd beépi-
tési méreteket és a biztonsagi tavolsagokat.

A készllék szell6zéséhez az elvalasztdlapokon egy
szell6zényilasnak kell lennie.

~
min. 550
SNy

~

Ha a magas szekrénynek az elemhatfalakon kivil még
egy hatfala van, akkor azt el kell tavolitani.

A készlléket csak olyan magasan épitse be, hogy a
tartozékokat konnyedén ki lehessen venni.

17.8 Kombinacié melegitofiokkal

El6szor szerelje be a melegitéfidkot. Vegye figyelembe
a melegit6fiok szerelési utmutatojat.

Tolja a készulléket a melegitéfiokon a beépitett szek-
rénybe. Ugyeljen arra, hogy betolaskor a melegitéfidok
kezel6fellilete ne séruljon.

17.9 Sarokbeépités

Vegye figyelembe a sarokbeépitésre vonatkozd beépi-
tési méreteket és a biztonsagi tavolsagokat.

A\
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hu Szerelési Utmutatd

Ahhoz, hogy a készllék ajtajat ki lehessen nyitni, a sa-
rokbeépitésnél vegye figyelembe a minimalis mérete-
ket. A méret [@l fiigg a butorlap és a fogantyu vastagsa-
gatol.

17.10 A késziilék beszerelése

FIGYELEM!

Akkus csavarozd hasznalata esetén a kezel6fellletek

megsérilhetnek.

» A kezel6fellletek régzitéséhez ne hasznaljon akkus
csavarozot.

1. A készlléket teljesen tolja be.
A csatlakozokabelt ne torje meg, ne csiptesse be
vagy ne huzza at éles széleken.

2. |gazitsa kdzépre a késziléket.

3. Nyissa ki a készllék ajtajat.

4. A kezel6fellleteket csavarozza ki a jobb és bal olda-
lon.

-~

6. Helyezze fel a kezel&fellleteket.
7. A kezel6fellleteket el6szor fent, majd lent csavaroz-
za vissza.

8. Tavolitsa el a csomagoldanyagokat és az dntapa-
dos foliat a sutétérbdl és az ajtordl.
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Megjegyzés:
A munkalap és a készllék kozétti rést ne zarja le sze-
gélyléccel.
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17.11 A késziilék kiszerelése

1. Fesziltségmentesitse a késziléket.

2. Nyissa ki a készlilék ajtajat.

3. A kezel6fellleteket csavarozza ki a jobb és bal olda-
lon.

4. Csavarja ki a rogzitécsavarokat.

5. Kissé emelje fel a készlléket és teljesen huzza ki.
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1 Siguranta

Respectati urmatoarele instructiuni de sigu-
ranta.

1.1 Instructiuni generale

= Cititi cu atentie acest manual.

m Pastrati instructiunile, precum si informatiile
producatorului In vederea utilizarii ulterioare
sau Inméanarii acestora urmatorului proprie-
tar.

= Nu este permisa punerea in functiune a
aparatului daca acesta a fost deteriorat in
timpul transportului.

Siguranta ro

1.2 Utilizarea conform destinatiei

Racordarea fara stecher a aparatelor poate fi

efectuatd numai de catre personal de speciali-

tate autorizat. In cazul avariilor rezultate in ur-

ma unei conectari eronate, dreptul de garantie

este anulat.

Numai la montajul regulamentar corespunza-

tor instructiunii de montaj este garantata sigu-

ranta la utilizare. Instalatorul este responsabil

pentru functionarea ireprosabila la locul de in-

stalare.

Utilizati acest aparat numai:

® pentru prepararea de alimente si bauturi.

® sub supraveghere. Supravegheati pentru
scurt timp procesul de preparare pentru ca
acesta sa nu se intrerupa.

® in cazul uzului casnic si al utilizarilor simil-
are, de exemplu: in bucatariile pentru anga-
jatii din centrele comerciale, birouri si alte
domenii comerciale; in medii agricole; de
catre clientii din hoteluri si alte cladiri rezi-
dentiale; in pensiuni cu mic dejun inclus.

= pana la o inaltime de 4000 m deasupra ni-
velului marii.

Acest aparat este in conformitate cu standar-
dul EN 55011, respectiv CISPR 11. Acesta
este un produs din grupa 2, clasa B. Grupa 2
inseamna ca microundele sunt generate in
scopul incalzirii alimentelor. Clasa B indica
faptul ca aparatul este adecvat pentru uzul
casnic.

1.3 Limitare a cercului de utilizatori

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta
de peste 8 ani si de persoane cu capacitati fi-
zice, senzoriale sau mintale reduse sau fara
experienta si/sau cunostinte numai daca sunt
supravegheati sau au fost instruiti referitor la
utilizarea in siguranta a aparatului si au inteles
pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu apara-
tul.

Curatarea si intrefinerea realizata de catre uti-
lizator nu trebuie facuta de copii, in afara de
cazul in care ei au varsta de 15 ani si mai
mari si sunt supravegheati.

Copiii mai mici de 8 ani trebuie tinuti la dis-
tanta de aparat si de cablul de alimentare
electrica al acestuia.
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ro Siguranta

1.4 Utilizarea in siguranta

Introduceti intotdeauna accesoriul in locul co-
respunzator din interiorul cuptorului.
— "Accesorii”, Pagina 31

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!
Obiectele inflamabile depozitate in interiorul
cuptorului se pot aprinde.

» Nu depozitati niciodata obiecte inflamabile
in interiorul cuptorului.

» Daca iese fum, opriti aparatul sau scoateti
stecherul din priza si lasati usa aparatului
inchisa pentru a stinge eventualele flacari.

Resturile libere de alimente, grasimea si zea-

ma de friptura se pot aprinde.

» Inainte de functionare, indepartati murdarii-
le grosiere din interiorul cuptorului si de pe
accesoril.

/A AVERTISMENT - Pericol de arsuri!
Accesoriile sau vesela vor deveni foarte fier-
binti.

» Scoateti intotdeauna accesoriile sau vasele
fierbinti cu ajutorul unei manusi de bucata-
rie.

Vaporii de alcool din interiorul fierbinte al cup-

torului se pot aprinde.

» Turnati peste alimente numai cantitati mici
de bauturi cu continut ridicat de alcool.

» Deschideti cu atentie usa aparatului.

/A AVERTISMENT - Pericol de opirire!

In timpul utilizarii, partile accesibile devin fier-

binti.

» Nu atingeti niciodata suprafetele fierbinti.

» Tineti copiii la distanta.

La deschiderea usii aparatului poate iesi abur

fierbinte. In functie de temperatura, aburii pot

fi uneori greu de observat.

» Deschideti cu atentie usa aparatului.

> Tineti copiii la distanta.

Apa din interiorul fierbinte al cuptorului poate

duce la formarea de aburi fierbinti.

» Nu turnafi niciodata apa in interiorul cupto-
rului fierbinte.

/A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

In cazul in care este zgariat, geamul usii apa-

ratului se poate crapa.

» Nu utilizati detergenti agresivi si abrazivi
sau raclete metalice ascutite pentru a cura-
ta geamul usii aparatului, in caz contrar, su-
prafata se poate zgéria.

26

Balamalele usii aparatului se misca la deschi-
derea si inchiderea usii si va puteti prinde ma-
na.

» Nu introduceti mainile in zona balamalelor.

Componentele din interiorul usii aparatului pot
avea muchii ascutite.

» Purtati manusi de protectie.

/\ AVERTISMENT - Pericol de

electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoa-

se.

» Numai personalul de specialitate are permi-
siunea de a efectua lucrari de reparatii la
nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate nu-
mai piese de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare
la retea al acestui aparat, acesta trebuie in-
locuit de catre producator, de catre servici-
ul sau pentru clienti sau de catre o persoa-
na calificata in mod similar, pentru a evita
pericolele.

O izolatie deteriorata a cablului de alimentare

electrica este periculoasa.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa
intre niciodata in contact cu surse de cal-
dura sau cu componentele fierbinti ale apa-
ratului.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa
intre niciodata in contact cu varfuri sau mu-
chii ascultite.

» Nu este permisa indoirea, strangularea sau
modificarea cablului de alimentare electri-
ca.

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului

poate provoca electrocutarea.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului apa-
rate de curatat cu jet sub presiune sau cu
jet de abur.

Un aparat deteriorat sau un cablu de alimen-

tare de la retea deteriorat este periculos.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Nu utilizati un aparat care are suprafata cu
fisuri sau sparta.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare
electrica pentru a deconecta aparatul de la
reteaua de alimentare electrica. Scoateti in-
totdeauna din priza stecherul cablului de
alimentare electrica.

» Daca aparatul sau cablul de alimentare
electrica este deteriorat, scoateti imediat



stecherul din priza sau decuplati siguranta
din cutia cu sigurante.

» Contactati unitatea de service abilitata.
— Pagina 40

A\ AVERTISMENT - Pericol: Magnetism!

In panoul de comanda sau la elementele de

operare se folosesc magneti permanenti.

Acestia pot avea influenta asupra implanturilor

electronice, de exemplu, stimulator cardiac

sau pompe de insulina.

» Purtatorii de implanturi electronice trebuie
sa mentina o distanta minima de 10 cm fa-
ta de panoul de comanda.

/A AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot

trage pe cap, asfixiindu-se.

» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de
ambalaj.

Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se

pot asfixia.

» Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.

» Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.

1.5 Cuptor cu microunde

CITITI CU ATENTIE INFORMATIILE MPOR-
TANTE PRIVIND SIGURANTA SI PASTRATI-LE
IN VEDEREA CONSULTARII ULTERIOARE

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Alte utilizari ale aparatului decéat cea prevazu-

ta sunt periculoase si pot provoca pagube.

De exemplu papucii de casa, pernele medici-

nale cu cereale incalzite se mai pot aprinde si

dupa cateva ore.

» Nu uscati alimente sau articole de imbraca-
minte n interiorul aparatului.

» Nu incalziti in interiorul aparatului pantofi,
perne umplute cu cereale sau boabe, bu-
reti, lavete umede sau alte articole similare.

» Utilizati aparatul numai pentru prepararea
mancarurilor si a bauturilor.

Alimentele, ambalajele si recipientele in care

se afla acestea se pot aprinde.

» Nu incalziti niciodata alimente in ambalaje
izoterme.

» Nu incalziti niciodata fara supraveghere ali-
mente in recipiente din plastic, hartie sau
alte materiale inflamabile.

» Nu setati niciodata o putere sau o durata
excesiv de mari la cuptorul cu microunde.
Orientati-va dupa indicatiile din aceste in-
structiuni de utilizare.

Siguranta ro

» Nu uscati niciodata alimentele in cuptorul
Ccu microunde.

» Alimentele cu continut scazut de apa, de
exemplu, painea, nu trebuie niciodata
dezghetate sau incalzite la o treapta de pu-
tere prea mare a microundelor sau pentru
un timp prea indelungat.

Uleiul alimentar se poate aprinde.

» Nu incalziti niciodata exclusiv ulei alimentar
la cuptorul cu microunde.

/A AVERTISMENT - Pericol de explozie!

Lichidele sau alte alimente aflate in recipiente

inchise etans pot exploda cu usurinta.

» Nu incalziti niciodata lichide sau alte ali-
mente in recipiente inchise etans.

/A AVERTISMENT - Pericol de arsuri!
Alimentele cu coaja sau pielita dura pot plesni
exploziv in timpul, sau chiar dupa incalzire.

» Nu preparati niciodata oua in coaja si nu in-
calziti oua fierte tari in coaja.

» Nu preparati niciodata scoici sau crusta-
cee.

» In cazul oualor ochi sau al oualor in pahar,
trebuie ca mai intai sa infepati galbenusul.

» In cazul alimentelor cu coaja sau invelis ta-
re, de exemplu, mere, rosii, cartofi sau car-
naciori; coaja poate crapa. Inainte de incal-
zire, intepati coaja sau invelisul.

Caldura nu se distribuie uniform in méancarea

pentru bebelusi.

» Nu incalziti niciodata alimentele pentru be-
belusi in vase inchise.

» Indepartati intotdeauna capacul sau tetina.

» Dupa incalzire, amestecati sau agitati bine.

» Verificati temperatura nainte de a oferi
mancarea copilului.

Alimentele incalzite emit caldura. Vesela se

poate infierbanta foarte puternic.

» Scoateli intotdeauna accesoriile sau vasele
fierbinti cu ajutorul unei manusi de bucata-

_ rie.

In cazul alimentelor inchise intr-un ambalaj

etans, ambalajul poate crapa.

» Respectati intotdeauna specificatiile de pe
ambalaj.

» Scoateti intotdeauna preparatele din interio-
rul cuptorului utilizand o manusa de bucata-
rie.

In timpul utilizarii, partile accesibile devin fier-

binti.

» Nu atingeti niciodata suprafetele fierbinti.

» Tineti copiii la distanta.
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ro Prevenirea pagubelor materiale

Alte utilizari ale aparatului decat cea prevazu-
ta sunt periculoase. De exemplu, supraincalzi-
rea papucilor, a pernelor umplute cu cereale
sau boabe, a buretilor, a lavetelor umede si a
altor articole similare duce la arsuri.

» Nu uscati alimente sau articole de imbraca-
minte in interiorul aparatului.

» Nu incalziti in interiorul aparatului pantofi,
perne umplute cu cereale sau boabe, bu-
reti, lavete umede sau alte articole similare.

» Utilizati aparatul numai pentru prepararea
mancarurilor si a bauturilor.

/A AVERTISMENT - Pericol de opirire!

In cazul ncalzirii lichidelor, este posibil& intar-

zierea fierberii. Aceasta inseamna ca se atin-

ge temperatura de fierbere fara sa se produ-

ca bulele tipice de vapori. Actionati cu atentie

chiar si in cazul unei miscari mici a vasului.

Lchidul fierbinte se poate revarsa brusc si

poate fi improscat.

» La incalzire, puneti intotdeauna o lingura in
vas. In acest fel, evitati fenomenul de intar-
ziere a fierberii.

v X

/A AVERTISMENT - Pericol de ranire!
Vesela neadecvata se poate sparge. Vesela
din portelan si ceramica poate avea orificii fi-
ne In manere si capac. In spatele acestor orifi-
cii, exista cavitati. Umiditatea care patrunde in
cavitati poate provoca spargerea veselei.
» Utilizati numai vesela adecvata pentru mi-
crounde.

In cazul function&rii cu microunde, vesela si

recipientele din metal sau vesela cu ornamen-

te metalice pot genera scéantei. Aparatul poate

suferi deteriorari.

» In cazul functionarii doar cu microunde, nu
utilizati niciodata recipiente din metal.

» Utilizati numai vesela adecvata pentru mi-
crounde.

/A AVERTISMENT - Pericol de
electrocutare!

Aparatul functioneaza cu tensiune inalta.
» Nu inlaturati niciodata carcasa.

/\ AVERTISMENT - Pericol de afectare

grava a sanatatii!

In cazul curatarii necorespunzatoare, suprafa-

ta aparatului poate suferi deteriorari, durata

de viata a aparatului se poate reduce si pot
rezulta situatii periculoase, de exemplu, iesi-
rea energiei produse de microunde.

» Curatati cu regularitate aparatul si indepar-
tati imediat resturile de alimente.

» Mentineti intotdeauna curate interiorul cup-
torului, usa si balamaua usii.

— "Curatare si ingrijire", Pagina 37

Nu utilizati niciodata aparatul daca usa aces-

tuia este deteriorata. Este posibil ca energia

produsa de microunde sa iasa.

» Nu utilizati niciodata cuptorul daca usa
acestuia sau cadrul din plastic al usii pre-
zinta deteriorari.

» Reparatiile trebuie efectuate numai de uni-
tatea de service abilitata.

La aparatele fara carcasa este emisa energie

produsa de microunde.

» Nu indepartati niciodata carcasa.

» Pentru lucrari de intretinere sau reparatii,
chemati unitatea service abilitata.

2 Prevenirea pagubelor materiale

2.1 Generalitati

ATENTIE!

Vaporii de alcool din interiorul fierbinte al cuptorului se

pot aprinde si pot provoca deteriorari permanente ale

aparatului. In cazul unei deflagratii, usa aparatului poa-

te exploda si, eventual, ar putea cadea. Geamurilor usii

se pot crapa si sparge. Din cauza formatii de subpre-

siune, interiorul aparatului se poate deforma.

» Nu incalziti bauturi spirtoase (= 15% vol.) in stare
nediluata (de exemplu, pentru a le turna lana sau
peste alimente).
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Umiditatea prelungita din interiorul aparatului duce la

coroziune.

» Indepartati prin stergere apa de condens dupa finali-
zarea fiecarui proces de preparare.

» Nu pastrali alimente umede pentru un timp mai lung
in interiorul cuptorului inchis.

> Nu depozitati preparate in interiorul cuptorului.

In cazul utilizarii usii cuptorului pe post de suprafata de

asezare sau de depozitare, aceasta poate suferi deteri-

orari.

» Nu va urcati, nu va asezati, nu agatati si nu sprijiniti
obiecte pe usa aparatului.



In functie de tipul de aparat, accesoriile pot zgéaria gea-

mul usii in momentul inchiderii usii aparatului.

» Introduceti intotdeauna accesoriile pana la opritor in
interiorul aparatului.

2.2 Cuptor cu microunde

Respectali aceste instructiuni atunci cand utilizati cup-

torul cu microunde.

ATENTIE!

Metalul aflat in contact cu peretii aparatului provoaca

producerea de scantei,deteriorarea aparatului sau dis-

trugerea geamului interior al usii.

» Metalul, de exemplu, lingurita din pahar - trebuie sa
se afle la o distan{d minima de 2 cm fata de peretii
interiori ai cuptorului si fata de partea interioara a
usii.

Vesela din aluminiu introdusa in aparat poate provoca

scantei. Aparatul se va deteriora prin formarea de

scantei.

» Nu utilizati vesela din aluminiu in aparat.

Protectia mediului si economisirea ro

Functionarea aparatului fard alimente duce la suprasar-
cina.
» Nu porniti niciodata cuptorul cu microunde daca nu
existd preparate n interiorul acestuia. Exceptia o re-
rezintd un test scurt pentru vesela.

Al

v | X

Prepararea multipld, succesiva de popcorn la microun-
de la o treapta de putere prea mare a microundelor
poate determina deteriorarea interiorului cuptorului.
» | dsati aparatul sa se raceasca timp de mai multe
minute intre procesele de preparare.
» Nu setali niciodata o putere prea mare a microunde-
lor.
Utilizati o putere de maximum 600 W.
Asezati intotdeauna punga cu popcorn pe o farfurie
din sticla.

3 Protectia mediului si economisirea

3.1 Predarea la deseuri a ambalajului

Ambalajele sunt ecologice si reciclabile.

» Eliminati componentele separat, in functie de tipul
acestora.

3.2 Economisirea de energie
Daca respectati aceste instructiuni, aparatul dvs. va
consuma mai putind energie electrica.

Ascundeti ceasul in modul standby.
= In modul standby, aparatul economiseste energie.

Nota:

Aparatul necesita:

= max. 1 Win regimul de functionare, cu display-ul ac-
tivat

= max. 0,5 W in regimul de functionare, cu display-ul
dezactivat

29



ro Cunoasterea

4 Cunoasterea

4.1 Panoul de comanda

Prin intermediul elementului de operare setati toate fun-
ctiile aparatului dvs si primiti informatii cu privire la sta-
diul de operare.

In functie de tipul aparatului unele detalii pot fi diferite
de cele prezentate in imagine, de ex. culoarea si forma.

Mikrowelle
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Taste tactile

Display

Taste tactile

Element de comanda ShiftControl

Tastele tactile sunt taste sensibile la atingere. Pentru a selecta o functie, atingeti tasta corespunzatoare.

Simbol Tasta tactila Utilizare

® conectare/deconectare Conectarea sau deconectarea apara-
tului

0O Meniul principal Selectarea modurilor de functionare

si setarilor

® Functiile de timp Setarea temporizatorului

f Informatii Prezentarea informatiilor suplimenta-
re

DII start/stop Pornirea sau intreruperea functionarii

Nota: Cand se aprinde f, atingeti i pentru a afisa timp
de cateva secunde mai multe informatii.

Element de comanda ShiftControl

Cu ajutorul elementelor de comanda ShiftControl, navigali prin randurile prezentate pe display si selectali setarile.
Setarile pe care le puteli modifica au sageli orientate spre dreapta si spre stanga.

Simbol Tasta tactila Utilizare

( Stanga Navigare spre stanga pe display
) Dreapta Navigare spre dreapta pe display
~ Sus Navigare in sus pe display

~ Jos Navigare in jos pe display

Nota: Daca mentineti apasate tastele, puteti derula ra-
pid valorile de setare. Daca eliberati tasta, derularea ra-
pida este oprita.
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Display

Pe display puteti vedea valorile curente de setare, posi-
bilitatile de selectare sau textele cu instructiuni.

Meniul principal
Pentru a accesa meniul principal, apasati tasta (1.



Simbol Descriere

w Microunde

pa Programe
Prepararea simpla a preparatelor se-
lectate

dop Setari
Modificarea individuala a setarilor
aparatului

4.2 Interiorul cuptorului

Functiile din interiorul cuptorului faciliteaza utilizarea
aparatului.

Sistemul de iluminare a interiorului cuptorului

Sistemul de iluminare a interiorului cuptorului se active-
aza atunci cand este deschisa usa aparatului. In cazul
in care usa aparatului ramane deschisa mai mult de
aproximativ 5 minute, sistemul de iluminare a interioru-
lui cuptorului se deconecteaza.

La majoritatea modurilor de incalzire si funcitiilor, siste-
mul de iluminare a interiorului cuptorului este aprins in
timpul functionarii. Atunci cand procesul de preparare
s-a finalizat, sistemul de iluminare a interiorului cuptoru-
lui se dezactiveaza.

Accesorii  ro

Suflanta de racire

Suflanta de racire se conecteaza si se deconecteaza in
functie de necesitati. Aerul cald este degajat pe deasu-
pra usii prin intermediul fantelor de ventilare.
ATENTIE!

Acoperirea fantelor de ventilare determina supraincalzi-
rea aparatului.

» Nu acoperiti fantele de ventilare.

Pentru o racire mai rapida a interiorul cuptorului dupa
finalizarea procesului de preparare, suflanta de racire
continud sa functioneze pentru o anumita perioada de
timp. Atuinci cand aparatul functioneaza cu mocroun-
de, acesta ramane rece, insa suflanta de racire se acti-
veazd. Suflanta de racire poate continua sa functioneze
si dupa finalizarea procesului de preparare cu icroun-
de.

Apa de condens

In timpul procesului de preparare, in interiorul cuptoru-
lui si pe usa acestuia se poate acumula apa de con-
dens. Acumularea apei de condens este un fenomen
normal care nu afecteaza functionarea aparatului. Inde-
partati prin stergere apa de condens dupa finalizarea
procesului de preparare.

5 Accesorii

Utilizati accesorii originale. Acestea sunt adaptate pen-
tru aparatul dumneavoastra.

Accesorii Utilizare
Tava din sticla = Pentru decongelarea
alimentelor
m  Pentru prepararea ali-
mentelor

6 Inainte de prima utilizare

Efectuati setarile necesare pentru prima punere in fun-
ctiune. Curatali aparatul si accesoriile.

6.1 Prima punere in functiune

Dupa conectarea la reteaua de alimentare cu energie

electrica sau dupa o pana de curent mai indelungata,

sunt afisate setarile pentru prima punere in functiune a

aparatului.

Observatii

m  Puteli adapta in orice moment aceste setari din ca-
drul setarilor de baza.
- "Setarile de baza", Pagina 36

= |nainte de prima punere in functiune si dupa fiecare
pana de curent, deschideli si inchideli usa aparatu-
lui, pentru a verifica partea interioara a acesteia.

Setarea limbii

Cu ~ navigati la randul urmator.
. Selectati limba cu { sau ).

Cu ~ navigati la randul anterior.
. Selectati setarea urmétoare cu ).

FNEAN U

Setarea orei

Cu >~ navigati la randul urmator.

Selectati ora curentd cu ( sau ).

Cu ~ navigati la randul urmator.

Selectati minutele cu { sau ».

Apésati Tn mod repetat pe ~, pana cand apare
“Ora”.

6. Selectati setarea urmétoare cu ).

Nota: in

— "Setarile de baza", Pagina 36 stabiliti daca pe dis-
play se va afisa sau nu ora curenta si data in timp ce
aparatul este deconectat.

arONDA

Setarea datei

Cu ~ navigati la randul urmator.

Selectati ziua curentd cu ( sau ).

Cu ~ navigati la randul urmator.

Selectati luna curenta cu ( sau ).

Cu ~ navigati la r&ndul urmator.

Selectati anul curent cu ( sau ).

Apasati In mod repetat pe ~, pana cand apare “Da-
ta”.

Noasrwb=
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8. Preluati setarile cu ).
v Prima punere in functiune este finalizata.

6.2 Curatarea aparatului inainte de prima
utilizare
Tnainte de a prepara pentru prima dat& alimente cu aju-

torul aparatului, curatati interiorul acestuia si accesorii-
le.

1. Asigurati-va cd in interiorul cuptorului nu exista res-
turi de ambalaj, accesorii sau alte obiecte.

2. Curatati suprafetele netede din interiorul cuptorului
utilizand o laveta moale, umeda.

6.3 Curatarea accesoriilor

» Curatati temeinic accesoriile utilizadnd o solutie de
apa cu detergent de vase si o0 laveta moale.

7 Utilizarea de baza

7.1 Conectarea aparatului

Porniti aparatul cu O,

v Pe display apare sigla Neff si apoi valoarea maxima
a puterii microundelor.

v Aparatul este pregatit pentru functionare.

7.2 Deconectarea aparatului

» Deconectati aparatul cu ©.

v Aparatul intrerupe functiile aflate in derulare.

v Pe afisaj vor fi afisate ora curenta si data.

Nota: Atunci cand nu aveti nevoie de aparat, deconec-
tafi-l. In cazul in care nu se efectueaza nicio setare pen-
tru o perioada mai indelungata de timp, aparatul se de-
conecteaza automat.

7.3 Pornirea modului de functionare

» Porniti modul de functionare cu PIl.
v Pe display sunt afisate setarile.

Nota: Daca deschideti usa aparatului in timpul functio-
narii acestuia, aparatul va intrerupe procesul de prepa-
rare si va opri derularea duratei de timp setate. Daca
doriti s& reporniti procesul de functionare, inchideli usa
apartaului si apasati pe Pll.

7.4 intreruperea functionarii

1. Apasati pe Dl

v Aparatul intrerupe procesul de functionare.

2. Pentru a sterge toate setérile, apasati ©.

Nota: Daca deschideti usa aparatului, procesul de pre-
parare se intrerupe. Ventilatorul de racire poate functio-
na in continuare dupa o intrerupere sau o anulare a
functionarii.

7.5 Setarea modului de functionare

Tn momentul conectdrii aparatului, pe display se afisea-

za modul de functionare propus. Puteti porni imediat

modul de functionare propus sau puteti seta un alt

mod de functionare.

1. Apasati pe (.

Pe display se afiseaza modurile de functionare.

Selectati un mod de functionare cu { sau ).

Cu ~ navigati la randul urmator.

Selectati setarea cu ( sau ).

In functie de modul de functionare, poate fi posibila

efectuarea de setari suplimentare.

5. Pentru fiecare setare suplimentard, accesati randuri-
le urmatoare cu ~.

6. Selectati setarea cu ( sau ).

7. Apasati pe Dll.

v Aparatul porneste modul de functionare.

Nota: Pentru a parasi setarea actuala si a ajunge la
nivelul modurilor de functionare, apasati pe (.

WM<

8 Microunde

Microundele va ajuta sa preparali, sa incalziti, sa coa-
ceti sau sa decongelati deosebit de rapid alimentele.

8.1 Vesela si accesoriile adecvate pentru
microunde

Pentru a incalzi uniform alimentele si a nu deteriora
aparatul, utilizati vase si accesorii adecvate.

Nota: Tnainte de a utiliza vase pentru cuptorul cu micro-
unde, respectali informatiile oferite de producatori. Da-
ca aveli dubii, efectuati o testare a vaselor.
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Vase si accesorii

adecvate pentru utilizarea Rationament

in cuptorul cu microunde

Vase realizate din materi-

ale termorezistente si

adecvate pentru utilizarea

in cuptorul cu microunde:

= Sticla

Vitroceramica

Portelan

Material plastic termo-

rezistent

m  Ceramica complet
smaltuitd, fara fisuri

Aceste materiale permit
trecerea microundelor.
Vesela care nu este ter-
morezistenta si se deterio-
reaza in cazul contactului
cu microundele.

Tacamuri din metal

Nota: Pentru a evita feno-
menul de intarziere a fier-
berii, puteti utiliza taca-
muri din metal, de exem-
plu, o lingura introdusa in
pahar.

ATENTIE!

Metalul aflat Tn contact cu peretii aparatului provoaca

producerea de scantei,deteriorarea aparatului sau dis-

trugerea geamului interior al usii.

» Metalul, de exemplu, lingurita din pahar - trebuie sa
se afle la o distantd minima de 2 cm fata de peretii
interiori ai cuptorului si fata de partea interioara a

usii.

8.3 Puterile pentru microunde
Aici este disponibila o prezentare generala a puterilor pentru microunde si a utilizarii acestora.

Microunde ro

Neadecvate pentru utilizarea in cuptorul cu
microunde

adecvate pentru utilizarea Rationament
in cuptorul cu microunde

Veseld din metal

Metalele nu lasa s& trea-
ca microundele. Alimente-
le se Incalzesc slab.

Decoratiunile din aur sau
argint pot fi deteriorate de
microunde.
Recomandare: Acest tip
de vesela trebuie utilizat
numai daca producatorul
garanteaza caracterul
adecvat al veselei pentru
utilizarea in cuptorul cu
microunde.

Vase cu decoratiuni din
aur sau argint

8.2 Testarea vaselor in ceea ce priveste
compatibilitatea cu cuptorul cu microunde

Verificati daca vasele sunt adecvate pentru utilizarea in
cuptorul cu microunde efectuand o testare a acestora.
Aparatul poate fi pus in functiune cu functia de prepe-
rare cu microunde si fara alimente numai in cazul testa-
rii vaselor de gatit.

/\ AVERTISMENT - Pericol de oparire!

In timpul utiliz&rii, partile accesibile devin fierbinti.

Nu atingeti niciodata suprafetele fierbinti.

Tineti copiii la distanta.

Introduceti vasul gol in interiorul cuptorului.

Setati puterea maxima a microundelor si lasati apa-

ratul sa functioneze timp de "2 - 1 minut.

Porniti procesul de functionare.

Verificati mai multe aspecte privind vasul:

— Daca vasul este rece sau caldut, acesta este
adecvat pentru cuptorul cu microunde.

— Daca vasul este fierbinte sau genereaza scantei,
intrerupeti testarea acestuia. Vasul nu este adec-
vat pentru utilizarea in cuptorul cu microunde.

NS oYy

Eal o

Puterea microun-
delor exprimata in

Durata maxima

Utilizare

wati

90 W 1:30 ore Decongelati alimente delicate.

180 W 1:30 ore Decongelati alimente si continuati prepararea acestora.
360 W 1:30 ore Preparati carne si peste sau incalzifi alimente delicate.
600 W 1:30 ore Incalziti si preparati alimente.

900 W 30 de minute Incalziti lichide.

Puterea maxima nu este prevazuta pentru incalzirea alimentelor.

Valori propuse

Pentru fiecare treapta de putere a microundelor, apara-
tul propune o durata. Puteti prelua valoarea propusa
sau puteti efectua modificari in domeniul respectiv.
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8.4 Setarea microundelor

Atunci cand conectati aparatul, pe display apare intot-
deauna, ca valoare propusa, puterea cea mai mare a
microundelor.

1. Respectali instructiunile privind siguranta.
— Pagina 27

2. Respectali instructiunile privind evitarea deteriorari-
lor. = Pagina 29

3. Respectati indicatiile privind vasele si accesoriile
adecvate pentru utilizarea in cuptorul cu microunde.
— Pagina 32

4. Apasati pe ©.

v Aparatul este pregatit pentru functionare. Pe display

este prezentata valoarea maxima propusa a puterii

microundelor. Puterea microundelor poate fi modifi-

cata in orice moment.

Selectati o putere a microundelor cu { sau ).

Pe display este prezentata puterea microundelor si

o valoare propusa.

Apasati pe ~.

Cu ( sau ) setati durata de preparare dorita.

Apasati pe Dll.

Aparatul porneste modul de functionare.

Derularea duratei este prezentata pe display.

Cand durata de preparare expird, este emis un sem-

nal sonor.

9. Pentréa dezactiva mai rapid semnalul sonor, apasa-
ti pe O.

<o

KON

10. Deconectati aparatul cu ©.

Observatii

» Dacé apasati O, pe display este prezentata pentru
scurt timp functia de temporizare. Penrtu a dezacti-
va i(ngediat functia de temporizare, apasati din nou
pe G.

= Dacd usa aparatului este deschisa in timpul prepa-
rarii, ventilatorul de racire poate functiona in continu-
are.

8.5 Modificarea duratei de preparare

Puteti modifica in orice moment durata de preparare.
» Modificati durata de preparare cu { sau ).
v Funciionarea continua.

8.6 Modificarea puterii microundelor

Puteti modifica puterea microundelor in timpul procesu-
lui de functionare.

1. Cu ~ comutati la puterea microundelor.

2. Cu(sau setati puterea doritd a microundelor.

v Durata de preparare nu va fi modificata.

v Functionarea continua.

Nota: Daca durata de preparare setatd depaseste du-
rata maxima pentru puterea de 900 W a microundelor,
aparatul reduce automat durata de preparare. Functio-

narea este Intreruptd. Porniti modul de functionare cu
DI,

9 Programele

Programele va permit sa preparatii in interiorul aparatu-
lui diferite alimente, iar setarile optime sunt selectate
automat.

9.1 Recomandari privind setarile pentru
preparate

Pentru obtinerea unor rezultate de preparare opimte, ti-

neti cont de aceste indicatii.

= Utilizafi numai alimente aflate in stare optima.

m  Scoateti alimentele din ambalaj si cantarifi-le. Daca
nu puteti seta greutatea exacta la aparat, rotunjiti-o
in sus, respectiv in jos.

m Utilizali numai vase de gatit termorezistente, adecva-
te pentru utilizarea In cuptorul cu microunde,
de exemplu, din sticla sau ceramica.

= |ntroduceti alimentele in interiorul rece al cuptorului.

Decongelarea

m  Congelati si depozitati alimentele la o temperatura
de -18 °C, in pachete plate si portionate.

m  Agsezali alimentul congelat pe o vesela plata,
de exemplu, o farfurie de sticlda sau portelan.

= Est posibil ca alimentele s& nu fie complet decog-
elate dupa finalizarea programului. Cu toate aces-
tea, alimentele pot fi preparate ulterior In mod optim.

® | a decongelarea carnii sau a carnii de pasare se
formeaza lichid. Cand intoarceti alimentul, indepar-
tafi lichidul. Nu-I folositi si nu 1l aduceti in contact cu
alte alimente.

= Dupa intoarcere, indepartali carnea tocata deja de-
congelata.
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m  Asezali pasarile intregi mai intéi cu partea cu piep-
tul, iar bucéatile de pasare cu partea cu piele pe ve-
sela.

Legume

® | egume proaspete: Taiati in bucati egale. Pentru fie-
care 100 g, adaugati o lingura de apa.

® | egume congelate: Sunt adecvate numai legumele
blansate, nu si cele semipreparate. Legumele cong-
elate cu sos de frisca nu sunt adecvate. Adaugati 1
pana la 3 linguri de apa. Pentru spanac si varza
rosie nu adaugati apa.

Cartofi

m  Cartofi natur: Taiati-i Tn bucati egale. Pentru fiecare
100 g adaugati doua linguri de apa si putind sare.

= Cartofi fierli in coaja: Folositi cartofi de marimi ega-
le. Spélati-i si infepati coaja. Asezati cartofii inca
umezi intr-un vas fara apa.

= Cartofi la cuptor: Folositi cartofi de grosimi egale.
Spalati-i, stergeti-i si intepati coaja.

Orez

= Nu folositi orez decortificat sau orez pentru fierbere.

= Adaugati la orez o cantitate de doua pana la de do-
ua ori si jumatate mai mare de apa.

Timp de odihna

Dupa finalizarea programului, unele preparate necesita
incd un timp de odihna in interiorul cuptorului.

Preparat
Legume

Timp de odihna
aproximativ 5 minute




Preparat Timp de odihna

Cartofi aproximativ 5 minute
Mai intéi varsati apa care
s-a acumulat

Orez aproximativ 5-10 minute

9.2 Setarea programului

Apasati pe ©.

Aparatul este pregatit pentru functionare.
Apasati pe (.

Pe display se afiseaza modurile de functionare.
Cu ( sau ) selectati modul de functionare F%.
Apasali pe ~.

Pe display apare primul program.

Cu ( sau ) setati programul dorit.

Apasali pe ~.

Pe display se afiseaza o valoare propusa pentru
greutate.

COOC PN

9.3 Tabelul de programe

Programele ro

Cu ( sau ) setati greutatea dorita.

Apdasali pe ~

Pe display se afiseaza recomandarea de preparare.

Apasati pe DIl

Aparatul porneste modul de functionare.

Derularea duratei este prezentata pe display.

0. Daca timpul derularii programului pe display sunt
afisate indicatii privind Tntoarcerea sau amestecarea
alimentelor:

- Deschideti usa aparatului.
- Maruntiti, amestecati sau intoarceti alimentele.

Inchideti usa aparatului.

Apasati pe DIl.

Nota: Chiar daca nu intoarceli sau nu amestecati ali-

mentele, programul functioneaza normal in continuare

pana la finalizare.

Programele calculeaza durata de preparare.

2< < ©< PN

Programele permit prepararea usoara a alimentelor. Selectati un program si specificali greutatea preparatului. Seta-

rea optima este configuratd de céatre program.

Decongelare

Preparat Alimente adecvate Interval de gre- Vase/Accesorii
utate in kg
Decongelare péine' Paine, intreagd, rotunda sau lunguiata, felii 0,20 - 1,50 Vas plat, fara capac
de péaine, pandispan, prajituri dospite, praji- Baza interiorului cuptorului
turi cu fructe, prdjituri fara glazura, frisca sau
gelatina
Decongelare carne' Fripturd, felii de carne, carne tocatad, carne 0,20 - 2,00 Vas plat, fara capac

de pui

Baza interiorului cuptorului

Decongelare peste’ Peste intreg, file de peste, medalion de peste 0,10 - 1,00

Vas plat, fara capac
Baza interiorului cuptorului

' Respectati semnalul de intoarcere a preparatului.

Preparare

Preparat Alimente adecvate

Interval de gre- Vase/Accesotii
utate in kg

Legume, proaspete’  conopidd, broccoli, morcovi, gulii, praz, ardei, 0,15 - 1,00

dovlecei

Vas cu capac
Baza interiorului cuptorului

Legume, congelate’ conopida, broccoli, morcovi, gulii, varza 0,15 - 1,00

rosie, spanac

Vas cu capac
Baza interiorului cuptorului

Cartofi fierti
cati egale

Cartofi cu sau fara coaja, cartofi taiati in bu- 0,20 - 1,00

Vas cu capac
Baza interiorului cuptorului

Orez' Orez cu bob lung

0,05 - 0,30 Vas inalt, cu capac

Baza interiorului cuptorului

' Respectati semnalul de amestecare a preparatului.
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10 Temporizator

Dupa emiterea semnalului sonor puteti stabili o durata
de temporizare. Durata maxima de temporizare care
poate fi setata este de maximum 24 de ore.

Aceasta functie se desfasoara independent de functio-
narea aparatului si de celelalte functii de timp. Semna-
lul temporizatorului se deosebeste de celelalte semna-
le.

10.1 Setarea temporizatorului

1. Apasati pe O.

v Pe display apare temporizatorul.

2. Cu(sau setati durata de temporizare.

3. Apasati pe C.

Dupa céateva secunde, temporizatorul porneste auto-

mat.

Incepe derularea duratei de temporizare setate.

v Dupa scurt timp, afisajul revine la informatiile pre-
zentate anterior.

v Daca se deruleazd un mod de functionare, pe dis-
play este afisat suplimentar un simbol al temporiza-
torului. Daca aparatul este deconectat, pe display
este afisatda durata de temporizare si un simbol al
temporizatorului.

<

v (Cand durata de temporizare a expirat, se emite un
semnal sonor.

4. Pentru a dezactiva mai rapid semnalul sonor, apasa-
ti pe ©.

10.2 Modificarea duratei setate la
temporizator

1. Apasati pe ©.

v Pe display apare temporizatorul.

2. Cu(sau’ modificati durata de temporizare.

Nota: Temporizatorul raméane vizibil pe display atunci
céand aparatul este deconectat.

In timp ce se deruleaza un mod de functionare, puteti
selecta temporizatorul cu ®©. Durata de temporizare se
afla in centru pentru o perioada de timp. Durata de
temporizare poate fi modificata.

10.3 Anularea functionarii temporizatorului

» Resetati durata de temporizare.
v Dupa preluare, simbolul nu mai este aprins.

11 Setarile de baza

Puteti regla setarile de baza ale aparatului dupa cum
este necesar.

11.1 Modificarea setarii de baza

Apasati pe ©.

Apasati pe (1.

Cu ( sau )'Setéri " selectati .

Cu ~ navigati la randul urmator.

Selectati setarea cu { sau ).

Daca este necesar, navigali la randul urmator cu ~.
Selectati setarea cu ( sau ).

Apasati pe (1.

Pentru a salva setarea, selectati "Salvare".

Nota: Dupa o pana de curent, modificarile setarilor de
baza efectuate de dumneavoastra se pastreaza.

NG RWONA

11.2 Prezentare generala a setarilor de baza

Aici gasiti o prezentare generala a setarilor de baza si
a setarilor din fabrica. Setarile de baza depind de dota-
rea aparatului dumneavoastra.

Observatii

»  Modificarile setarilor pentru limba, pentru semnalul
sonor al tastelor si pentru luminozitatea display-ului
sunt active imediat. Toate celelalte setari devin acti-
ve numai dupa salvare.

m»  Modificarile setarilor de baza sunt pastrate chiar si
dupa producerea unei pene de curent. Numai setari-
le pentru prima punere in functiune trebuie efectuate
din nou dupa producerea unei pene de curent.

— "Prima punere in functiune", Pagina 31
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Setarile de ba- Optiuni

za
Limba Setarea "Limba"
Ora curenta Setarea "Ora curentd"
Data Setarea "Data"
Semnal acus- Durata scurta
tic Duratd medie'
Durata lunga
Sunet pentru Dezactivatd'
taste Activata
Luminozitatea Luminozitatea display-ului se poate
displayului regla in 5 trepte
Treapta 3'
Afisajul orei Digital + data
Digital
Dezactivat'

Reducere lumi- Dezactivata'

nozitate Activata (display-ul va fi mai Intune-
cat intre orele 22:00 si 06:00)
Modul Demo  Dezactivata '

Activata (este afisat numai in primele
3 minute de la resetare sau de la pri-
ma punere in functiune)

Setari din fabri- Resetare
cé Nu resetati '

! Setarile din fabricatie (pot fi diferite in functie de tipul
aparatului)

Nota: Modificarile setarilor pentru limba, pentru semna-
lul sonor al tastelor si pentru luminozitatea display-ului

devin active imediat. Toate celelalte setari devin active

numai dupa salvare.



11.3 Modificarea orei

. Apasati pe ©.

. Apasati pe 0.

Cu ( sau )'Setari " selectati <.
Cu >~ navigati la randul urmator.

EESENES

Curatare si ingrijire  ro

Cu ( sau ) selectati "Ora curentd".

Daca este necesar, navigali la randul urmator cu ~.
Cu ( sau ) modificati "Ora curentd".

Apésati pe (1.

Pentru a salva setarea, selectati "Salvare".

©WeNOO

12 Curatare si ingrijire

Pentru a asigura functionarea optima a aparatului pen-
tru o perioada indelungata de timp, curatati-l si ingrijiti-|
cu atentie.

12.1 Produse de curatare
Utilizati numai produse de curatare adecvate.

A AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Patrunderea umiditaiii in interiorul aparatului poate pro-

voca electrocutarea.

» Nu utilizati pentru curdtarea aparatului aparate de
curatat cu jet sub presiune sau cu jet de abur.

ATENTIE!

Produsele de curatare neadecvate pot deteriora supra-

fetele aparatului.

» Nu utilizati produse de curdtare asculite sau abrazi-
Ve.

» Nu utilizati produse de curdtare care au un continut
mare de alcool.

» Nu utilizati niciodata bureti din s&rma sau bureti
abrazivi.
Nu utilizati produse speciale pentru curdtare la cald.
Utilizati solutii de curatare pentru sticla, raclete pen-
tru sticla sau produse de ingrijire pentru inox numai
daca acestea sunt recomandate in cadrul instructiu-
nilor de curatare ale anumitor componente.

Lavetele noi contin reziduuri rezultate in urma producti-

ei.

» Spalati bine lavetele din burete noi inainte de utiliza-
re.

Produsele de curatare pentru fiecare tip de suprafata si
componenta sunt specificate in instructiunile de curata-
re individuale.

12.2 Curatarea aparatului

Curatati aparatul conform indicatiilor pentru a evita de-
teriorarea diverselor componente si suprafete in urma
curatarii necorespunzatoare cu produse de curatare
neadecvate.

A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Resturile libere de alimente, grasimea si zeama de frip-

turé se pot aprinde.

» Inainte de functionare, indepartati murdariile grosie-
re din interiorul cuptorului si de pe accesorii.

A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

In cazul in care este zgariat, geamul usii aparatului se

poate crapa.

» Nu utilizati detergenti agresivi si abrazivi sau raclete
metalice asculiite pentru a curdta geamul usii apara-
tului, in caz contrar, suprafata se poate zgaria.

1. Respectati indicatiile privind produsele de curatare.
— Pagina 37

2. Respectali indicatiile privind curatarea componente-
lor aparatului sau suprafetelor acestuia.
3. Daca nu este specificat altfel:
- Curétati componentele aparatului utilizadnd o solu-
tie fierbinte de detergent de vase si cu o laveta.
- Apoi uscati cu o laveta moale.

12.3 Curatarea interiorului cuptorului

ATENTIE!

Curatarea incorecta poate cauza deteriorari ale interio-

rului cuptorului.

» Nu utilizati sprayuri pentru cuptoare, agenti de cura-
tare abrazivi sau alte produse agresive de curafare
pentru cuptoare.

1. Respectati indicatiile privind produsele de curédtare.
— Pagina 37

2. Curatati cu o solutie fierbinte de apa cu detergent
sau apa cu otet.

3. In cazul depunerilor de murdarie persistente, utilizati
produse de curatare pentru cuptoare.
Nu aplicati niciodata produse de curatare pentru
cuptoare in interiorul cuptorului atunci cand acesta
este rece.
Recomandare: Pentru a elimina mirosurile neplacu-
te, incalziti o cana cu apa cu céteva picaturi de zea-
ma de lamaie timp de 1 pana la 2 minute la treapta
de putere maxima a microundelor. Pentru a evita in-
tarzierea fierberii, introduceti intotdeauna o lingura in
vas.

4. Stergeti cu o lavetd moale interiorul cuptorului.

5. Lasali interiorul cuptorului sd se usuce cu usa aces-
tuia deschisa.

12.4 Curatarea mastii din fata a aparatului

ATENTIE!

Curatarea incorecta poate cauza deteriorari ale partii

frontale a aparatului.

» Nu utilizati produse de curatare pentru geamuri, ra-
clete metalice sau raclete pentru geamuri.

» Pentru a evita corodarea suprafetelor frontale din
inox, Indepartali imediat urmele de calcar, grasime,
amidon si albus de ou.

» Pentru curatarea suprafetelor din inox utilizai produ-
se de ingrijire speciale pentru inox, adecvate pentru
suprafete calde.

1. Respectati indicatiile privind produsele de curatare.
— Pagina 37

2. Curatati partea frontald a aparatului utilizand o solu-
tie fierbinte de detergent de vase si o laveta.
Nota: Pot aparea diferente mici de culoare ale partiii
frontale a aparatului de la diverse materiale, de
exemplu, sticla, materiale plastice sau metal.
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3. Aplicati produsul de ingrijire pentru inox in strat su-
btire, cu o lavetd moale pe partea frontalda a apara-
tului.

Produsele de ingrijire pentru inox pot fi achizitionate
de la unitatile de service sau din comertul de spe-
cialitate.

4. Stergeti ulterior cu o lavetd moale.

12.5 Curatarea panoului de comanda

ATENTIE!

Curatarea incorecta poate cauza deteriorari ale panou-

lui de comanda.

» Nu stergeti niciodata cu o laveta uda panoul de co-
manda.

1. Respectati indicatiile privind produsele de curatare.
— Pagina 37

2. Curatati panoul de comanda cu o laveta din microfi-
bre sau cu o laveta moale, umeda.

3. Stergeti ulterior cu o lavetd moale.

12.6 Curatarea accesoriilor

1. Respectali indicatiile privind produsele de curatare.
- Pagina 37

2. Inmuiati resturile alimentare arse si aderente utili-
zand o laveta umeda si solutie de apa cu detergent
de vase.

3. Curatati accesoriile utilizand o solutie de apa fierbin-
te cu detergent de vase si o laveta sau o perie.

4. Stergeti ulterior cu o lavetd moale.

12.7 Curatarea geamurilor usii

ATENTIE!

Curatarea incorecta poate cauza deteriorari ale geamu-

rilor usiii.

» Nu folositi raclete pentru geamuri.

1. Respectali indicatiile privind produsele de curatare.
— Pagina 37

2. Curatati geamurile usii utilizand o laveta umeda si
un produs de curatare pentru geamuri.

Nota: Umbrele de pe geamurile usii, care arata ca
niste dungi, sunt reflexii de lumina de la sistemul de
iluminare din interiorul cuptorului.

3. Stergeti ulterior cu o laveta moale.

12.8 Curatarea garniturii de etansare a usii

ATENTIE!

Curatarea incorecta poate cauza deteriorari ale garnitu-

rii de etansare a usii.

» Pentru curdtare nu utilizati raclete metalice sau ra-
clete pentru geamuri.

» Nu folositi detergenti abrazivi.

1. Respectali indicatiile privind produsele de curatare.
— Pagina 37

2. Curatati garnitura de etansare a usii utilizand o solu-
tie fierbinte de detergent de vase si o lavetd moale.

3. Stergeti ulterior cu o laveta moale.

12.9 EasyClean

Programul de curatare este o alternativa rapida pentru
curatarea ocazionala a interiorului cuptorului. Progra-
mul de curdfare inmoaie depunerile de murdarie prin
evaporarea solutiei de apa cu detergent. Ulterior, depu-
nerile de murdarie pot fi indepartate cu usurinta.

Setarea programului de curatare

1. Turnali cateva picaturi de detergent intr-o cana cu
apa.

2. Pentru a evita intarzierea fierberii, asezati o lingura

in cana.

Asezati cana in mijlocul interiorului cuptorului.

Setati puterea microundelor la 600 W.

Setati durata la 5 minute.

Porniti microundele.

Dupa expirarea duratei, lasati usa inchisa pentru in-

ca 3 minute.

Stergeti cu o lavetda moale interiorul cuptorului.

Lasati interiorul cuptorului sa se usuce cu usa aces-

tuia deschisa.

Nooasrw
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13 Remediati defectiunile

Defectiunile minore pot fi remediate chiar de dumnea-
voastra. Inainte de a contacta unitatea de service, con-
sultati informatiile privind remedierea defectiunilor. Ast-
fel evitati cheltuielile inutile.

A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are dreptul de a
executa reparatii ale aparatului.

» Daca aparatul este defect, instiintati unitatea de ser-
vice abilitata.
- "Serviciul clienti”, Pagina 40

13.1 Erori de functionare

A AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea
de a efectua lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese
de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al
acestui aparat, acesta trebuie inlocuit de catre pro-
ducator, de catre serviciul sdu pentru clienti sau de
catre o persoana calificatd in mod similar, pentru a
evita pericolele.

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Aparatul nu functione- Fisa de retea a cablului de alimentare nu este introdusa in priza.
aza. » Conectali aparatul la reteaua de curent.
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Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Aparatul nu functione-
aza.

Siguranta din panoul de siguranie s-a declansat.

» Verificali sigurania din panoul de sigurante.

Alimentarea cu curent electric a fost intrerupta.

» Verificali functionarea iluminarii interiorului si altor aparate din incapere.
Deficiente de functionare

1. Deconectati siguranta din tabloul de sigurante.

2. Reconectati siguranta dupa aproximativ 10 secunde.

v Daca eroarea a fost remediata prin acest procedeu, mesajul dispare. A

3. Daca anuntul apare din nou, contactati unitatea de service pentru clienti. In acest caz,
specificati cu exactitate mesajul de eroare.
- "Serviciul clienti", Pagina 40

Aparatul nu poate fi
pornit.

Usa aparatului nu este inchisa complet.
» Inchideti usa aparatului.

Aparatul nu incalzes-
te, pe display se
aprinde simbolul (14

Modul Demo este activat.

1. Deconectati aparatul de la reteaua de alimentare cu energie electrica deconectand pen-
tru scurt timp siguranta de la tabloul cu sigurante.

2. In interval de 3 minute, dezactivali modul Demo din setérile de baza.

Sistemul de iluminare
din interiorul cuptoru-
lui nu functioneaza.

Sistemul de iluminare din interiorul cuptorului este defect

» Contactali
- "Serviciul clienti”, Pagina 40.

13.2 Indicatii pe display

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Pe display apare me-
sajul de eroare "Exxx"

A aparut o eroare.

1. Daca pe display este afisat un mesaj de eroare, deconectali si reconectali aparatul.

v Daca mesajul de eroare nu mai este afisat pe display, a fost o problema singulara.

2. Daca mesajul eroare este afisat in continuare sau in mod repetat pe display, contactati
unitatea de service si comunicati codul de eroare.

3. Daca pe display este afisat mesajul de eroare E0532, deschideti si inchideti usa aparatu-
lui.

4. Daca pe display este afisat mesajul de eroare E6501, deconectati aparatul si reconecta-
ti-l dupa 10 minute.

14 Evacuarea ca deseu

Datorita reciclarii ecologice se pot refolosi materii pri-

zator directivei europene 2012/19/
UE in privinta aparatelor electrice si

14.1 Predarea aparatului vechi E Acest aparat este marcat corespun-
——

me valoroase.

1. Scoateli stecherul cablului de racordare la retea din

priza.

2. Separali cablul de alimentare.
3. Eliminati in mod ecologic aparatul.
Informatii despre modalitatile curente de eliminare

electronice vechi (waste electrical
and electronic equipment — WEEE).
Directiva prescrie cadrul pentru o
preluare thapoi, valabila in intreaga
UE, si valorificarea aparatelor vechi.

ecologica a aparatelor pot fi obtinute de la distribui-
torii comerciali de specialitate, dar si de la primaria
sau administratia locala.
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15 Serviciul clienti

Pentru informatii detaliate despre perioada si conditiile
de garaniie din tara dumneavoastrd, adresati-va servici-
ului de asisten{a pentru clienti, distribuitorului local sau
accesati site-ul nostru web.

Daca apelati la Serviciul pentru clienti, trebuie sa
mentionafi numarul de identificare a produsului (E-Nr.)
si numarul de fabricatie (FD) al aparatului dumneavoas-
tra.

Datele de contact ale serviciului pentru clienti le gasiti
in lista atasata a unitatilor de service pentru clientisau
pe pagina noastra de internet.

Acest produs are surse de iluminat din clasa de efi-
cienta energetica E. Sursele de iluminat sunt disponibi-
le ca piese de schimb si trebuie Tnlocuite numai de un
personal de specialitate instruit in acest scop.

15.1 Numarul de produs (Nr. E) si numarul
de fabricatie (FD)

Numarul produsului (Nr. E) si numarul de fabricatie
(FD) se gasesc pe placuta de tip a aparatului.

Placuta cu date tehnice pe care se regasesc aceste
numere este vizibila atunci cand deschideti usa apara-
tului.

[ Ens FD: ZNr | CE )’{

Type

Pentru gasi rapid si usor datele aparatului dvs. si nu-
marul de telefon al serviciului pentru clienti le puteti no-
ta undeva sa le aveli la indeméana.

16 Procedati astfel

Pentru diverse preparate, gasiti aici setarile corespun-
zatoare, precum si cele mai bune accesorii si vase. Re-
comandarile sunt speciale pentru aparatul dumnea-
voastra.

16.1 Procedati, preferabil, dupa cum
urmeaza

Aici aflati pas cu pas cum puteti utiliza iTn mod optim re-

comandarile de reglare. Acestea contin informalii referi-

toare la o multitudine de preparate, precum si informatii

si recomandari, cum ar fi modul ideal de utilizare si re-

glare a aparatului.

Recomandare

Recomandari privind prepararea

= Recomandarile de reglare sunt valabile intotdeauna
pentru cuptorul rece si gol.

= Valorile de timp din prezentarile generale sunt valori
orientative. Acestea depind de calitatea si de natura
alimentului.

A AVERTISMENT - Pericol de arsuri!

Alimentele cu coaja sau pielitd durd pot plesni exploziv

in timpul, sau chiar dupa incalzire.

» Nu preparati niciodata oua in coaja si nu incalziti
oua fierte tari in coaja.
Nu preparati niciodata scoici sau crustacee.

» In cazul oudlor ochi sau al oualor in pahar, trebuie
ca mai intéi sa intepati galbenusul.

» In cazul alimentelor cu coaja sau invelis tare, de
exemplu, mere, rosii, cartofi sau carnaciori; coaja

Decongelarea cu microunde

Nota:
Recomandari privind prepararea
= Congelati alimentele In pachete plate.

poate crdpa. Inainte de incélzire, intepati coaja sau
invelisul.

1. Tnainte de utilizare, scoateti din interiorul cuptorului
vasele care nu sunt necesare.

2. Selectati un aliment dorit din cadrul recomandarilor
de reglare.

3. Introduceti alimentele intr-un vas adecvat.

4. Asezati vesela in mijloc pe baza interiorului cuptoru-
lui.

Astfel microundele vor ajunge la alimente din toate
partile.

5. Reglali aparatul conform recomandarilor de reglare.
Setaifi mai intai durata cea mai scurta. Daca este ne-
cesar, prelungiti durata.

6. Cand scoateti vesela fierbinte din interiorul cuptoru-
lui, utilizati servete de vase.

16.2 Decongelarea, incalzirea si prepararea
cu microunde

Recomandari de reglare privind decongelarea, incalzi-
rea si prepararea cu microunde.

Durata depinde de vasul de gatit si de temperatura, ti-
pul si cantitatea alimentelor. Din acest motiv, in tabele
sunt indicate domenii. Incepeti cu valoarea mai mica si
setati data urmatoare o valoare mai mare, daca este
necesar. Este posibil sa aveli alte cantitati decét cele
indicate in tabele. Pentru acestea este valabila o regula
empirica: cantitate dubla - timp aproape dublu, jumata-
te din cantitate - jumatate din timp.

Utilizati numai vesela fara capac, adecvata pentru microunde.

n
m  Asezali vesela pe baza interiorului cuptorului.
n

Amestecali sau intoarceli ocazional alimentele, de 2-3 ori. Cand intoarceti preparatele, scurgeti lichidul rezultat in

urma decongelarii.

® | a decongelarea carnii sau a carnii de pasére se formeaza lichid. Cand intoarceti alimentul, indepartati lichidul.

Nu-I folositi si nu il aduceti in contact cu alte alimente.
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= Dupa intoarcere, indepartati carnea tocata deja decongelata.
m  Cand intoarceti, desprindeti bucalile decongelate unele de celelalte.

®» Dupa decongelare, lasali alimentele sa se odihneasca timp de 10-60 de minute.

Procedati astfel

ro

Alimente Greutate Puterea microundelor Durata de preparare
Bucatd intreagé de carne, 800 g 1. 180 W 1. 15 min.’
cu si fara os 2.90 W 2. 15-25 min.
Bucata intreaga de carne, 1000 g 1. 180 W 1. 20 min.’
cu si fara os 2.90 W 2. 20-30 min."
Bucata intreagé de carne, 1500 g 1,180 W 1. 25 min.
cu si fara os 2.90 W 2. 25-30 min."
Bucati sau felii de carne 200 g 1.180 W 1. 5-8 min.?
2.90 W 2. 5-10 min.
Bucati sau felii de carne 500 g 1.180 W 1. 8-11 min.?
2.90 W 2. 10-15 min.
Bucati sau felii de carne 800 g 1.180 W 1. 10 min.?
2.90 W 2. 10-15 min.
Carne tocatd, amestecata 200 g 90 W 10-15 min."
Carne tocatd, amestecata 500 g 1.180 W 1.5 min.’
2.90 W 2. 10-15 min.
Carne tocata, amestecata 1000 ¢ 1. 180 W 1. 15 min.’
2.90 W 2. 10-15 min.
Pasére sau bucati de pasa- 600 g 1.180 W 1.8 min."
re 2.90 W 2. 10-15 min.
Pasére sau bucéti de pasa- 1200 g 1. 180 W 1. 15 min.’
re 2.90 W 2. 20-25 min.
File de peste, medalion de 400 g 1.180 W 1. 5 min.
peste sau felii de peste 2.90 W 2. 10-15 min.
Peste intreg 300 g 1.180 W 1. 3 min.'
2.90 W 2. 10-15 min.
Peste intreg 600 g 1.180 W 1.8 min.’
2.90 W 2. 15-20 min.
Legume, de exemplu, ma- 300 g 180 W 10-15 min.®
zare
Fructe, de exemplu, zmeu- 300 g 180 W 6-9 min.?
ra
Fructe, de exemplu, zmeu- 500 g 1. 180 W 1. 8 min.
ra 2.90 W 2.5-10 min.®
Unt, decongelare* 125 g 1.180 W 1.1 min.*
2.90 W 2. 1-2 min.
Unt, decongelare* 250 g 1.180 W 1.1 min.
2.90 W 2. 2-4 min.
Paine intreaga 500 ¢ 1. 180 W 1.8 min.’
2.90 W 2. 5-10 min.
Paine intreaga 1000 g 1.180 W 1. 12 min.’
2.90 W 2. 10-20 min.
Prajituri, uscate, de exem- 500 g 90 W 10-15 min.
plu, pandispan® ®
Prajituri, uscate, de exem- 750 g 1.180 W 1. 5 min.
plu, pandispan®® 2.90 W 2. 10-15 min.

1

o g A~ W N

Intoarceti de mai multe ori alimentele.
Cand intoarceti, desprindeti bucatile decongelate unele de celelalte.
Amestecati din cand in cand cu atentie alimentele.

Indepartati complet ambalajul.
Decongelati numai prajituri fara glazura, frisca, gelatina sau creme.
Separati bucatile de prajitura unele de celelalte.
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Alimente Greutate Puterea microundelor Durata de preparare
Prajituri insiropate, 500 ¢ 1.180 W 1. 5 min.

de exemplu, prajituri cu 2.90 W 2. 15-20 min.
fructe, cu branza de vaci®

Prajituri insiropate, 750 g 1.180 W 1. 7 min.

de exemplu, prajituri cu 2.90 W 2. 15-20 min.
fructe, cu branza de vaci®

' Intoarceti de mai multe ori alimentele.

2 Cand intoarceti, desprindeti bucatile decongelate unele de celelalte.

* Amestecati din cand in cand cu atentie alimentele.

* Indepartati complet ambalajul.

® Decongelati numai prajituri fara glazura, frigca, gelatina sau creme.

¢ Separati buciétile de prajitura unele de celelalte.

Recomandari privind urmatoarea decongelare, Amplasare Recomandare:

incalzire si preparare cu microunde

Tineti cont de recomandarile privind obtinerea de rezul-
tate optime la decongelare, incalzire si prepararea cu

microunde.

Dupéa expirarea timpului
de preparare, alimentul
nu este inca decongelat,
incalzit sau fiert.

Prelungiti durata. Cantitati-
le mari si alimentele groa-
se au nevoie de mai mult
timp.

Amplasare

Recomandare:

Alimentul este prea uscat.

Reducati durata sau

selectati o putere mai
mica a microundelor.
Acoperiti alimentul si

adaugati o cantitate
mai mare de lichid.

Dupéa expirarea timpului
de preparare, alimentul
nu este incalzit la interior,
insa la exterior este su-
praincalzit.

»  Amestecati din cand in
cand.

®»  Reduceti puterea mic-
roundelor si prelungiti
durata.

42

Dupa decongelare, car-
nea sau pasarea nu este
decongelata la interior, in-
sa la exterior este decon-
gelatd complet.

®m  Reduceti puterea mic-
roundelor.

® |ntoarceti de mai multe
ori alimentele de di-
mensiuni mari.




16.3 incalzire
Cu aparatul dumneavoastra puteti incalzi alimente.

incalzirea cu microunde

Respectali recomandarile de reglare privind incalzirea
cu microunde.

/\ AVERTISMENT - Pericol de opirire!

In cazul incalzirii lichidelor, este posibild intarzierea fier-

berii. Aceasta inseamna ca se atinge temperatura de fi-

erbere fara sa se produca bulele tipice de vapori.

Actionati cu atentie chiar si in cazul unei miscari mici a

vasului. Lchidul fierbinte se poate revarsa brusc si poa-

te fi improscat. .

» Laincdlzire, puneti intotdeauna o lingura in vas. In
acest fel, evitati fenomenul de intarziere a fierberii.

v X
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ATENTIE!

Metalul aflat Tn contact cu peretii aparatului provoaca

producerea de scantei,deteriorarea aparatului sau dis-

trugerea geamului interior al usii.

» Metalul, de exemplu, lingurita din pahar - trebuie sa
se afle la o distantd minima de 2 cm fata de peretii
interiori ai cuptorului si faja de partea interioara a
usii.

Nota:

Recomandari privind prepararea

m Utilizafi numai veseld acoperitd, adecvata pentru
microunde. Pentru acoperirea vaselor de gatit puteti
utiliza chiar si o farfurie sau o folie speciala pentru
utilizarea in cuptorul cu microunde. Scoateti din
ambalaj produsele gata preparate.

Asezati vesela pe baza interiorului cuptorului.
Pe parcurs, intoarceti sau amestecati preparatele de

2-3 ori.

®  Dupa incalzire, l1asali alimentele sa& se odihneasca

timp de 2-5 minute.

®m  Preparatele cedeaza caldura catre vesela. Vesela
poate deveni foarte fierbinte. Utilizati manusi de

bucatarie.
Alimente Greutate Puterea microundelor Durata de preparare
Meniu, portii de mancare, 600 W 5-8 min.
mancaruri gata preparate
(2-3 componente)
Bauturi’ 125 ml 900 W 0,5-1 min.??
Bauturi’ 200 ml 900 W 1-2 min.?*®
Bauturi’ 500 ml 900 W 3-4 min.?3
Mancare pentru bebelusi, 50 ml 360 W aproximativ 0,5 min.*®
de exemplu, sticlute de
lapte*
Mancare pentru bebelusi, 100 ml 360 W 0,5-1 min.*®
de exemplu, sticlute de
lapte*
Mancare pentru bebelusi, 200 ml 360 W 1-2 min.*®
de exemplu, sticlute de
lapte*
Supa, 1 ceasca 175 g fiecare 600 W 1-2 min.
Supa, 2 cesti 175 g fiecare 600 W 2-3 min.
Carne in sos’ 500 g 600 W 7-10 min.
Tocana 400 g 600 W 5-7 min.
Tocana 800 ¢ 600 W 7-8 min.
Legume, 1 portie 150 g 600 W 2-3 min.
Legume, 2 poriii 300 g 600 W 3-5 min.

' Introduceti o linguréa in pahar.
2 Nu supraincalziti bauturile alcoolice.
® Controlati din cand in cand preparatul.

* Incalziti mancarea pentru bebelusi fara tetina sau capac.

® Agitati intotdeauna bine alimentele dupa incalzire.
6 Controlati neaparat temperatura!l
7 Separati intre ele feliile de carne.
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incalzirea cu microunde a alimentelor congelate
Respectali recomandarile de reglare privind incalzirea cu microunde.

Nota:
Recomandari privind prepararea

Utilizati numai vesela acoperitd, adecvata pentru microunde. Pentru acoperirea vaselor de gatit puteti utiliza chiar
si o farfurie sau o folie speciald pentru utilizarea in cuptorul cu microunde. Scoateti din ambalaj produsele gata
preparate.

®  Repartizati cat mai plan alimentlee in vasul de gatit. Alimentele feliate se preparda mai rapid decét cele groase.
= Asezati vesela pe baza interiorului cuptorului.

m  Preparatele cedeaza caldura catre veseld. Vesela poate deveni foarte fierbinte. Utilizati manusi de bucatarie.

m  Pe parcurs, intoarceti sau amestecati preparatele de 2-3 ori.

= Dupa incalzire, lasali alimentele sa se odihneasca timp de 2-5 minute.

®  Preparatele cedeaza caldura catre veseld. Vesela poate deveni foarte fierbinte. Utilizati manusi de bucatarie.

m  Gustul propriu al alimentelor se pastreaza considerabil. Utilizati cu economie sarea si condimentele.

Alimente Greutate Puterea microundelor Durata de preparare
Meniu, portii de mancare, 300-400 g 600 W 8-13 min.

mancaruri gata preparate

(2-3 componente)

Supa 400 g 600 W 8-12 min.
Tocana 500 g 600 W 10-15 min.
Felii sau bucati de carne cu 500 g 600 W 10-15 min.
sos, de exemplu, gulas

Peste, de exemplu, fileuri 400 g 600 W 10-15 min.
de peste

Sufleuri, de exemplu, lasag- 450 g 600 W 10-15 min.
na, cannelloni

Garnituri, de exemplu, orez, 250 g 600 W 3-7 min.
paste’

Garnituri, de exemplu, orez, 500 g 600 W 8-12 min.
paste’

Legume de exemplu, maza- 300 g 600 W 7-11 min.
re, broccoli, morcovi'

Legume de exemplu, maza- 600 g 600 W 14-17 min.
re, broccoli, morcovi'

Spanac cu smantana?® 450 g 600 W 10-15 min.

' Turnati putin lichid peste preparat.
2 Gétiti preparatul fara a adauga apa.

16.4 Prepararea
Cu aparatul dumneavoastra puteti prepara alimente.

Prepararea cu microunde

Nota:
Recomandari privind prepararea
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Asezati vesela pe baza interiorului cuptorului.

Repartizati cat mai plan alimentlee in vasul de gatit. Alimentele feliate se prepara mai rapid decéat cele groase.
Utilizati numai vase cu capac, adecvate pentru microunde. Pentru acoperirea vaselor puteii utiliza chiar si o farfu-
rie sau un capac special adecvat pentru utilizarea in cuptorul cu microunde. Scoateti din ambalaj produsele gata
preparate.

Gustul propriu al alimentelor se pastreaza considerabil. Utilizati cu economie sarea si condimentele.

Dupéa incélzire, lasati alimentele sa se odihneasca timp de 2 pana la 5 minute.

Preparatele cedeaza caldura catre vesela. Vesela poate deveni foarte fierbinte. Utilizati manusi de bucatarie.
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m  Chiar daca pe ambalaje este specificata o putere mai mare de 600 de wali pentru prepararea alimentelor, utilizali
totusi o putere de maxim 600 wali. Daca este necesar, prelungiti timpul indicat pana la cand obtineti rezultatul do-

rit.

Alimente Greutate Puterea microundelor Durata de preparare
Pui intreg, proaspat, fara 1200 ¢ 600 W 25 - 30 min.
maruntaie’
File de peste, proaspat 400 g 600 W 7 - 12 min.
Legume, proaspete®®* 250 g 600 W 6 - 10 min.
Legume, proaspete®** 500 g 600 W 10 - 15 min.
Cartofi® > * 250 g 600 W 8 - 10 min.
Cartofi® > * 500 g 600 W 10 - 15 min.
Cartofi® > * 750 g 600 W 15 - 22 min.
Orez® 125 g 1.600 W 1.4 - 6 min.
2. 180 W 2.12 — 15 min.
Orez® 250 g 1.600 W 1.6 — 8 min.
2.180 W 2.15 - 18 min.
Deserturi, de exemplu, bu- 500 ml 600 W 5 -8 min.
dinca (instant)*
Fructe, compot* 500 ml 600 W 9 - 12 min.
Popcorn pentru microunde® 1 pungd de 100 g 600 W 2,5 - 3,5 min.

! Tntoarceti preparatul dup& expirarea 1/2 din timpul total de preparare.

N

Taiati in bucéati egale.

3 Turnati putina apa peste preparat.

* Amestecati din cand in cand cu atentjie alimentele.
Z Adaugati o cantitate dubla de lichid.

Asezati intotdeauna punga cu popcorn pe o farfurie din sticla. Respectati indicatjile producatorului.

Budinca din pudra de budinca

2. Adaugati si restul de lapte si amestecati din nou.

/\ AVERTISMENT - Pericol de arsuri!
Alimentele incélzite emit caldura. Vesela se poate infier-

béanta foarte puternic.
» Scoateti intotdeauna accesoriile sau vasele fierbinti

. Introduceti castronul in cuptor si inchideti usa aces-

tuia.

. Reglati aparatul conform recomandarilor de reglare.
. Amestecati mai intdi dupa 3 minute. Amestecati din

nou dupa un minut, pana cand obtineti consistenta

1.

cu ajutorul unei manusi de bucatarie.

Intr-un castron inalt, rezistent la mocrounde, ameste-
cati confinutul unui pachet de pudra de budinca,

conform instructiunilor de pe pachet, cu zahar si pu-
tin lapte, pana cand nu se mai formeaza cocoloase.

16.5 Preparate de verificare

Aceste prezentari generale au fost redactate pentru institutele de verificari, pentru a facilita verificarea aparatului con-
form EN 60350-1:2013, respectiv IEC 60350-1:2011 si conform standardelor EN 60705:2012, IEC 60705:2010.

Prepararea cu microunde

dorita.

Durata depinde de temperatura laptelui si de reci-

pientul utilizat.

Aliment Puterea microundelor ex- Durata in min Indicatie
primata in W
Sodou, 1000 g 1. 600 W 1. 11-12 min. Forma Pyrex
2.180 W 2. 8-10 min.
Biscuit, 475 g 600 W 7-9 min. Forma Pyrex @ 22 cm
Friptura din carne tocata, 600 W 25-30 min. Forma Pyrex @ 28 cm

900 g
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Decongelarea cu microunde

Recomandari de reglare pentru decongelarea cu microunde.

Aliment Puterea microundelor ex- Durata in min Indicatie
primata in W

Carne, 500 g 1. 180 W . 8 min. Forma Pyrex @ 24 cm
2.90 W . 7-10 min.

sau programul "Decongela-

re carne"

17 Instructiuni de montare

Tineti cont de aceste informatii atuci cand montati apa-
ratul.

17.1 Montarea in siguranta

Respectati aceste instructiuni privind sigu-

ranta atunci cand montati aparatul.

= Numai la montajul regulamentar cores-
punzator instructiunii de montaj este garan-
tata siguranta la utilizare. Instalatorul este
responsabil pentru functionarea ireprosa-
bila la locul de instalare. i

= Verificati aparatul dupa despachetare. In
cazul in care aparatul a fost avariat in tim-
pul transportului, acesta nu trebuie pus in
functiune.

= fnainte de punerea in functiune, indepartati
ambalajul si foliile din plastic din interiorul
cuptorului si de pe usa.

® Respectati instructiunile din fisele de mon-
tare a accesoriilor.

= Mobilierul in care se efectueaza incorpor-
area trebuie sa fie rezistent la temperaturi
de pana la 90 °C, iar panourile frontale ale
corpurilor de mobilier adiacente trebuie sa
rezite la temperaturi de pana la 65 °C.

= Nu montati aparatul in spatele unei usi de-
corative sau usii unui corp de mobilier.
Exista pericolul de supraincalzire.

® Realizafi lucrarile de decupaj la corpul de
mobilier inainte de introducerea aparatului.
Indepaértati rumegusul. Functionarea com-
ponentelor electrice ar putea fi afectata.

®m Racordarea fara stecher a aparatelor poate
fi efectuata numai de catre personal de
specialitate autorizat. In cazul avariilor re-
zultate in urma unei conectari eronate,
dreptul de garantie este anulat.
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/\ AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Piesele care sunt accesibile in timpul montaju-

lui pot avea muchii ascutite care pot provoca

raniri.

» Purtati manusi de protectie

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Utilizarea unui cablu prelungitor de alimentare

electrica sau a unui adaptor neadecvat este

periculoasa.

» Nu utilizati prelungitoare sau blocuri de pri-
ze multiple.

17.2 Dimensiunile aparatului
Aici sunt prezentate dimensiunile aparatului.

17.3 Mobilierul pentru incorporare

Acest aparat este destinat numai utilizarii dupa incorpo-
rarea intr-un corp de mobilier. Acest aparat nu este
conceput ca aparat de masa sau pentru utilizarea in in-
teriorul unui dulap.

Dulapul incorporat nu trebuie sa aiba perete posterior
in spatele aparatului. Pastrati o distanta de mini-

mum 35 mm intre perete si baza dulapului sau peretele
posterior al dulapului de deasupra.

Dulapul de incorporare trebuie sa aiba in partea fronta-
& o deschidere pentru ventilare de 50 cmz2. Pentru
aceasta, decupati plinta sau fixati un grilaj de ventilare.
Mobila modificata fara decupaj de ventilare trebuie sa
aiba in zona din spate a peretilor laterali o deschidere
pentru ventilare de 200 cmz.

Fantele de ventilatie si deschiderile de aspirare a aeru-
lui trebuie sa ramana neacoperite.



Priza aparatelor trebuie sa se afle in zona suprafetei
hasurate [al sau in afara spatiului de montare.
Corpurile de mobilier nefixate trebuie fixate pe perete
cu ajutorul unui cornier [b] uzual, din comert.

T stw 1

17.4 Racordul electric

Pentru a putea racorda in siguranid aparatul la refeaua

de alimentare cu energie electricg, tineti cont de aceste

indicatii.

/\ AVERTISMENT - Pericol: Magnetism!

Aparatul este prevazut cu magneti permanenii. Acestia

pot influenta functionarea implanturilor electronice,

de exemplu, stimulatoare cardiace sau pompe de in-

sulina.

» Persoanele cu implanturi electronice trebuie sa pas-
treze o distanta de minimum 10 cm fata de aparat.

®  Aparatul corespunde clasei de protectie | si poate fi
utilizat numai cu un racord electric cu conductor de
protectie.

®  Protectia trebuie sa se realizeze conform indicatiilor
de putere de pe placuta cu date tehnice si conform
prescriptiilor locale.

m |n timpul lucrarilor de montaj, aparatul trebuie sa fie
intotdeauna scos de sub tensiune.

® |n cazul in care stecherul nu mai este accesibil du-
pa montare, trebuie instalat un dispozitiv de deco-
nectare omnipolar, cu o distanta intre contacte de
cel putin 3 mm.

m  Aparatul poate fi conectat doar la o priza cu contact
de proteciie instalata regulamentar.

®  Protectia la atingere trebuie sa fie asigurata prin
montare.

Instructiuni de montare ro

17.5 Montare sub un blat de lucru

In cazul mont&rii sub un blat, tineti cont de dimensiunile
de montare si de distantele de siguranta.

Pentru ventilarea aparatului, placa intermediara trebuie
sa aiba un decupaj de ventilaiie.

min.

550
’\>

‘/| 5608

Blatul de lucru trebuie fixat la corpul de mobilier.

17.6 Montarea sub o plita

Daca aparatul este montat sub o plita, trebuie respec-
tate urmatoarele dimensiuni minime, daca este cazul,
inclusiv substructura.

] !

K2
2|
N LY
&E

S|

Pe baza dimensiunii minime necesare [b] se obtine gro-
simea minima a blatului de lucru (@],

Tipul de plita [a] pozitiona- [al coplanar [blin
tain mm in mm mm

Plitd cu inductie 48 49 5

Plitd cu inductie 58 59 5

pe toata suprafa-

ta

Plita pe gaz 38 49 5

Plita electrica 38 41 2

Respectali instructiunile de montare a plitei.
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17.7 Montarea intr-un dulap inalt

Tineti cont de dimensiunile de montare si de distantele
de siguranta ale dulapului inalt.

Pentru ventilarea aparatului, bazele intermediare trebu-
ie sa fie prevazute cu un decupaj de ventilatie.

~

min. 550
S

~

Daca dulapul Tnalt integrat are, pe 1anga peretii posteri-
ori din componenta sa, un alt perete posterior, acesta
trebuie Indepartat.

Montati aparatul la o indltime corespunzatoare, astfel
incéat sa puteti scoate cu usurinta accesoriile.

17.8 Combinatia cu un sertar termic

Mai intdi montati sertarul termic. Respectati instructiuni-
le de montare ale sertarului termic.

Introduceti aparatul pentru sertarul termic in dulapul de
instalare. La introducere, nu deteriorati panoul de co-
manda al sertarului termic.

17.9 Montarea pe colt

In cazul montarii pe colt, tineti cont de dimensiunile de
montare si de distantele de siguranta.

vy | | vz

A % I

Pentru ca usa aparatului sa poata fi deschisg, la
montarea cornierului tineti cont de dimensiunea mini-
ma. Dimensiunea [@ depinde de grosimea panoului
frontal al mobilei si de méner.

17.10 Montarea aparatului

ATENTIE!

Utilizarea unei surubelnite electrice cu acumulator poa-

te duce la deteriorarea panourilor.

» Nu utilizati surubelnita electrica cu acumulator pen-
tru fixarea panourilor.

1. Tmpinget,i complet in interior aparatul.
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In acest caz, nu indoiti, nu blocati si nu treceti cablul
peste muchii ascutite.

Pozitionali central aparatul.

Deschideti usa aparatului.

Desurubati panourile din stanga si din dreapta.

//

D]

= i)

— U

Ll ol

\

Y

\

6. Asezali panourile.
7. Insurubati la loc panourile, mai intai sus, si apoi jos.

-1

\

8. Tndepértat,i ambalajul si foliile din plastic din interio-
rul cuptorului si de pe usa.



Nota:
Nu este permis ca fanta dintre blatul de lucru si aparat
sa fie inchisa cu sipci suplimentare.

S\

17.11 Demontarea aparatului

Deconectati aparatul de la reteaua electrica.
Deschideti usa aparatului.

Desurubati panourile din stdnga si din dreapta.
Desfaceti suruburile de fixare.

Ridicati usor aparatul si extrageti-l complet.

agrwbdA
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1 Varnost

UposStevajte naslednja varnostna navodila.

1.1 Splosna navodila

m Skrbno preberite ta navodila.

= Navodila za uporabo in informacije o izdel-
ku shranite za kasnejSo uporabo ali za no-
vega lastnika.

m Ce opazite poskodbo zaradi transporta,
aparata ne prikljudite.

1.2 Namenska uporaba

Aparate lahko brez vti¢a priklju¢i samo poo-
blas¢en strokovnjak. Pri poSkodbah zaradi na-
pacne prikljucitve garancija ne velja.

Varnost med uporabo je zagotovljena le v pri-
meru strokovne vgradnje v skladu z navodili
za montazo. Za brezhibno delovanje na mestu
postavitve je odgovoren instalater.

Aparat uporabljajte samo:

® za pripravo jedi in pijac.

50

= pod nadzorom. Kratkotrajne postopke ku-
hanja ves ¢as nadzorujte.

® v gospodinjstvu in za podobne namene,
npr. v kuhinjah za zaposlene v trgovinah,
pisarnah in drugih poslovnih prostorih; na
kmetijah; za stranke v hotelih in drugih na-
kom.

= do najviSje nadmorske visine 4000 m.

Aparat ustreza standardu EN 55011 oz. ClI-
SPR 11. Je proizvod skupine 2, razreda B.
Skupina 2 pomeni, da aparat proizvaja mikro-
valove za pogrevanje zivil. Razred B pomeni,
da je aparat namenjen za uporabo v doma-
¢em gospodinjstvu.

1.3 Omejitev kroga uporabnikov

Ta aparat lahko otroci, starejSi od 8 let, ter
osebe z zmanjSanimi fiziCnimi, senzori¢nimi ali
duSevnimi sposobnostmi ali osebe, ki ne raz-
polagajo z izkuSnjami in/ali znanjem upora-
bljajo le, ko so pod nadzorom, ali ¢e so bili
pouceni o varni uporabi in so razumeli nevar-
nosti, ki izhajajo iz uporabe aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci ne smejo Cistiti ali vzdrzevati aparata,
razen Ce so stari veC kot 15 let ali starejsSi in
so pod nadzorom.

Otroci, mlajsi od 8 let, naj se ne priblizujejo
aparatu in prikljuénemu kablu.

1.4 Varna uporaba

Pribor mora biti vedno pravilno obrnjen, ko ga
vstavite v notranjost pedice.
— "Pribor", Stran 55

/A OPOZORILO - Nevarnost pozara!
Vnetljivi predmeti, shranjeni v notranjosti peci-
ce, se lahko vnamejo.

» Vnetljivin predmetov nikoli ne shranjujte v
notranjosti pecice.

» Ce se iz pecice kadi, morate izklopiti aparat
ali potegniti vti¢ iz vtiCnice in pustiti vrata
zaprta, da zadusite morebitne plamene.

Ostanki hrane, masti in sokov od pecenja se

lahko vnamejo.

» Pred uporabo odstranite grobo umazanijo
iz notranjosti pecice, z grelnih elementov in
s pribora.

/A OPOZORILO - Nevarnost opeklin!
Pribor ali posoda se mocCno segrejeta.

» Ko odstranjujete vroC pribor ali posodo iz
pecdice, vedno uporabljajte prijemalke.



Alkoholni hlapi se v vroci pecCici lahko vname-

jo.

» Jedem dodajte samo majhne koli¢ine viso-
koodstotnih pijac.

» Vrata aparata odprite previdno.

/A OPOZORILO - Nevarnost oparin!
Dostopni deli se med delovanjem segrejejo.
» Nikoli se ne dotikajte vrocih delov.

» Otrokom ne dovolite v blizino.

Ko odprete vrata aparata, lahko iz njega uhaja

vroc¢a para. Para je glede na temperaturo lah-

ko nevidna.

» Vrata aparata odprite previdno.

» Otrokom ne dovolite v blizino.

Zaradi vode v vrocCi notranjosti pecice lahko

nastane vroCa vodna para.

» Nikoli ne nalivajte vode v vroCo notranjost
pecice.

/A OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Opraskano steklo na vratih aparata lahko po-

Ci.

» Za CiSCenje stekla na vratih aparata ne
uporabljajte grobih abrazivnih Cistil ali ostrih
kovinskih strgal, ker se povrSina lahko
opraska.

Tecaji vrat aparata se pri odpiranju in zapira-

nju premikajo, zato se lahko prisCipnete.

» Ne dotikajte se predela s tecaji.

Sestavni deli v vratih aparata imajo lahko

ostre robove.

» Nosite zasCitne rokavice.

/A OPOZORILO - Nevarnost elektriénega

udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSola-
no strokovno osebje.

» Za popravilo aparata je dovoljeno upora-
bljati samo originalne nadomestne dele.

» Ce se omrezni prikljuéni vodnik aparata po-
Skoduje, ga mora zamenjati proizvajalec al
njegova servisna sluzba ali podobna kvalifi-
cirana oseba, da se izognete nevarnostim.

PosSkodovana izolacija omreznega prikljucne-

ga kabla je nevarna.

» Omrezni prikljucni kabel nikoli ne sme priti
v stik z vroCimi deli stroja ali viri toplote.

» Omrezni priklju¢ni kabel nikoli ne sme priti
v stik z ostrimi konicami ali robovi.

» Omreznega prikljuCnega kabla nikoli ne
prepogibajte, stiskajte ali spreminjajte.

Varnost sl

VdirajoCa vlaga lahko povzroci elektriCni udar.
» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parne-
ga cistilnika ali visokotlacnega Cistilnika.

Poskodovan aparat ali poSkodovan omrezni

prikljuéni kabel je nevaren.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega apa-
rata.

» Nikoli ne uporabljajte aparata s po¢eno ali
zlomljeno povrSino.

» Nikoli ne vlecite za priklju¢ni kabel, da iz-
KluCite aparat iz elektricnega omrezja. Ve-
dno vlecite za vtic omreznega prikljuCnega
kabla.

» Ce je aparat ali omrezni priklju¢ni kabel v
okvari, takoj izvlecite vtiC omreznega pri-
klju¢nega kabla iz vti¢nice ali izklopite varo-
valko v omarici z varovalkami.

» Poklicite pooblasceni servis. = Stran 63

/A OPOZORILO - Nevarnost: magnetizem!

Na upravljalnem polju ali med upravljalnimi

elementi so namesceni trajni magneti. Ti lah-

ko vplivajo na elektronske vsadke, kot so sré-

ni spodbujevalniki ali inzulinske Crpalke.

» Ce nosite elektronske vsadke, se upravljal-
nemu polju ne priblizajte na ve¢ kot 10 cm.

/A OPOZORILO - Nevarnost zadusitve!

Otroci se lahko zavijejo v embalazo ali pa si

slednje potegnejo preko glave in se tako za-

dusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z
embalaznim materialom.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z emba-
laznim materialom.

Otroci lahko vdihnejo ali pogoltnejo majhne

dele in se tako zadusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z
majhnimi deli.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhni-
mi deli.
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sl Varnost

1.5 Mikrovalovna pecica

SKRBNO PREBERITE POMEMBNA VARNO-
STNA NAVODILA IN JIH SHRANITE ZA PO-
ZNEJSO UPORABO

/A OPOZORILO - Nevarnost pozara!
Nepravilna uporaba aparata je nevarna in lah-
ko povzroCi Skodo. Ogrete copate in blazine s
peskami ali zitnimi zrni se na primer lahko
vnamejo Se ¢ez nekaj ur.

» V aparatu nikoli ne susite jedi ali oblacil.

» V aparatu nikoli ne segrevajte copat, blazin
s peSkami ali zitnimi zrni, gobic, vlaznih Ci-
stilnih krp in podobnega.

» Aparat uporabljajte je za pripravo jedi in pi-
jac.

Zivila in embalaZa ter posode se lahko vna-

mejo.

» Zivil nikoli ne segrevajte v zavojih za ohra-
njanje toplote.

» Zivil nikoli brez nadzora ne segrevajte v po-
sodah iz plastike, papirja ali drugih gorljivih
materialov.

» Nikoli ne nastavite veliko previsoke moci
mikrovalov ali predolgega Casa. Ravnajte
se po podatkih v teh navodilih za uporabo.

» Zivil nikoli ne susite z mikrovalovi.

» Zivil z nizko vsebnostjo vode, npr. kruha, ni-
koli ne odtaljujte ali segrevajte s previsoko
mocjo mikrovalov ali predolgim ¢asom.

Jedilno olje se lahko vname.

» Nikoli ne segrevajte samega jedilnega olja
Z mikrovalovi.

/A OPOZORILO - Nevarnost eksplozije!

TekoCine ali druga zivila v tesno zaprtih poso-

dah lahko hitro raznese.

» Nikoli ne segrevajte tekocCin ali drugih zivil v
tesno zaprtih posodah.

/A\ OPOZORILO - Nevarnost opeklin!

Zivila s trdo lupino ali koZo lahko raznese

med segrevanjem ali tudi po njem.

» Nikoli ne kuhajte jajc v lupini in ne pogre-
vajte trdo kuhanih jajc v lupini.

» Nikoli ne kuhajte lupinarjev in rakov.

» Ko pripravljate jajca na oko ali jajca v ko-
zarcu, najprej prebodite rumenjak.

» Pri zivilih s trdno lupino ali kozo, npr. jabol-
kih, paradiznikih, krompirju ali klobasicah,
lahko lupina poci. Pred segrevanjem prebo-
dite lupino ali kozo.
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Toplota v hrani za dojenCke se ne razporedi

enakomerno.

» Nikoli ne segrevajte hrane za dojencke v
zaprtih posodah.

» Vedno odstranite pokrov ali dudo.

» Po segrevanju dobro premesSajte ali pretre-
site.

» Preverite temperaturo, preden hrano ponu-
dite otroku.

Segrete jedi oddajajo toploto. Posoda lahko

postane vroca.

» Posodo ali pribor vedno jemljite iz peCice s
prijemalkami.

Pri nepredusno zaprtih zivilih lahko embalaza

poCi.

» Vedno upostevajte podatke na embalazi.

» Jedi vedno jemljite iz pecice s prijemalka-
mi.

Dostopni deli se med delovanjem segrejejo.

» Nikoli se ne dotikajte vrocih delov.

» Otrokom ne dovolite v blizino.

Nepravilna uporaba aparata je nevarna. Pre-

veC ogrete copate, blazine iz pesk ali zitnih

zrn, gobe, vliazne Cistilne krpe in podobno lah-
ko na primer povzrocijo opekline.

» V aparatu nikoli ne susite jedi ali oblacil.

» V aparatu nikoli ne segrevajte copat, blazin
s peSkami ali zitnimi zrni, gobic, vlaznih Ci-
stilnih krp in podobnega.

» Aparat uporabljajte je za pripravo jedi in pi-
jac.

/A OPOZORILO - Nevarnost oparin!

Pri segrevanju tekocin lahko pride do zamika

vrenja. To pomeni, da tekocina lahko doseze

vrelisCe, ne da bi se dvigali znacilni mehurcki.

Ze Ce le malo stresete posodo, morate biti

previdni. VroCa tekoCina lahko nenadoma pre-

Kipi in brizga.

» Med segrevanjem v posodo vedno postavi-
te zlico. Tako preprecite zamik vrenja.
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/A OPOZORILO - Nevarnost poskodb!
Neprimerna posoda lahko poci. Posoda iz
porcelana in keramike ima lahko na rocajih in
pokrovu drobne luknjice. Za temi luknjicami
se skriva votel prostor. Vlaga, ki prodre v votli
prostor, lahko povzrodi pokanje posode.

» Uporabljajte samo posodo, primerno za mi-
krovalovno pecico.

Kovinska posoda ali posoda s kovinsko oblo-

go lahko povzroci iskrenje, ko uporabljate le

funkcijo mikrovalovne pedice. Aparat se po-

Skoduje.

» Ko uporabljate le funkcijo mikrovalovne pe-
¢ice, nikoli ne uporabljajte kovinske poso-
de.

» Uporabljajte samo posodo, primerno za mi-
krovalovno pecico.

/A OPOZORILO - Nevarnost elektriénega
udara!

Aparat deluje pri visoki napetosti.

» Nikoli ne odstranjujte ohisja.

Prepredevanje materialne Skode sl

/A OPOZORILO - Nevarnost resne

ogrozenosti zdravja!

Z neprimernim cCiS¢enjem lahko unicite povrSi-

no aparata, skrajSajte zivljenjsko dobo apara-

ta in povzrocite nevarnost, npr. zaradi uhaja-
nja mikrovalovne energije.

» Aparat redno Cistite in nemudoma odstrani-
te ostanke Zivil.

» Notranjost pedice, vrata in vratni prislon
morajo biti vedno Cisti.

— "Cis¢enje in nega", Stran 60

Aparata nikoli ne uporabljajte, Ce so vrata

aparata poskodovana. Mikrovalovna energija

lahko uhaja.

» Aparata nikoli ne uporabljajte, ¢e so vrata
aparata ali okvir vrat iz umetne mase po-
Skodovani.

» Popravilo lahko izvrS§i samo pooblascéeni
servis.

Pri aparatih brez pokrova ohiSja uhaja energi-

ja mikrovalov.

» Nikoli ne odstranjujte pokrova ohisja.

» Za vzdrzevanje ali popravilo poklicite poo-
blasCeni servis.

2 Preprecevanje materialne skode

2.1 Splosno

POZOR!

Alkoholni hlapi se v vroci pecici lahko vnamejo in pov-

zrocGijo trajno poskodbo aparata. Zaradi vzbuha lahko

vrata aparata pocijo ali odpadejo. Stekla vrat se lahko

razletijo in zdrobijo. Ker nastane podtlak, se lahko no-

tranjost pecice mo&no vbodi.

» Ne segrevajte nerazredCenih alkoholnih pijac¢ (= 15

. % vol.) (npr. za zalivanje ali prelivanje jedi).

Ce je v notranjosti peCice dalj ¢asa vlaga, lahko nasta-

ne korozija.

» Po vsaki pripravi obrisite kondenzirano vodo.

» Vlaznih zivil ne shranjujte dolgo v zaprti notranjosti
pecice.

» V notranjosti pe€ice ne shranjujte zivil.

Ce vrata aparata uporabljate za sedenje ali odlaganje,

se lahko poskoduijejo.

» Na odprta vrata aparata ne postavljajte, polagajte,
obeSajte ali naslanjajte niCesar.

Pri nekaterih tipih aparata lahko pribor med zapiranjem

vrat aparata opraska steklo vrat.

» Pribor vedno vstavite v pedico do prislona.

2.2 Mikrovalovna pecica

UpoStevajte ta navodila, kadar uporabljate mikrovalov-

no pedico.

POZOR!

Ce se kovina dotika notranjih sten ped&ice, nastajajo is-

kre, ki lahko poSkodujejo aparat ali unigijo notranje ste-

klo vrat.

» Kovina, npr. zlica v kozarcu, mora biti najmanj 2 cm
oddaljena od notranjih sten in notranje strani vrat
pecice.

Aluminijaste posodice v aparatu lahko povzrodijo iskre-

nje. Aparat se zaradi nastanka isker poskoduije.

» V aparatu ne uporabljajte aluminijastih posod.

Delovanje aparata brez zivil povzroCi preobremenitev.

» Mikrovalovne pecice nikoli ne zazenite, e v njej ni
zivil. Edina iziema je kratek preizkus posode.

=I5
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Ce veckrat zaporedoma pripravljate pokovko v mikro-

valovni pedici s preveliko mocgjo mikrovalov, se notra-

njost pecice lahko posSkoduje.

» Med postopki priprave po¢akajte nekaj minut, da se
aparat ohladi.

» Nikoli ne nastavite previsoke moci mikrovalov.
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sl Varstvo okolja in varCevanje

» Uporabite najve¢ 600 W.

» VreCko s pokovko vedno polozite na steklen kro-
znik.

3 Varstvo okolja in varéevanje

3.1 Odlaganje embalaze novega aparata

Material embalaze je okolju prijazen in primeren za po-
novno uporabo.

» Posamezne sestavne dele loc¢eno sortirajte v odpad.

3.2 Varcéevanje z energijo

Ce upostevate te napotke, bo vas aparat porabil manj
elektri¢ne energije.

Izklop ure v stanju pripravljenosti.
m Aparat v stanju pripravljenosti prihrani energijo.

Opomba:
Aparat porablja:
= med delovanjem z vklopljenim zaslonom najve¢ 1 W
= med delovanjem z izklopljenim zaslonom naj-
ve€ 0,5 W

4 Spoznavanje

4.1 Upravljalno polje

Prek upravljalnega polja nastavite vse funkcije svojega
aparata in dobite informacije o stanju delovanja.

Glede na tip aparata se lahko podrobnosti na sliki razli-
kujejo, npr. barva in oblika.

Mikrowelle
600w

{ 2101:00min|s )

(
|

f l>|||

2

Tipke na dotik

Zaslon

Tipke na dotik

Upravljalni element ShiftControl

Tipke na dotik so tipke, obcutljive na dotik. Za izbiro funkcije se dotaknite ustrezne tipke.

Simbol Tipka na dotik Uporaba

® on/off Vklop ali izklop aparata

0O Glavni meni Izbira na¢inov delovanja in nastavitev
C Casovne funkcije Nastavitev alarma

i Informacija Prikaz dodatnih informacij

DI start/stop Zagon ali prekinitev delovanja

Opomba: Ce # sveti, se dotaknite £, da se za nekaj se-
kund prikazejo informacije.

Upravljalni element ShiftControl

Z upravljalnimi elementi ShiftControl se pomikate po vrsticah na zaslonu in izbirate nastavitve.
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Pribor sl

Nastavitve, ki jih lahko spreminjate, imajo na desni in na levi pusdice.

Simbol Tipka na dotik Uporaba

€ Levo Pomikanje po zaslonu v levo

) Desno Pomikanje po zaslonu v desno
~ Gor Pomikanje po zaslonu navzgor
~ Dol Pomikanje po zaslonu navzdol

Opomba: Ce tipke drzite pritisnjene, se nastavitvene
vrednosti hitreje spreminjajo. Ko tipko izpustite, se hitro
spreminjanje ustavi.

Zaslon

Na prikazovalniku so prikazane trenutne nastavljene
vrednosti, moZnosti izbire ali pa opozorilna besedila.

Glavni meni
Da se pomaknete v glavni meni, pritisnite 0.
Simbol Opis
w Mikrovalovna pedica
pa Programi
Preprosta priprava izbranih jedi
dop Nastavitve
Individualna prilagoditev nastavitev
aparata

4.2 Notranjost pecice

Funkcije v notranjosti pecice olaj3ajo delovanje apara-
ta.

Osvetlitev notranjosti pecice

Ko odprete vrata aparata, se vklopi osvetlitev notranjo-
sti. Ce so vrata aparata odprta dlje kot pribl. 5 minut,
se osvetlitev notranjosti spet izklopi.

Pri veCini naCinov gretja in funkcij je notranjost pecice
med delovanjem osvetliena. Ko je delovanje zakljuce-
no, se osvetlitev notranjosti pedice izklopi.

Ventilator

Ventilator se po potrebi vklopi in izklopi. Topel zrak od-
teka skozi prezraCevalne reze nad vrati aparata.
POZOR!

Ce prezradevalne reZe prekrijete, se aparat pregreva.

» Ne prekrijte prezradevalnih rez.

Da se notranjost pedice po delovanju ¢im hitreje ohla-
di, ventilator Se nekaj ¢asa deluje. Ko aparat deluje z
mikrovalovi, ostane aparat hladen, vendar se ventilator
kljub temu vklopi. Ventilator lahko deluje tudi po za-
klju¢ku delovanja mikrovalov.

Kondenzirana voda

Med kuhanjem se lahko v notranjosti pedice in na vra-
tih aparata nabere kondenzirana voda. Kondenzirana
voda je obi¢ajen pojav in ne vpliva na delovanje apara-
ta. Po kuhanju obriSite kondenzirano vodo.

5 Pribor

Uporabljajte originalni pribor. Ta je prilagojen vasemu
aparatu.

Pribor Uporaba

Stekleni pekad = 7a odtaljevanje jedi
m  Za pripravo jedi

6 Pred prvo uporabo

Izvedite nastavitve za prvo uporabo aparata. Odistite
aparat in pribor.

6.1 Prva uporaba

Po prikljucitvi na elektriko ali po daljSem izpadu elek-
tricnega toka se prikazejo nastavitve za prvo uporabo
aparata.
Opombe
= Nastavitve lahko kadar koli spremenite v osnovnih
nastavitvah.
— "Osnovne nastavitve", Stran 60

m  Zaradi notranjega preizkusa morate pred prvo upo-
rabo in po vsakem izpadu elektricnega toka odpreti
in zapreti vrata aparata.

Nastavitev jezika

1. Z ~ se pomaknite v naslednjo vrstico.
2. Z({ali’ izberite jezik.

3. Z ~ se pomaknite v prejsnjo vrstico.
4. 7 ) izberite naslednjo nastavitev.

Nastavitev ure

1. Z ~ se pomaknite v naslednjo vrstico.
2. Z{ali) izberite trenutno uro.
3. Z ~ se pomaknite v naslednjo vrstico.
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sl Osnovno upravljanje

4. 7 {ali) izberite trenutno minuto.

5. Tolikokrat pritisnite ~, da se prikaze ,Ura"“.

6. Z) izberite naslednjo nastavitev.

Opomba: V

— "Osnovne nastavitve”, Stran 60 dolocite, ali naj bo-
sta ura in datum prikazana na zaslonu ali ne, ko je apa-
rat izklopljen.

Nastavitev datuma

Z ~ se pomaknite v naslednjo vrstico.
Z { ali ) izberite trenutni dan.

Z ~ se pomaknite v naslednjo vrstico.
Z {ali ) izberite trenutni mesec.

Z ~ se pomaknite v naslednjo vrstico.
Z { ali ) izberite trenutno leto.

oaRrLONA

7. Tolikokrat pritisnite ~, da se prikaze ,Datum®.
8. Z) prevzemite nastavitve.
v Prva uporaba je zaklju€ena.

6.2 CiSéenje aparata pred prvo uporabo

Preden v aparatu prvi¢ pripravljate jedi, odistite notra-

njost pedice in pribor.

1. PrepriGajte se, da v notranjosti pecice ni ostankov
embalaze, pribora ali drugih predmetov.

2. Gladke povrsine v notranjosti pecice odistite z meh-
ko, vlazno krpo.

6.3 Ciséenje pribora
» Pribor temeljito oCistite z milnico in mehko krpo.

7 Osnovno upravljanje

7.1 Vklop aparata

» Z ® vklopite aparat.

v Na zaslonu se prikaze logotip Neff in nato najvedja
moc¢ mikrovalov.

v Aparat je pripravljen za uporabo.

7.2 lzklop aparata

» Z @ izklopite aparat.

v Funkcije, ki potekajo na aparatu, se prekingjo.

v Na zaslonu se prikazeta ura in datum.

Opomba: Ce aparata ne boste potrebovali, ga izklopite.
Ce dalj Gasa niCesar ne nastavite, se aparat samodejno
izklopi.

7.3 Vklop delovanja

» Z DIl vklopite delovanije.
v Na zaslonu so prikazane nastavitve.

Opomba: Ce med delovanjem odprete vrata aparata,
aparat prekine delovanje in nastavljeni Cas se zaustavi.
Ce Zelite spet vklopiti delovanje, zaprite vrata aparata
in pritisnite DI,

7.4 Prekinitev delovanja

1. Pritisnite PII.
v Delovanje aparata se prekine.
2. Za izbris vseh nastavitev pritisnite .

Opomba: Ko odprete vrata aparata, se delovanje apa-
rata prekine. Po prekinitvi ali preklicu delovanja lahko
hladilni ventilator Se naprej deluje.

7.5 Nastavitev nacina delovanja

Ko vklopite aparat, se na zaslonu prikaze nastavljeni

predlagani nadin delovanja. Predlagani nacin delovanja

lahko takoj vklopite ali natavite drug nacin delovanja.

1. Pritisnite (0.

Na zaslonu so prikazani nadini delovanja.

Z { ali ) izberite nagin delovanja.

Z ~ se pomaknite v naslednjo vrstico.

Z { ali ) izberite nastavitev.

Odvisno od nacina delovanja so mozne Se druge

nastavitve.

5. Za vsako nadaljnjo nastavitev se z ~ pomaknite v
naslednje vrstice.

6. Z{ali) izberite nastavitev.

7. Pritisnite DlI.

v Aparat zaCne z delovanjem.

Opomba: Da zaprete trenutno nastavitev in se vrnete
na nadine delovanja, pritisnite 0.

BwN<

8 Mikrovalovna pecica

S funkcijo mikrovalovne pecice lahko jedi posebno hi-
tro skuhate, pogrejete, spedete ali odtalite.

8.1 Posoda in pribor, primerna za
mikrovalovno pecico

Da enakomerno pogrejete jedi in ne poskodujete apa-
rata, uporabljajte primerno posodo in pribor.

Opomba: Preden uporabite posodo za mikrovalovno
pecico, upostevajte navodila proizvajalca. Ce ste v dvo-
mih, preizkusite posodo.
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Primerno za uporabo v mikrovalovni pecici

Mikrovalovna pecica sl

Ni primerno za uporabo v mikrovalovni pecici

Posoda in pribor Utemeljitev

Posoda in pribor Utemeljitev

Posoda iz materiala, od-  Ti materiali prepuscajo
pornega na vro¢ino in pri- mikrovalove. Mikrovalovi
mernega za uporabo v ne poskodujejo posode,
mikrovalovni pedici: odporne na vrodino.
m  Steklo
m  Steklokeramika
= Porcelan
= Temperaturno odporna

plastika
=V celoti glazirana kera-

mika brez razpok

Kovinski jedilni pribor Opomba: Da preprecite
zamik vrenja, lahko upora-
bite kovinski pribor, npr.

Zlico v kozarcu.

POZOR!

Ce se kovina dotika notranjih sten ped&ice, nastajajo is-

kre, ki lahko poSkodujejo aparat ali unicijo notranje ste-

klo vrat.

» Kovina, npr. zlica v kozarcu, mora biti najmanj 2 cm
oddaljena od notranjih sten in notranje strani vrat
pecice.

8.3 Moc¢ mikrovalov
Tu najdete pregled modi mikrovalov in njihove uporabe.

Kovinska posoda Kovina ne prepusc¢a mi-

krovalov. Jedi se skoraj

ne segrejejo.

Posoda z zlatimi ali srebr- Mikrovalovi lahko posko-

nimi okraski dujejo zlate in srebrne
okraske.
Nasvet: Ce proizvajalec
jamdi, da je posoda pri-
merna za uporabo v mi-
krovalovni pecici, posodo
lahko uporabljate.

8.2 Preizkus primernosti posode za uporabo
v mikrovalovni pecici

S preizkusom posode preverite, ali je posoda primerna
za uporabo v mikrovalovni pedici. Aparat lahko upora-
bljate z mikrovalovi brez jedi samo za preizkus posode.

/\ OPOZORILO - Nevarnost oparin!
Dostopni deli se med delovanjem segrejejo.
» Nikoli se ne dotikajte vrodih delov.
Otrokom ne dovolite v blizino.

Prazno posodo postavite v notranjost pecice.

Aparat za 2-1 minuto nastavite na najve¢jo moc¢

mikrovalov.

Vklopite delovanje.

Posodo veckrat preverite:

- Ce je posoda hladna ali topla, je primerna za
uporabo v mikrovalovni pecici.

— Ce je posoda vroca ali ¢e nastanejo iskre, preki-
nite preizkus posode. Posoda ni primerna za
uporabo v mikrovalovni pecici.

NA Y
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‘I\Illvoé mikrovalov v  NajdaljSe trajanje Uporaba

90 W 1:30 ure Odtaljevanje obd&utljivih jedi.

180 W 1:30 ure Odtaljevanje in naknadna priprava jedi.

360 W 1:30 ure Priprava mesa in rib ali segrevanje obcutljivih jedi.
600 W 1:30 ure Segrevanje in kuhanje jedi.

900 W 30 minut Segrevanje tekocin.

Najvecdja moc¢ ni namenjena segrevanju jedi.

Predlagane vrednosti

Aparat predlaga trajanje za vsako mo¢ mikrovalov. Pre-
dlagano vrednost lahko prevzamete ali spremenite zno-
traj vsakokratnega obmodja.

8.4 Nastavitev mikrovalov

Ko aparat vklopite, se na zaslonu kot predlog vedno

prikaze najvecja moc¢ mikrovalov.

1. Upostevajte varnostna navodila. — Stran 52

2. Upostevajte navodila za prepreCevanje materialne
Skode. — Stran 53

3. Upostevajte navodila za posodo in pribor, primerna
za mikrovalovno pecico. — Stran 56

4. Pritisnite ®.

v Aparat je pripravljen za uporabo. Na zaslonu se kot

predlagana vrednost prikaze najve¢ja mo¢ mikrova-

lov. Mo& mikrovalov lahko kadar koli spremenite.

Z {ali ) izberite mo& mikrovalov.

Na zaslonu se prikaZzeta mo¢ mikrovalov in predla-

gano trajanje.

Pritisnite ~.

Z { ali ) nastavite Zeleno trajanje.

Pritisnite DII.

Aparat zaéne z delovanjem.

<o

< ONO
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v Na zaslonu se odSteva Cas trajanja.

v Ko trajanje potede, se oglasi zvoc¢ni signal.

9. Da pred&asno izklopite zvo&ni signal, pritisnite ©.

10. Z @ izklopite aparat.

Opombe
Ko pritisnete ®, se na zaslonu na kratko prikaze
funkcija alarma. Da takoj ugasnete prikaz funkcije
alarma, ponovno pritisnite o.

= Ce vrata aparata med delovanjem odprete, lahko
ventilator Se naprej deluje.

8.5 Sprememba trajanja

Trajanje lahko kadar koli spremenite.
» Z{ali) spremenite ¢as trajanja.
v Delovanje se nadaljuje.

8.6 Sprememba moci mikrovalov

Med delovanjem lahko spremenite mo¢ mikrovalov.

1. Z ~ se pomaknite na Mo¢ mikrovalov.

2. 7 {ali) nastavite Zeleno mo¢ mikrovalov.

v Cas trajanja se ne spremeni.

v Delovanje se nadaljuje.

Opomba: Ce nastavljeno trajanje presega maksimalno
trajanje pri modi mikrovalov 900 W, aparat samodejno
skraj8a das trajanja. Delovanje se ne nadaljuje. Z DIl za-
zenite delovanije.

9 Programi

S programi vam aparat pomaga pri pripravi razli¢nih je-
di in samodejno izbere najprimernejse nastavitve.

9.1 Navodila za nastavitve za jedi

Da bo rezultat priprave ¢im boljSi, upoStevajte ta navo-

dila.

= Uporabljajte samo neoporecna Zivila.

= Zivila vzemite iz embalaZe in jih stehtajte. Ce na
aparatu ne morete nastaviti natan¢ne teze, jo zaok-
rozite navzgor ali navzdol.

= Uporabljajte le posodo, primerno za mikrovalovno
pecico in odporno na vrocino, npr. iz stekla ali kera-
mike.

= Zivila postavite v hladno notranjost pedice.

Odtaljevanje
Zivila zamrzujte in shranjujte plosko in v porcijah pri
-18 °C.

m  Zamrznjeno zivilo poloZite na plosko posodo, npr.
na steklen ali porcelanast kroznik.

= Po koncu programa Zzivila morda Se ne bodo popol-
noma odtaljena. Zivila lahko kljub temu dobro obde-
lujete dalje

= Med odtaljevanjem ali perutnine nastaja tekodina.
Pri obraCanju odstranite tekoCino. Ne uporabite je in
pazite, da ne pride v stik z drugimi zivili.
Po obracanju odstranite ze odtaljeno mleto meso.
Celo perutnino najprej polozite v posodo tako, da je
S prsno stranjo obrnjena navzdol, kosi perutnine pa
naj bodo obrnjeni s kozo navzdol.

Zelenjava

m  Sveza zelenjava: zelenjavo narezite na enako velike
kose. Na 100 g dodajte eno jedilno zlico vode.

®m  Zamrznjena zelenjava: primerna je samo blanSirana
zelenjava, ki ni bila predhodno kuhana. Globoko
zamrznjena zelenjava s smetanovo omako ni primer-
na. Dodajte 1 do 3 Zlice vode. Pri pripravi Spinace in
rdeCega zelja ne dodajajte vode.

Krompir

m  Slan krompir: krompir narezite na enako velike
kose. Na 100 gramov krompirja dodajte dve Zlici
vode in nekaj soli.
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= Krompir v oblicah: uporabite enako debel krompir.
Krompir operite in preluknjajte lupino. Se vilazen
krompir dajte v posodo brez vode.

m  Pecen krompir v lupini: uporabite enako debel krom-
pir. Operite, posusite in preluknjajte lupino.

Riz

= Ne uporabljajte naravnega riza ali riza v vre€kah za
kuhanije.

®»  Rizu dodajte dva do dva in polkratno koli¢ino vode.

Cas mirovanja
Nekatere jedi je treba po koncu priprave Se nekaj ¢asa
pustiti mirovati v notranjosti pecice.

Jed Cas mirovanja

Zelenjava pribl. 5 minut

Krompir pribl. 5 minut
Prej odlijte nastalo tekodi-
no

Riz pribl. 5-10 minut

9.2 Nastavitev programa

1. Pritisnite O.
v Aparat je pripravljen za uporabo.
2. Pritisnite 0.
v Na zaslonu so prikazani nagini delovanja.
3. Z{ali) izberite nacgin delovanja r=.
4. Pritisnite ~.
v Na zaslonu se prikaze prvi program.
5. Z{ali ) nastavite zeleni program.
6. Pritisnite ~.
v Na zaslonu se prikaze predlagana vrednost za tezo.
7. Z{ali) nastavite Zeleno teZo.
8. Pritisnite ~
v Na zaslonu se prikaze navodilo za pripravo.
9. Pritisnite DlI.
v Aparat zaCne z delovanjem.
v Na zaslonu se odsteva Cas trajanja.
10. Ce se med delovanjem na zaslonu prikaZejo obve-
stila, da morate jed obrniti ali pomesati:
— Odprite vrata aparata.
- Jed porazdelite, premeSajte ali obrnite.



— Zaprite vrata aparata.
- Pritisnite DlI.

9.3 Preglednica programov

S programi lahko preprosto pripravljate jedi. Izberete program in vnesete tezo jedi. Program bo opravil optimalno na-
stavitev.

Odtaljevanje

Alarm sl

Opomba: Ce jedi ne obrnete ali pomesate, se program
kljub temu kot nadaljuje do konca kot obi¢ajno.
Programi izradunajo &as trajanja.

Jed Primerna zivila Obmocdje teze  Posoda/pribor
v kg
Odtaljevanije kruha' Kruh, cel, hlebec ali Struca, kruh v rezinah, 0,20 - 1,50 Plitva odkrita posoda
kola¢ iz umeSanega testa, kolac¢ iz kvasene- Dno notranjosti pecice
ga testa, sadni kolac, kola€ brez glazure,
smetane ali zelatine
Odtaljevanje mesa’ Peka, tanki kosi mesa, mleto meso, pis¢anec 0,20 - 2,00 Plitva odkrita posoda

Dno notranjosti pecice

Odtaljevanie ribe’ Cela riba, ribji file, ribji kotlet

0,10 - 1,00 Plitva odkrita posoda
Dno notranjosti pecice

' Upostevajte signal za obracanje.

Kuhanje
Jed Primerna zivila Obmocdje teze  Posoda/pribor
v kg

Zelenjava, sveza' Cvetada, brokoli, korenje, koleraba, por, pa- 0,15 - 1,00 Pokrita posoda

prika, bucke Dno notranjosti pecice
Zelenjava, Cvetaca, brokoli, korenje, koleraba, rdec¢e ze- 0,15 - 1,00 Pokrita posoda
zamrznjena' lie, SpinaCa Dno notranjosti pecice
Slan krompir Krompir z lupino ali brez nje, kosi krompirja 0,20 - 1,00 Pokrita posoda

enake velikosti

Dno notranjosti pecice

Riz' Dolgozrnat riz

0,05 - 0,30 Visoka pokrita posoda
Dno notranjosti pecice

' Upostevajte signal za me$anje.

10 Alarm

Dolocite lahko Cas alarma, po preteku katerega se

oglasi zvo&ni signal. Cas alarma lahko nastavite na naj-

vel 24 ur.

Funkcija je neodvisna od delovanja aparata in drugih
¢asovnih funkcij. Zvocni signal alarma se razlikuje od
drugih signalov.

10.1 Nastavitev alarma

1.
v
2.
3. Pritisnite ©®.

<

Pritisnite .
Na zaslonu se prikaze alarm.
Z { ali ) nastavite ¢as alarma.

Po nekaj sekundah se alarm tudi samodejno zaze-
ne.

Cas alarma se odéteva.

Prikaz se po kratkem &asu preklopi nazaj.

Ko poteka nadin delovanja, se na zaslonu prikaze
tudi simbol za alarm. Ko je aparat izklopljen, se na
zaslonu prikazeta ¢as alarma in simbol za alarm.

v Ko se Cas alarma izteCe, se oglasi zvoCni signal.
4. Da predc&asno izklopite zvodni signal, pritisnite ©.

10.2 Sprememba alarma

1. Pritisnite ©.

v Na zaslonu se prikaze alarm.

2. Z{ali) spremenite ¢as alarma.

Opomba: Alarm ostane viden na zaslonu, ko je aparat

izklopljen.

Ko se nacin delovanja izvaja, lahko z O izberete alarm.
Cas alarma je nekaj ¢asa v ospredju. Cas alarma lahko
spremenite.

10.3 Prekinitev alarma

» Ponastavite ¢as alarma.
v Po potrditvi simbol ne sveti vec.

59



sl Osnovne nastavitve

11 Osnovne nastavitve

Osnovne nastavitve aparata lahko prilagodite svojim
potrebam.

11.1 Sprememba osnovne nastavitve

Pritisnite ©.

Pritisnite (3.

Z { ali ) izberite "Nastavitve" &.

Z ~ se pomaknite v naslednjo vrstico.

Z {ali ) izberite nastavitev.

Po potrebi se z ~ pomaknite v naslednjo vrstico.
Z {ali ) izberite nastavitev.

Pritisnite (3.

Da shranite nastavitev, izberite "Shrani".
Opomba: Po izpadu elektricnega toka se vaSe spre-
membe osnovnih nastavitev ohranijo.

NGO RWNA

11.2 Pregled osnovnih nastavitev

Tukaj najdete pregled osnovnih funkcij in tovarniskih

nastavitev. Osnovne nastavitve so odvisne od opreme

vaSega aparata.

Opombe

= Spremembe nastavitve jezika, zvoka tipk in svetlosti
zaslona zac¢nejo udinkovati takoj. Vse druge nastavi-
tve zadnejo ucinkovati Sele, ko nastavitve shranite.

= Tudi po izpadu elektri€nega toka se vase spremem-
be osnovnih nastavitev ohranijo. Po izpadu elektri¢-
nega toka morate na novo izbrati samo nastavitve
za prvo uporabo.
— "Prva uporaba”, Stran 55

Osnovne na- lzbira

stavitve

Jezik Nastavite "Jezik"
Cas Nastavite "Cas"
Datum Nastavite "Datum"

' Tovarniska nastavitev (se lahko razlikuje glede na tip
aparata)

Osnovne na- lIzbira
stavitve

Zvocni signal  Kratko trajanje
Srednje dolgo trajanje’

Dolgo trajanje

Zvok tipk Izklopljeno'
Vkloplieno
Jakost osvetli- Svetlost zaslona je nastavljiva v 5
tve zaslona stopnjah
Stopnja 3’
Prikaz ure Digitalno + datum
Digitalno
Izklopljeno'
Nodna zate- Izklopljeno'
mnitev VKklopljeno (zaslon se zatemni med
22:00 in 06:00)
Demonstracij- Izkloplieno '
ski nacdin VKklopljeno (prikaze se samo v prvih

3 minutah po ponastavitvi ali po prvi
uporabi)

TovarniSske na- Ponastavitev
stavitve Ne ponastavi '

' Tovarni$ka nastavitev (se lahko razlikuje glede na tip
aparata)

Opomba: Spremembe nastavitve jezika, zvoka tipk in
svetlosti zaslona za¢nejo ucinkovati takoj. Vse druge
nastavitve so udinkovite Sele po shranjevanju.

11.3 Sprememba ure

Pritisnite .

Pritisnite (3.

Z (ali ) izberite "Nastavitve" .

Z ~ se pomaknite v naslednjo vrstico.

Z {ali) izberite "Cas" .

Po potrebi se z >~ pomaknite v naslednjo vrstico.
Z {ali ) spremenite "Cas".

Pritisnite (3.

Da shranite nastavitev, izberite "Shrani".

WeNOOGORLONA

7
12 CiscCenje in nega
Da bo vas aparat dolgo ¢asa brezhibno deloval, ga
skrbno distite in negujte.

12.1 Cistila
Uporabljajte le primerna distila.

/\ OPOZORILO - Nevarnost elektricnega udara!
Vdirajoé_a vlaga lahko povzrodi elektri¢ni udar.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parnega Cistilni-
ka ali visokotlatnega distilnika.

POZOR!

Neprimerna G&istila poSkodujejo povrsine aparata.

» Ne uporabljajte agresivnih ali abrazivnih istil.
Ne uporabljajte mocnih alkoholnih Cistil.

Ne uporabljajte trdih Cistilnih blazinic ali gobic.
Ne uporabljajte posebnih Cistil za toplo ¢iscenje.

vYyy
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» Cistila za steklo, strgala za steklokeramiko ali &istila
za nerjavno jeklo uporabljajte le, Ce je to priporode-
no v navodilih za ¢iS¢enje doloCenega dela.

Nove gobaste krpe vsebujejo ostanke snovi iz proizvo-

dnje.

» Nove gobaste krpe pred uporabo temeljito izperite.

Katera distila so primerna za posamezne povrsine in

dele, je navedeno v posameznihnavodilih za CisCenje.



12.2 Ciséenje aparata

Aparat ocistite, kot je navedeno, da z napacnim cis&e-
njem ali neprimernimi Cistili ne poSkodujete razli¢nih
delov in povrSin.

/\ OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Ostanki hrane, masti in sokov od pecenja se lahko vna-

mejo.

» Pred uporabo odstranite grobo umazanijo iz notra-
njosti pedice, z grelnih elementov in s pribora.

/\ OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Opraskano steklo na vratih aparata lahko poci.

» Za CiSCenje stekla na vratih aparata ne uporabljajte
grobih abrazivnih gistil ali ostrih kovinskih strgal, ker
se povrSina lahko opraska.

Upostevajte navodila glede distil. = Stran 60

2. Upostevajte navodila za CisCenje sestavnih delov
aparata ali povrsin.

3. Ce ni drugace navedeno:

- Sestavne dele aparata Cistite z vro¢o milnico in
krpo za pomivanje.

— Osusite z mehko krpo.

-t

12.3 Ciséenje notranjosti pedice

POZOR!

Z nepravilnim ¢is¢enjem lahko poskodujete notranjost

pecice.

» Ne uporabljajte prSila za ¢is&enje pedice, abrazivnih

sredstev in drugih agresivnih Gistil za pecice.

Upostevajte navodila glede Cistil. = Stran 60

2. Ogistite z vro€o milnico ali okisano vodo.

3. Pri trdovratni umazaniji uporabite Cistilo za pecice.
Cistilo za pedice uporabljajte le v hladni pecici.
Nasvet: Da odstranite neprijetne vonjave, 1 do 2 mi-
nuti segrevajte skodelico vode z nekaj kapljicami li-
moninega soka z najvedjo modcjo mikrovalov. Da
prepredite zamik vrenja, v posodo vedno postavite
Zlico.

4. Notranjost pedice obriSite z mehko krpo.

5. Podakajte, da se notranjost pecice posusi pri odpr-
tih vratih.

—t

12.4 Ciséenje sprednje strani aparata

POZOR!

Z nepravilnim ¢is¢enjem lahko poskodujete sprednjo

stranico aparata.

» Za CiSCenje ne uporabljajte Cistil za steklo ali strgal
za kovino ali steklo.

» Da preprecite korozijo na sprednji stranici iz nerjave-
Cega jekla, takoj odstranite madeze vodnega ka-
mna, mascobe, Skroba in beljakovin.

» Za povrSine iz nerjaveCega jekla uporabite posebna
sredstva za nego nerjavecega jekla za tople povrSi-
ne.

Upostevajte navodila glede dCistil. = Stran 60

2. Sprednjo stranico aparata ocCistite z vro¢o milnico in
krpo za pomivanje.

Opomba: Do majhnih barvnih odstopanj na sprednji
stranici aparata pride zaradi razli¢nih materialov,
npr. stekla, plastike ali kovine.

—t

Cisgenje in nega sl

3. Ce je sprednja stranica aparata iz nerjavecega jekla,
z mehko krpo na tanko nanesite Cistilo za nerjavede
jeklo.

Cistilo za nerjave&e jeklo lahko kupite na pooblas&e-
nem servisu ali v specializirani trgovini.

4. Osusite z mehko krpo.

12.5 Ciséenje upravljalnega polja

POZOR!

Z nepravilnim ¢is¢enjem lahko poSkodujete upravljalno

polje.

» Upravljalnega polja nikoli ne briSite z mokro krpo.

1. Upostevajte navodila glede Cistil. = Stran 60

2. Upravljalno polje odistite s krpo iz mikroviaken ali z
mehko, vlazno krpo.

3. Osusite z mehko krpo.

12.6 Ciscenje pribora

1. Upostevajte navodila glede Cistil. = Stran 60

2. Zazgane ostanke jedi namodite z vlazno krpo za po-
mivanje in vro¢o milnico.

3. Pribor ocistite z vro€o milnico in krpo ali S¢etko za
pomivanje.

4. Osusite z mehko krpo.

12.7 Ciséenje stekel vrat

POZOR!
Z nepravilnim ¢is¢enjem lahko poskodujete stekla vrat.
» Ne uporabljajte strgala za steklo.

1. Upostevajte navodila glede Cistil. = Stran 60
2. Stekla vrat odistite z vlazno krpo za pomivanje in Ci-
stilom za steklo.

Opomba: Sence na steklih vrat, ki so videti kot lise,
so odsevi osvetlitve pedice.
3. Osusite z mehko krpo.

12.8 Ciséenje tesnila vrat

POZOR!

Z nepravilnim ¢&is¢enjem lahko posSkodujete tesnilo vrat.

» Za Ci8Cenje ne uporabljajte strgal za kovino ali ste-
klo.

» Ne uporabljajte abrazivnih Cistil.

1. Upostevajte navodila glede Cistil. = Stran 60

2. Tesnilo vrat odistite z vroo milnico in mehko krpo
za pomivanje.

3. Osusite z mehko krpo.

12.9 EasyClean

Pomoc¢ pri ¢is€enju je hitra alternativa za ob&asno Ci-
SCenje notranjosti pecice. Funkcija pomodi pri gis¢enju
zmehc&a umazanijo z izparevanjem milnice. Nato uma-
zanijo lazje odstranite.

Nastavitev pomodi pri ¢iS¢enju

1. V skodelico z vodo dodajte nekaj kapljic sredstva za
pomivanje.

2. Da prepredite zamik vrenja, v skodelico postavite Zli-
co.

3. Skodelico postavite na sredino notranjosti pecice.
4. Mo¢ mikrovalov nastavite na 600 W.
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5. Trajanje nastavite na 5 minut.
6. Vklop mikrovalovno pecico.
7. Po preteku trajanja vrata Se 3 minute pustite zaprta.

8. Notranjost pedice obriSite z mehko krpo.
9. Podakajte, da se notranjost pecice posusi pri odpr-
tih vratih.

13 Odpravljanje motenj

Manjse motnje na aparatu lahko odpravite sami. Preve-
rite informacije za odpravljanje motenj, preden se obr-
nete na pooblas&eni servis. Tako se izognete nepotreb-
nim stroSkom.

/\ OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila stroja sme izvajati le izS8olano strokovno
osebje.

» Ce je stroj pokvarjen, poklicite storitveni servis za
stranke.
— "Servisna sluzba", Stran 63

13.1 Motnje delovanja

/\ OPOZORILO - Nevarnost elektricnega udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano stro-
kovno osebje.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo
originalne nadomestne dele.

» Ce se omrezni prikljuéni vodnik aparata poskoduje,
ga mora zamenjati proizvajalec ali njegova servisna
sluzba ali podobna kvalificirana oseba, da se izo-
gnete nevarnostim.

Napaka Vzrok in odprava napak

Aparat ne deluje.

Vti¢ elektricnega prikljuénega kabla ni vkljucen.

» PrikljuCite aparat na elektricno omrezje.

Varovalka v omarici z varovalkami je pregorela.
» Preverite varovalko v omarici z varovalkami.

Prislo je do izpada napajanja.

» Preverite, ali osvetlitev prostora ali drugi aparati v prostoru delujejo.

Motnja v delovanju

1. IzkljuCite varovalko v omarici z varovalkami.

2. Po pribl. 10 sekundah varovalko znova vkljucite.

v Ce je bila motnja trenutna, bo sporogilo izginilo.

3. Ce se sporocilo ponovno prikaZe, pokligite servisno sluzbo. Natanéno navedite sporodilo

napake.

— "Servisna sluzba" Stran 63

Aparata ni mogodce
vklopiti. » Zaprite vrata aparata.

Vrata aparata niso popolnoma zaprta.

Aparat se ne segre-

Aktiviran je demonstracijski nadin.

va, na zaslonu sveti 1. IzkljuCite aparat iz elektricnega omrezja, tako da za kratek Cas izkljugite varovalko v oma-

simbol [ rici z varovalkami.

2. V roku 3 minut v osnovnih nastavitvah izklopite demonstracijski nadgin.

Osvetlitev notranjosti  Osvetlitev notranjosti pecice je v okvari

pecice ne deluje. » Pokligite

— "Servisna sluzba", Stran 63.

13.2 Opombe v prikazovalnem polju

Napaka Vzrok in odprava napak

Na zaslonu se prika-  PriSlo je do napake.

Ze obvestilo o napaki 1. Ce se na zaslonu prikaZe obvestilo o napaki, izklopite aparat in ga ponovno vklopite.
WEXXX v Ce obvestilo o napaki ni ve¢ prikazano na zaslonu, je $lo za enkratno tezavo.
2. Ce se obvestilo Se vedno ali spet prikazuje na zaslonu, pokligite pooblas&eni servis in

sporocite kodo napake.

3. Ce se na zaslonu prikaze obvestilo o napaki E0532, odprite vrata aparata in jih ponovno

zaprite.

4. Ce se na zaslonu prikaze obvestilo o napaki E6501, izklopite aparat in ga ¢ez 10 minut

ponovno vklopite.
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14 Odstranjevanje

14.1 Odstranitev starega aparata v odpad

Okolju prijazna odstranitev v odpad omogoca ponovno

uporabo dragocenih surovin.

1. lzvlecite vti€ iz omreznega priklju¢nega vodnika.

2. Prerezite omrezi prikljuéni vodnik.

3. Aparat odstranite na okolju prijazen nacin.
Informacije o aktualnih moznostih odstranitve v od-
pad dobite pri strokovnem prodajalcu kot tudi na
obdinski ali mestni upravi.

Ta naprava je oznacena v skladu z
evropsko smernico o odpadni elek-
trini in elektronski opremi (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE).

V okviru smernice sta doloCena pre-
vzem in recikliranje starih naprav, ki
veljata v celotni Evropski uniji.

B

15 Servisna sluzba

Podrobne informacije o garancijskem roku in pogojih v
vasi drZavi dobite na nasem pooblasé&enem servisu, pri
vasem trgovcu ali na nasi spletni strani.

Ko pokliGete pooblasceni servis, potrebujete Stevilko
proizvoda (E-Nr.) in proizvodno Stevilko (FD) aparata.
Kontaktne podatke servisne sluzbe najdete v priloze-
nem seznamu servisov ali na nasi spletni strani.

Ta proizvod vsebuje vire svetlobe razreda energetske
udinkovitosti E. Viri svetlobe so na voljo kot nadomestni
deli, ki jih sme zamenjati le za to iz§8olano strokovno
osebje.

15.1 Stevilka izdelka (E-Nr.) in proizvodna
Stevilka (FD)

Identifikacijsko Stevilko izdelka (E-Nr.) in proizvodno
Stevilko (FD) najdete na tipski tablici stroja.

Tipsko ploscico s Stevilkama najdete, e odprete vrata
aparata.

[ Ew FD. ZNr: | c€ \/g

Type

Da boste svoje podatke o aparatu in telefonsko Stevilko
servisne sluzbe hitro nasli, si jih zapiSite.

16 Tako vam bo uspelo

Tu boste nasli ustrezne nastavitve in najboljsi pribor in
posodo za razlicne jedi. Priporod&ila smo prilagodili prav
za va$ aparat.

16.1 Ravnajte na naslednji nacin

Tu boste izvedeli, kakSen je najprimernejsi postopek

korak za korakom, da boste ¢im bolje izkoristili priporo-

¢ene nastavitve. Navedeni so podatki za Stevilne jedi z

informacijami in nasveti, kako lahko aparat najbolje

uporabljate in nastavljate.

Nasvet

Napotki za pripravo

= Priporo¢ene nastavitve vedno veljajo za hladno in
prazno notranjost pecice.

= Casovne navedbe v preglednicah so informativne.
Odvisne so od kakovosti in sestave Zivil.

/\ OPOZORILO - Nevarnost opeklin!

Zivila s trdo lupino ali koZo lahko raznese med segre-

vanjem ali tudi po njem.

» Nikoli ne kuhajte jajc v lupini in ne pogrevajte trdo
kuhanih jajc v lupini.
Nikoli ne kuhajte lupinarjev in rakov.
Ko pripravljate jajca na oko ali jajca v kozarcu, naj-
prej prebodite rumenjak.

» Pri Zivilih s trdno lupino ali kozo, npr. jabolkih, para-
diznikih, krompirju ali klobasicah, lahko lupina podi.
Pred segrevanjem prebodite lupino ali kozo.

1. Pred uporabo odstranite nepotrebno posodo iz no-
tranjosti pedice.

2. Med priporo&enimi nastavitvami izberite zeleno jed.

3. Jed polozite v primerno posodo.

4. Posodo postavite na sredino dna notranjosti pedice.
Tako lahko mikrovalovi doseZejo jed z vseh strani.

5. Aparat nastavite v skladu s priporo¢enimi nastavitva-
mi.
Najprej nastavite krajSe trajanje. Po potrebi trajanje
podaljSajte.

6. Ko iz aparata odstranjujete vro¢o posodo, vedno
uporabljajte prijemalko.

16.2 Odtaljevanje, segrevanje in kuhanje z
mikrovalovi

Priporo¢ene nastavitve za odtaljevanje, segrevanje in
kuhanje z mikrovalovi.

Trajanje je odvisno od posode in od temperature, se-
stave ter koliCine zivil. Zaradi tega so v preglednicah
navedeni razponi vrednosti. Zacnite z nizjo vrednostjo
in jo naslednji¢ po potrebi nastavite visje. Morda pripra-
vljate drugacne koliCine od tistih, ki so navedene v pre-
glednicah. Zlato pravilo za te primere je: dvojna koligi-
na — skoraj dvakratno trajanje, polovi¢na koli¢ina — po-
lovi¢ni Cas.
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Odtaljevanje z mikrovalovi

Opomba:

Napotki za pripravo

m  Jedi zamrzujte plosko.

= Uporabljajte odkrito posodo, primerno za mikrovalovno pedico.

= Posodo postavite na dno notranjosti pecice.

= Jedi med pripravo 2 do 3-krat premesSajte ali obrnite. Med obradanjem odstranite tekocino, ki se nabira med od-
taljevanjem.

= Med odtaljevanjem ali perutnine nastaja tekodina. Pri obradanju odstranite tekoCino. Ne uporabite je in pazite, da
ne pride v stik z drugimi zivili.
Po obracanju odstranite Ze odtaljeno mleto meso.
Med obradanjem lodite odtaljene kose.
Po odtaljevanju naj jed 10-60 minut podiva.

Jedi Teza Mo¢ mikrovalov Trajanje
Meso v kosu, s kostmi ali 800 ¢ 1.180 W 1. 15 min."
brez 2.90 W 2. 15-25 min.
Meso v kosu, s kostmi ali 1000 g 1. 180 W 1. 20 min."
brez 2.90 W 2. 20-30 min."
Meso v kosu, s kostmi ali 1500 g 1.180 W 1. 25 min."
brez 2.90 W 2. 25-30 min."
Meso v kosckih ali rezinah 200 g 1.180 W 1. 5-8 min.?
2.90 W 2. 5-10 min.
Meso v kosckih ali rezinah 500 g 1.180 W 1.8-11 min.2
2.90 W 2. 10-15 min.
Meso v koSckih ali rezinah 800 g 1.180 W 1. 10 min.?
2.90 W 2. 10-15 min.
MeSano mleto meso 200 g 90 W 10-15 min.”
Mesano mleto meso 500 g 1.180 W 1. 5 min.’
2.90 W 2. 10-15 min.
Megano mleto meso 1000 g 1.180 W 1. 15 min."
2.90 W 2. 10-15 min.
Perutnina ali kosi perutnine 600 g 1.180 W 1. 8 min.’
2.90 W 2. 10-15 min.
Perutnina ali kosi perutnine 1200 g 1.180 W 1. 15 min."
2.90 W 2. 20-25 min.
Ribji fileji, ribji kotleti ali ribe 400 g 1. 180 W 1. 5 min.
Vv rezinah 2.90 W 2. 10-15 min.
Cela riba 300 g 1. 180 W 1. 3 min.’
2.90 W 2. 10-15 min.
Cela riba 600 g 1.180 W 1. 8 min.’
2.90 W 2. 15-20 min.
Zelenjava, npr. grah 300 ¢ 180 W 10-15 min.®
Sadje, npr. maline 300 g 180 W 6-9 min.®
Sadje, npr. maline 500 g 1.180 W 1. 8 min.
2.90 W 2.5-10 min.?
Mehdanje masla* 125 g 1.180 W 1.1 min.*
2.90 W 2. 1-2 min.
Mehd&anje masla® 250 g 1.180 W 1.1 min.
2.90 W 2. 2-4 min.
Cel kruh 500 g 1. 180 W 1. 8 min.’
2.90 W 2. 5-10 min.

' Jed veckrat obrnite.

2 Med obrac¢anjem loc¢ite odmrznjene kose.

% Med pripravo jed previdno premesaite.

4 Popolnoma odstranite embalaZo.

® QOdtajujte samo kolace brez glazure, smetane, Zelatine ali kreme.
% Kose kolaca locite med sabo.
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Jedi Teza Mo¢ mikrovalov Trajanje

Cel kruh 1000 g 1.180 W 1. 12 min.’
2.90 W 2. 10-20 min.

Kolag, suh, npr. kola¢ iz 500 g 90 W 10-15 min.

umesanega testa®®

Kolag, suh, npr. kolag iz 750 g 1. 180 W 1. 5 min.

umesanega testa®® 2.90 W 2.10-15 min.

Kolag, so¢en, npr. sadni 500 g 1. 180 W 1. 5 min.

kolag, skutin kolag® 2.90 W 2. 15-20 min.

Kolag, socen, npr. sadni 750 g 1. 180 W 1. 7 min.

kolag&, skutin kolag® 2.90 W 2. 15-20 min.

' Jed veckrat obrnite.

2 Med obrac¢anjem loc¢ite odmrznjene kose.

3 Med pripravo jed previdno premesaijte.

* Popolnoma odstranite embalaZo.

® Qdtajujte samo kolace brez glazure, smetane, Zelatine ali kreme.

8 Kose kolaca logite med sabo.

Nasveti za naslednje odtaljevanje, segrevanje in Zelja Nasvet

kuhanje z mikrovalovi

UpoStevajte naslednje nasvete za uspesSno odtaljeva-
nje, segrevanje in kuhanje z mikrovalovi.

Zelja

Nasvet

Jed je presuha.

= SkrajSajte trajanje ali
izberite manjSo moc¢
mikrovalov.

= Jed pokrijte in dodajte
vec tekodine.

Jed po preteku ¢asa Se ni
odtaljena, segreta ali ku-
hana.

Podalj3ajte trajanje. Vedje
koliCine in visoke jedi zah-
tevajo ved Casa.

Jed po preteku &asa zno-
traj Se ni pripravljena, na
povrSini pa je ze pregreta.

= Vmes meSajte.

»  ZmanjSajte mo& mikro-
valov in podaljSajte tra-
janje.

Po odtaljevanju meso ali
perutnina znotraj Se nista
odtaljena, na povrsini pa
sta ze nekoliko kuhana.

= ZmanjSajte mo¢ mikro-
valov.

= Velik kos zivila, ki ga
zelite odtaliti, veCkrat
obrnite.
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16.3 Pogrevanje
V aparatu lahko pogrevate jedi.

Pogrevanje z mikrovalovi

Upostevajte priporoCene nastavitve za pogrevanje z mi-
krovalovi.

/\ OPOZORILO - Nevarnost oparin!

Pri segrevanju tekocCin lahko pride do zamika vrenja. To

pomeni, da tekoCina lahko doseze vrelisCe, ne da bi se

dvigali znadilni mehurcki. Ze Ce le malo stresete poso-

do, morate biti previdni. Vro¢a tekodina lahko nenado-

ma prekipi in brizga.

» Med segrevanjem v posodo vedno postavite zlico.
Tako preprecite zamik vrenja.

v X

POZOR!

Ce se kovina dotika notranjih sten ped&ice, nastajajo is-

kre, ki lahko poSkodujejo aparat ali unicijo notranje ste-

klo vrat.

» Kovina, npr. Zlica v kozarcu, mora biti najmanj 2 cm
oddaljena od notranjih sten in notranje strani vrat
pecice.

Opomba:

Napotki za pripravo

m  Uporabljajte pokrito posodo, primerno za mikrova-
lovno pedico. Posodo lahko pokrijete tudi s krozni-
kom ali posebno folijo za mikrovalovno pecico. Prip-
ravljene jedi vzemite iz embalaze.

m  Posodo postavite na dno notranjosti pecice.

Jedi med kuhanjem 2 do 3-krat premesSajte ali obrni-
te.
Po pogrevanju naj jed 2-5 minut podiva.

= Jedi oddajajo toploto v posodo. Posoda lahko pos-

tane zelo vroCa. Uporabljajte prijemalke.

Jedi Teza Mo¢ mikrovalov Trajanje
Meni, jed na krozniku, pri- 600 W 5-8 min.
pravljena jed (2-3 sestavi-

ne)

Pijage’ 125 ml 900 W 0,5-1 min.?®
Pijace’ 200 ml 900 W 1-2 min.??®
Pijace’ 500 ml 900 W 3-4 min.?*®
Hrana za dojencke, npr. 50 ml 360 W pribl. 0,5 min.>*®
stekleni¢ka z mlekom*

Hrana za dojencke, npr. 100 ml 360 W 0,5-1 min.*®
stekleni¢ka z mlekom*

Hrana za dojencke, npr. 200 ml 360 W 1-2 min.*®
stekleni¢ka z mlekom*

Juha, 1 skodelica po 175 g 600 W 1-2 min.
Juha, 2 skodelici po 175 g 600 W 2-3 min.
Meso v omaki’ 500 g 600 W 7-10 min.
Enoloncnica 400 ¢ 600 W 5-7 min.
Enoloncnica 800 g 600 W 7-8 min.
Zelenjava, 1 porcija 150 g 600 W 2-3 min.
Zelenjava, 2 porciji 300 g 600 W 3-5 min.

'V kozarec postavite Zlico.

2 Alkoholnih napitkov ne pregrevaijte.

% Jed med pripravo nadzirajte.

* Hrano za dojencke segrevajte brez dude ali pokrovcka.
® Po segrevanju jed vedno dobro pretresite.

5 Obvezno preverite temperaturo.

" Rezine mesa locite med sabo.

Pogrevanje globoko zamrznjenih jedi z mikrovalovi

Upostevajte priporoCene nastavitve za pogrevanje z mikrovalovi.

Opomba:
Napotki za pripravo

m  Uporabljajte pokrito posodo, primerno za mikrovalovno pecico. Posodo lahko pokrijete tudi s kroznikom ali poseb-

no folijo za mikrovalovno pecico. Pripravljene jedi vzemite iz embalaze.
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m  Jedi plosko razporedite po posodi. Ploske jedi so pripravljene prej kot visoke.

m  Posodo postavite na dno notranjosti pedice.

m  Jedi oddajajo toploto v posodo. Posoda lahko postane zelo vro&a. Uporabljajte prijemalke.

m Jedi med kuhanjem 2 do 3-krat premesajte ali obrnite.

= Po pogrevanju naj jed 2-5 minut podiva.

m  Jedi oddajajo toploto v posodo. Posoda lahko postane zelo vro&a. Uporabljajte prijemalke.

m  Okus jedi se v veliki meri ohrani. Zato varéno odmerjajte sol in zacimbe.

Jedi Teza Moc¢ mikrovalov Trajanje
Meni, jed na krozniku, pri- 300-400 g 600 W 8-13 min.
pravljena jed (2-3 sestavi-

ne)

Juha 400 g 600 W 8-12 min.
Enoloncnice 500 g 600 W 10-15 min.
Rezine ali kosi mesa v 500 g 600 W 10-15 min.
omaki, npr. golaz

Ribe, npr. kosi filejev 400 g 600 W 10-15 min.
Narastki, npr. lazanja, kane- 450 g 600 W 10-15 min.
loni

Priloge, npr. riz, testenine’ 250 g 600 W 3-7 min.
Priloge, npr. riz, testenine’ 500 g 600 W 8-12 min.
Zelenjava, npr. grah, broko- 300 g 600 W 7-11 min.
li, korenje'

Zelenjava, npr. grah, broko- 600 g 600 W 14-17 min.
li, korenje'

Spinada s smetano? 450 ¢ 600 W 10-15 min.

' Jedi dodajte nekaj tekocine.
2 Jed kuhajte brez dodajanja vode.

16.4 Priprava
V aparatu lahko pripravljate jedi.

Priprava z mikrovalovi

Opomba:

Napotki za pripravo

m  Posodo postavite na dno notranjosti pedice.

= Jedi plosko razporedite po posodi. Ploske jedi so pripravljene prej kot visoke.

m  Uporabljajte pokrito posodo, primerno za mikrovalovno pecico. Namesto pokrovke lahko uporabite tudi kroznik ali
pokrov za uporabo v mikrovalovni pecici. Gotove jedi vzemite iz embalaze.

m  Okus jedi se v veliki meri ohrani. Zato varéno odmerjajte sol in zadimbe.

®»  Po pogrevanju naj jed 2-5 minut podiva.

= Jedi oddajajo toploto v posodo. Posoda lahko postane zelo vroca. Uporabljajte prijemalke.

= Ce je na embalazi za pripravo jedi navedena mog, viSja od 600 W, vseeno uporabite najve¢ 600 W. Po potrebi
podalj3ajte navedeni Cas, da dosezete Zeleni rezultat.

Jedi Teza Mo¢ mikrovalov Trajanje

Cel pis¢anec, svez, brez 1200 g 600 W 25-30 min.

drobovine'

Ribji file, svez 400 g 600 W 7-12 min.

Zelenjava, sveza®®* 250 g 600 W 6-10 min.

Zelenjava, sveza®** 500 g 600 W 10-15 min.

Jed obrnite po 1/2 skupnega trajanja priprave.
Narezite na enako velike kose.

Jedi dodajte nekaj vode.

Med pripravo jed previdno premesajte.
Dodaijte dvojno koli¢ino tekocine.

1
2
3
4
5
% Vrecko s pokovko vedno polozite na steklen kroznik. Upostevaijte navodila proizvajalca.
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Jedi Teza Mo¢ mikrovalov Trajanje
Krompir?® 3 * 250 g 600 W 8-10 min.
Krompir? 3 * 500 g 600 W 10-15 min.
Krompir® > * 750 g 600 W 15-22 min.
Riz®° 125 g 1. 600 W 1. 4-6 min.
2.180 W 2.12-15 min.
Riz° 250 g 1. 600 W 1. 6-8 min.
2.180 W 2. 15-18 min.
Sladice, npr. puding 500 ml 600 W 5-8 min.
(instant)*
Sadje, kompot* 500 ml 600 W 9-12 min.
Pokovka za mikrovalovno 1 vreCka po 100 g 600 W 2,5-3,5 min.

pedico®

' Jed obrnite po 1/2 skupnega trajanja priprave.

Narezite na enako velike kose.

Jedi dodajte nekaj vode.

Med pripravo jed previdno premesajte.

Dodaijte dvojno koli¢ino tekocine.

Vrec€ko s pokovko vedno poloZite na steklen kroZnik. UpoStevajte navodila proizvajalca.

N

o O A~ W

Puding iz praska za puding 2. Dodajte preostalo mleko in znova premesaijte.
A . 3. Skledo vstavite v pedico in zaprite vrata aparata.
OPOZORILO — Nevarnost opeklin! 4. Aparat nastavite v skladu s priporoéenimi nastavitva-
Segrete jedi oddajajo toploto. Posoda lahko postane mi.
vroca. o S _ ) 5. Po 3 minutah prvi¢ premeSajte. Nato premesajte na
> Posodo ali pribor vedno jemljite iz pecice s prijemal- eno minuto, dokler ne dosezete Zelene Gvrstosti.
kami. Trajanje je odvisno od temperature mleka in upora-

1. Prasek za puding v visoki posodi, ki je primerna za bliene posode.
mikrovalovno pedico, zmesajte s sladkorejm in mle-

kom po navodilih na embalazi tako, da ni nobenih

grudic.

16.5 Testne jedi

Ti pregledi so namenjeni ustanovam za preizkuSanje, da olaj3ajo preizkusanje aparata po standardu EN
60350-1:2013 oz. IEC 60350-1:2011 in po standardu EN 60705:2012, IEC 60705:2010.

Priprava z mikrovalovi

Jed Mo¢ mikrovalov v W Trajanje v min Opomba
Jajéno mleko, 1000 g 1. 600 W 1.11-12 min. Pekad Pyrex
2.180 W 2.8-10 min.
Biskvit, 475 g 600 W 7-9 min. Pekac Pyrex, @ 22 cm
Sesekljana pedenka, 900 g 600 W 25-30 min. Pekal Pyrex, @ 28 cm

Odtaljevanje z mikrovalovi
PriporoCene nastavitve za odtaljevanje z mikrovalovi.

Jed Mo¢ mikrovalov v W Trajanje v min Opomba
Meso, 500 g 1.180 W 1. 8 min. Pekad Pyrex, @ 24 cm
2.90 W 2. 7-10 min.

ali program "Odtaljevanje
mesa"

17 Navodila za montazo

Pri montazi aparata upostevajte te informacije.
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17.1 Varna montaza

Pri montazi aparata upostevajte naslednja var-

nostna navodila.

® Varnost med uporabo je zagotovljena le v
primeru strokovne vgradnje v skladu z na-
vodili za montazo. Za brezhibno delovanje
na mestu postavitve je odgovoren insta-
later.

m Po odstranitvi embalaze preverite aparat. V
primeru poskodb med transportom ga ne
prikljucite.

m Pred uporabo odstranite embalazo in lepil-
ne folije iz notranjosti pecice in z vrat.
Upostevajte navodila za vgradnjo pribora.

m Vgradno pohistvo mora biti odporno na
temperaturo do najmanj 90 °C, Celne
plosCe sosednjih pohistvenih elementov pa
do 65 °C.

m Aparata ne vgradite za okrasna ali pohist-
vena vrata. Obstaja nevarnost pregrevanja.

m Vse izreze na pohiStvu naredite pred na-
mestitvijo aparata. Odstranite ostruzke.
Elektricne komponente aparata lahko v
nasprotnem primeru delujejo slabse.

m Aparate lahko brez vti¢a priklju¢i samo po-
oblasc¢en strokovnjak. Pri poskodbah zaradi
napacne prikljucitve garancija ne velja.

/A OPOZORILO - Nevarnost poskodb!
Deli, ki so med montazo dostopni, imajo lah-
ko ostre robove in lahko povzrocijo ureznine.
» Nosite zaScitne rokavice

/A OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Uporaba podaljSanega elektricnega kabla in

nedovoljenih adapterjev je nevarna.

» Ne uporabljajte podaljskov ali elektri¢nih
razdelilnikov.

Navodila za montazo sl

17.2 Dimenzije aparata
Tu najdete dimenzije aparata

.
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17.3 Vgradno pohistvo

Ta aparat je primeren izkljuéno za vgradnjo. Aparata ne
uporabljajte kot namizni aparat in ga ne namescajte v
omaro.

Vgradna omara za aparatom ne sme imeti zadnje ste-
ne. Med steno in dnom omare ali zadnjo steno zgornje
omare mora biti razmik najmanj 35 mm.

Vgradna omara mora imeti na sprednji strani odprtino
za zrak v velikosti 50 cm?2. V ta namen izrezite okrasno
letev podstavka ali namestite prezracevalno resetko.
Ce vgradna omara nima prezracevalne odprtine, mora
biti na zadnjem delu stranskih sten odprtina s povrsino
200 cma,

Prezradevalne reze in sesalne odprtine ne smejo biti
pokrite.

Priklju¢na vti¢nica aparata mora biti v predelu oznade-
ne povrdine [@l ali izven vgradnega prostora.
Nepritrjeno pohistvo je treba pritrditi na steno z obicaj-
nim kotnikom [bJ.

v25,El,
7/////@/7/%@0

| |-

50 300
- _'4— 50 d

17.4 Prikljuéitev na elektriko

Da boste aparat varno prikljucili na elektriko, upostevaj-
te ta navodila.

/\ OPOZORILO - Nevarnost: magnetizem!

Aparat vsebuje trajne magnete. Ti lahko vplivajo na ele-

ktronske vsadke, kot so sréni spodbujevalniki ali inzu-

linske &rpalke.

» Osebe z elektronskimi vsadki morajo biti od aparata
oddaljene vsaj 10 cm.

m  Aparat spada v zaS¢itni razred | in ga lahko upora-
bljate le z ozemljitvenim priklju¢kom.
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m  Varovalka mora ustrezati podatku o modi na tipski
ploscici in lokalnim predpisom.

= Aparat pri montaznih delih ne sme biti pod napeto-
stjo.

= Ce Vvti¢ po vgradnji ni dostopen, mora v napeljavi
obstajati vsepolna loc¢ilna naprava s kontaktnim raz-
mikom najmanj 3 mm.

m  Aparat lahko prikljucite le na varnostno vti¢nico, na-
mesd&eno v skladu s predpisi.

m 7 vgradnjo je treba zagotoviti zas&ito pred dotikom.

17.5 Vgradnja pod delovni pult

Pri vgradnji pod delovni pult upoStevajte mere za vgra-
dnjo in varnostne razmike.

Za prezraCevanje aparata mora imeti vmesno dno pre-
zraCevalno odprtino.

min.

5550
N

Delovni pult mora biti pritrjen na vgradno pohistvo.

17.6 Vgradnja pod kuhalno plos¢o

Ce je aparat nameséen pod kuhalno plogco, upostevaj-
te najmanjSe mere, po potrebi vkljuéno s spodnjo kon-
strukcijo.

2 —

% *:T%

Zaradi nujne najmanjse razdalje [b] znaga najmanj3a de-
belina delovnega pulta [al.

Tip kuhalne plo- (2] nataknje- [@lplosko [blv

Sce nha v mm vgrajenav mm
mm

Indukcijska kuhal- 48 49 5

na ploséa

Celotna indukcij- 58 59 5

ska kuhalna plo-

SCa

Plinska kuhalna 38 49 5

plos&a
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Tip kuhalne plo- [al nataknje- [@lplosko [blv

Sce navmm vgrajenav mm
mm

Elektricna kuhal- 38 41 2

na plosca

Upostevajte navodila za montazo kuhalne plosce.

17.7 Vgradnja v visoko omaro

Upostevajte mere za vgradnjo in varnostne razmike v
visoki omarici.

Za prezradevanje aparata morajo imeti vmesna dna
prezraCevalno odprtino.

~

min. 550
S

~

/\\

4502

Ce ima visoka omara poleg zadnje stene dodatno za-
dnjo steno, jo je treba odstraniti.

Aparat vgradite le tako visoko, da lahko pribor brez te-
zav vzamete ven.

17.8 Kombinacija z grelnim predalom

Najprej vgradite grelni predal. UposStevajte navodila za
montazo grelnega predala.

Aparat potisnite v vgradno omaro na grelni predal. Pa-
zite, da med vstavljanjem ne posSkodujete Celne povrSi-
ne grelnega predala.

17.9 Kotna vgradnja

Pri kotni vgradnji upostevajte mere za vgradnjo in var-
nostne razmike.

p 22\

A % X

Da se bodo vrata aparata lahko odpirala, pri kotni vgra-
dnji upostevajte najmanjse dimenzije. Dimenzija [@ je
odvisna od debeline li€nice pohistva in ro¢aja.




17.10 Vgradnja aparata

POZOR!
Ce uporabljate akumulatorski vijacnik, lahko poSkodu-
jete Celne plosce.

>

pODN

6.
7.

8.

Za pritrditev ¢elnih plo$¢ ne uporabite akumulator-
skega vijaénika.

. Aparat potisnite povsem noter.

Prikljuénega kabla ne prepognite ali priprite in ga ne
speljite prek ostrih robov.

Aparat poravnajte na sredino.

Odprite vrata aparata.

Odvijte plos&i na levi in desni strani.

/-'

\

— U

Prislonite plosgi.
PloS¢i ponovno privijte najprej zgoraj in nato Se spo-
daj.

Embalazo in lepilne folije odstranite iz notranjosti pe-
dice in z vrat.

Op

Navodila za montazo sl

omba:

Reze med delovnim pultom in aparatom ne smete za-
preti z dodatnimi letvami.

\

\

17.11 Demontaza aparata

agrobdA

Odklopite aparat z elektricnega napajanja.

Odprite vrata aparata.

Odvijte plos&i na levi in desni strani.

Odvijte pritrdilne vijake.

Aparat nekoliko privzdignite in ga povsem izvlecite.
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